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GIUSEPPE NAPOLEONE 

RE DI NAPOLI, E DI SICILIA» 

Sul rapporto del Miniftro della Guer- 
ra , intefo il noftro Configlio di Stato, 
abbiamo decretato , e decretiamo ciò 
che fiegue : 

I differenti Corpi di Truppe al 
Noftro Servizio, finche non fia altri- 
menti ordinato , faranno fottopofti al 
Codice dei Delitti f e delle Pene, for- 
mato per le Truppe Trancefi ; in con- 
feguenza il Codice fuddejto farà tra- 
dotto in Italiano , e pubblicato. 

II Miniftro della Guerra è incari- 
cato dell’ efecuzione del , preferite De- 

» -- r f 4P "* 

creto. . V 

Firmato , GIUSEPPE . 

♦ 

Da parte del RE 
Il Segretario di Stato , F. RlCCIARDI. 

. » Napoli li 8 . Maggio 180/ » 


C © JD> JE 

VES DEL1TS ET DES PEINES 
POVR LES TROUPES 

D E 

SA MA 7 MSTÈ 


S ICILIEN N E. 



N A P L E S 
ve l * Imprimere Royaie 


V COSICI 

DEI DELITTI , E DELLE PENE 
PER LE TRUPPE 

DI 

SUA MAESTÀ 

SICILIANA. 
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nella Stamperia Reali 
> 1809. 
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TITRE PREMIER 
De la défertion à P ennemi. 


Akt.T. Jt out militairc ou autre indìvìdu 
attaché à P armèc et à sa fuite , qui piffe- 
ra à Y ennemi fans une autorifation par ècrit 
de fes chefs , fera putii de more . 

& 1 

II. Sera reputi dèferteur à l l ennemi , et 
cornine tei punì de mort , ' ’tout mili taire ou 
autre individa attaché à Yartnée fii.fu.i- 
te , qui , fans otdre ou perrrùjjion par éìrp 
de fon fupérieur , aura franchi Ics limite jr 
fixès par le commandant de la tródpé dome 
il fait panie*?' fur les xòtès par lejquels on 
pourrait communiquer dvec V ennemi -, 


III. Sera ègalement riputi dèferteur à Veni 
Viemi , et puni de mort , tout militane ou 
autre individu attaché à P armèe , et à fa 

Juite, 


Digitized by Googlè 


5 




> * 


TITOLO PRIMO. 

Della D'i feritone al Nemico. 


Àrt.I. C3gni militare, o altro indi- 
viduo addetto all’ armata , o al feguito 
della medefima , che paflerà al nemico 
fenza un’ autorizzazione in fcritto de’ Tuoi 
fuperiori , farà punito di morte. 

II. Sarà riputato difertore al nemico , 
c come tale punito di morte , ogni mi- 
litare , o altro individuo addetto all’ ar- 
mata , e al feguito della medefìma , il 
quale , fenza ordine , o permilTione in 
fcritto del fuo fuperiore, avrà oltrepalTa- 
to i limiti filfati dal Comandante della 
Truppa, di cui egli fa parte , Culle coile, 
per le quali 11 potrebbe comunicare coi 
nemico. 

III. Sarà ugualmente riputato diferto- 
re al nemico } e punito di morte ogni 
militare, o altro individuo addetto all’ar- 
mata, 
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fuite , qui finirà, d'urie place ajfiègèe òu in » 
vejlie par F ennemi , fins en avoir obtenu la 
permiffion par ècrit du Qommandant de Ict 
place . | 

IV. Tour mìlitdire qui, ètànt en fdctiort 
ou en vedette en prèfince de F ennemi , au- 
ra ,fins avoir rempli sa confgne , ab andò n~ 
nè fin pofle pour ne finger qii à sa propre 
suretè , fera puni de more . 

V. Tout militane ou autrè indìvidù em- 
ployè à l'armèe et à sa fuite , qui fera con- 
vaincu d avoir exeité fes caniarades à paf- 
fir che* l' ennemi, fera rèputè chef de com- 
plot et puni de more , quand mime la dè- 

- fertion ri aurait point eu lieu . 

VI. Lorsque des niilitaires auront fornii 
le complot de paffer à F ennemi , et que le 
chef du compio t ne fera pas connU , le plus 
èlevè en grade des militaires complices , ou 
à grade è gal le plus ancien de fervice , fera 
rèputè chef du complot et puni comme tei é 

Si le complot à èté formè fiulement par 
des cmployès à la fuite de Fatmèe, le plus 
èlevè en grade , et à grade ègal le plus an * 

. cien 
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piata ; e al feguito di erta , che fortirà 
da una Piazza attediata , o invertita dal 
nemico , fenza averne riportato la per-, 
mirtione in fcritto dal Comandante della 
Piazza , 

IV. Ogni militare che, ertendo in fa- 
zione , o in vedetta in prefenza del ne- 
mico , avrà fenza efeguire la fua confe- 
gna , ai'ban donato il porto per metterli 
in falvo , farà punito di morte . 

V. .Ogni militare, o altro individuo 
impiegato all* armata, o al fuo feguito, il 
quale farà convinto di avere eccitato i 
fuoi camerati , a pattare al nemico , fa- 
rà riputato capo di complotto , e punito 
di morte , quand’ anche la diferzione non 
averte avuto luogo. 

VI. Quando diverfi militari avranno 
formato il complotto di partare al nemi- 
co, e che il capo di complotto non fa- 
rà conofciuto, il più graduato fra i com- 
plici , o a grado eguale il più anziano 
di fervizio , farà riputato capo di com- 
plotto , e punito come tale . 

Se il complotto è flato formato fola- 
mente fra impiegati , o individui al fer. 
guito dell’ armata, egualmente il mag- 
giore 
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cien de fervice , fera reputi chef da complot 
et punì comme tei. 

VII. Tout complice qui rivelerà un com- 
plot , ne pourra è tre pourfuivi ni punì à mi- 
fon da crii ne quii aara dicouven . 


T I T R E II. 


De la défertion à l’interieur. 

Art.T. Tout militairc qui fera convaincu 
d* avoir dèfertè de r arme e , ou cT une place 
de première l'igne far la frontière menade 
ou exposée , pour se retirer dans F intèrieur 
da Royaume , Jera puni de cinq ans de jers. 


II. Tout mili taire convaincu et avoir dè- 
fertè de Farmi e, ou d'une place de premiè- 
re l'igne , ètant de fervice , fera puni de fepù 
ans de fers ; s^il a dèjertè ètant en faction 
ou en vedette , la peine fera de dix ans de 
fers . Dans Fun ou Faune de ces deux cas, 
la défertion uvee armes et bagages fera pu- 
nte de quinrp ans de fers , 


III: 
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giore di grado, e a grado eguale il più 
anziano di fervizio farà riputato capo 
del complotto , e punito come tale. 

VII. Ogni complice , che fvelerà un 
complotto , non potrà effore inquietato , 
nè punito per il delitto , che avrà de- 
nunziato. 


TITOLO II. 

Velia Difcr^ione nelT interno . 

Àrt.I. Ogni militare convinto di aver 
difertato dall’ armata , o da una Piazza 
di prima linea fulla frontiera , che fofle 
minacciata , ed efpofla , per ritirarli nell’ 
interno del Regno , farà punito con cin- 
que anni di ferri . 

II. Ogni militare convinto di aver di- 
fertato dall’ armata , o da una Piazza di 
prima linea , effonda in fervizio , farà 
punito con fette anni di ferri ; fo egli 
ha difertato, effondo in fazione , o in 
vedetta , la pena farà di dieci anni di 
ferri . Nell’ uno , e nell’ altro di quelli 
due cali la diferzione con armi , e ba- 
gagli farà punita con quindici anni di 
ferri . z III* 
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III. Sera rèputè dèferteur à Tintèrìeur , et 
puni comme tei , fuivant les circonjlances dm 
dèlie , eoue mèli taire qui , à T arme e , aura r 
manquè aux appels faits et un lever du fo- 
leil à Tautre , yà/zj k/z*? permijfion par ècrit 
de fes chefir ou fans un congè dans les fora- 
me s prejcriees par les lois rriilieaires • 

0 

IV. Sera ègalement rèputè dèferteur à P in- 
tè rieur , et punì comme tei fuivant les cir- 
confi ances du dèlie , tout militane qui, fans 
permijfion ou congè comme il vieni (Tètre 
dit , aura manquè aux appels pendant un 
intervalle de trente-fìx heures , dans une pia - 
ce de première ligne , 

V. Sera auffi rèputè dèferteur à T ìntè- 
rieur , et puni fuivant la gravitò des cìrcon- 
jlances du dèlie , eoue militaire qui t fans con- 
gè ou permijfion ainfi quii e fi dit ci-deffus , 
aura dèpassè les limites fixèes par le com- 
mandane , du còtè opposè à celui de T enne- 
mi , foie au camp , foie au cantonnement , 
foie à une place en ètat de fiège . 

VI Tout militaire ou autre individu at- 
taché à Tarmèe et à sa fuite , hors le ter - 
fitoire du Royaume , convaincu dC avoir re- 

cèlè 
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III. Sarà riputato difertore nell’ inter- 
no i e punito come tale fecondo le cir- 
coftanze del delitto, ogni militare * che 
all’ armata farà mancato agli appelli fatti 
da una levata di fole all’ altra > fenza 
una permiliione in fcritto de’ fuoi capi , 
o fenza Un congedo nelle forme ; pre- 
fcritte dalle leggi militari. 

IV. Sarà ugualmente riputate diferto- 
re nell’ interno , e punito come tale fe- 
condo le circostanze del delitto ogni mi- 
litare che senza permissione * o congedo, 

v conforme si è detto * avrà mancato agli 
appelli durante un intervallo di trentafei 
ore, in una piazza di prima linea* 

V. Sarà altresì riputato difertore nell’ 
interno, e punito fecondo le circoftanze 
del delitto i ogni militare * che fenza con- 
gedo , o permiliione * come fi è detto di 
fopra , avrà oltrepalfati i limiti fiffari dal 
comandante , dalla parte oppòfta a quel- 
la del nemico , ofiìa al campo , ofiìa in 
accantonamento * ovvero in una piazza 
in fiato d’ afiedio * 

VI. Ogni militare , o altro individuo 
addetto all’armata , e al feguito fuori del 
territorio del Regno , convinto di aver 

tcnu- 
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cèlè la perforine di un dèferteur , di avoir fa- 
yorisè Jon èvafion , ou de P avoir foustraie 
aux recherckes et pourfuites ordonnèes par 
la loi , fera regardè comme complice du de- 
ferte ur , et condamnè à la mime peine . 

VIT. Tout habitant de V intèrieur dii 
Royaume , qui fera convaincu cP avoir re- 
cete la perfonne di un déjerteur , di avoir fa- 
yorifé fon èvafion , ou de P avoir , de quel- 
que autre manière , fouflrait aux recherckes 
et pourfuites ordonnèes par la loi , fera dè- 
noncè à P accufateur public de fon dèparte- 
ment , tpourfuivi devant le tribunal criminel 9 
et punì de deux ans de gène ; et de deux 
ans de fers , sii a recèlé le dèferteur avec 
armes et bagages . 

Tout habitant du pays ennemi occupè 
par les troupes du Royaume , dans le cas 
prèvu par P article prècèdent , fera puni de 
la me me peine que le dèferteur , fuivant la 
gravite des circonflances de la, déjenion • 


TI- 
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tenuto nafcofto un difertore ì di aver fa- 
vorita la fua evalione , o di averlo fot- 
tratto alle ricerche, ed alle perquifizioni 
ordinate dalla legge , farà confiderato co- 
me complice del difertorc, e condannato 
alla flefia pena * 

VII. Ogni abitante dell’ interno del Re- 
gno , il quale farà convinto di aver dato 
afilo a un difertore, averne favorita l’e- 
vafione, e fottrattolo alle ricerche, e per- 
quifizioni ordinate dalla legge , farà de- 
nunciato all’ accufatore pubblico del fuo 
dipartimento, tradotto avanti il tribuna- 
le criminale , e punito con due a»ni di 
ceppi , e con due anni di ferri , fe egli 
ha dato afilo al difertore con armi , e 
bagagli . 

Ogni abitante del paefe nemico occu- 
pato dalle truppe del Regno , nel cafo 
preveduto dall’articolo precedente , farà 
punito coll’ ideila pena dei difertore , fe- 
condo la gravità delle circoftanze della 
diferzione « 



M 


TÌTRE III. 

De la trahifon. 


Art.I. Tout milìtaire ou autre ìndividii 
attaché à Farmèe ou à sa Juite , convaincu 
de trahifon , fera punì de tnort * 

li. Soni reputè s coupables de trahifon , 

1. Tout individu qui , en prèfence dè 
V ennemi , fra convaincu de i ètre permis 
des clameurs tendane à jeter F èpouvante et 
le dèfordré dans les rangs < 

2, Tout commdndant d? un pojìe , toutè 
fatine Ile ou vedette , qui , en prèfence de 
tannerai , foit à F arnie e , foit dans une pla- 
ce affé gè e , aura donni de fauffes confìgnes , 
lorfque , par Juite de cette faute , La sureti 
du pofe aura ètè compromife j 

Tout cómmandant dF une patrauille à 
l armèe ou dans une piace affé gè e , qui , en- 
voyé en prèfence de F ennemi pour faire quel - 
que dècouverte ou reconnoifj'ance locale , aura 
negligé cFen rendre compte , ou ri aura 

pas exécuté ponctuellement F ordre qui lui 
ètait donne , lorsque , par fu ite de sa negli - 

gencc 
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T I T O L O III ¥ * 

Del tradimento , 

Art. I. Ogni militare , o altro indivi» 
duo addetto all* armata , o al feguito del- 
la medefima , convinto di tradimento , fa- 
rà punito di morte . 

II. Sono riputati colpevoli di tradimento 

I. Ogni individuo, che in prefenza del 
nemico foflc convinto, di elferfi permei 
fo dei clamori tendenti a gettare lo fpa- 
vento , e il disordine nei ranghi ; 

t. Ogni comandante di pollo , ogni 
fentinelia , o vedetta , che in prefenza del 
nemico , o ali’ armata , ovvero in una 
piazza attediata , avrà date delle confe-, 
gne falfe , allorché in feguito di tal man- 
canza farà Hata comprometta la Scurez- 
za del pollo ; 

3. Ogni comandante di una .pattuglia 
all’ armata , ovvero in una piazza atte- 
diata , il quale , mandato in prefenza dei 
nemico , per fare qualche feoperta , o ri- 
conofcenza locale , avrà trafcurato di ren- 
derne conto , ovvero non avrà efeguito 
puntualmente l’ ordine datogli , allorché 

per • 
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gence ou de sa desobeiffance , le fuccès de 
quelque opè radon .militaire fe fera trouvé 
compromis ; 

4. Tour commandant di un pojle à larmèe 
en prèfence de l ennemi ou dans une place 
ajfiègée ■ , qui n aurait pus renda compie à 
celai qui le relève , des dècouvertes q\l il 
aurait faites foie par lu^mème , foit par fes 
patrouilles , lorsque , par fuite de fon fileni 
ce , la fure té du poflc fe fera trouvé e con t- 
promife ; 

y. Tout militaire convaincu davoir com- 
muniquè le fecret du pofe ou le mot di or-r 
dre à l ennemi ; 

6 . Tout militaire ou autre individu atta * 
che à larmèe et à sa fuite , qui entretien- 
draìt une correfpondance dans larmèe enne-* 
mie fans la permiffion par ècrit de foa Ju- 
périeur ; 

7. Tout militaire ou autre individu atta* 
chè à larmèe ou à sa fuite , qui , fans or- 
dre de fon fupèrieur , ou fans motif lègiti- 
we , aurait enclouè ou mis hors de feryice 
un canoti , morder , obu/ìer ou affut ; ainfl 
que tout ckarreder ou conducteur qui , dans 
une affaire , dèroute ou retraite , en prèfen- 
ce de P ennemi , aurait , fans ordre de fon 
[upé- 
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per im feguito della fua negligenza , o 
della Tua disobbedienza fi farà trovato com- 
prometto di qualche operazione militare; 

4. Ogni comandante di porto all’ arma- 
ta in prefenza dei nemico * o in una piaz- 
za attediata , il quale non avrà refo con- 
to a quello , che lo rileva , delle fcoper- 
te , che egli avette fatte , o da se fletto, 
ò per mezzo delle fue pattuglie * allorché 
per confeguenza del fuo fiienzio la ficurez- 
za del porto fi farà trovata comprometta; 

5. Ogni militare convinto , di aver co- 
inunicato il fegretó del porto * o la pa- 
rola d’ ordine al nemico ; 

6 . Ogni militare , o altro individuo ad- 
detto aii’Armata, o ai feguito, che man- 
teneffe Una corrifpondenza nell’armata ne- 
mica fenza. una permiflìone in fcritto del 
fuo fuperiore ; 

7; Ogni militare , o altro individuo ad- 
detto ali’ armata , o al feguito , il quale 
fenza Un ordine del fuperiore * o motivo 
legittimo j avertè inchiodato, o metto fuori 
di fetvizio uri cannone * mortajo , obizzo, 
0 affurto ; come anche ogni carrettiere , 
o conduttore , che in un affare , rotta , 
o ritirata in prefenza del nemico , avrà 

3 fen- 
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(upérìeur , coupé Ics traits des chevaux , 
ss ou mis hors de fervice aucune pièce dii 
train ou équipage confìè à sa conduite ; 

8 . Tour commandant cFuna place ajjlègèe , 
qui , fans avoir pris Tavis ou contre le vccu 
de la major uè du confi il milicaire de la pla- 
ce ( auquel devroni toujours ètre appelès les 
ojjiciers en chef de T ardile ri e et du gènìe ) 9 
aura confemi à la réddition de la place a- 
yant que F ennemi y ait fait brèche pratica- 
ble ou quelle alt foutemi un ajfaut ,* 

* 

- 9 . Tout commijfaire - ordonnateur , ou 
autre en faifant les fonctions , qui n aurait 
pas pourvu aux diflrìbutions des vivres et 
fourrages ordonnées pour toutes les parries 
du fervice confìè à fa furveillance , lorsquil 
en avait les moyens , ou qui aurait nèglìgé 
ou refusò dì ìrjlruìrc le generai en chef de 
F arme e , cu dìune divifìon detachèe de Tar- 
mò e, des bejoins en ce genre de ladite ar- 
mèe ou divifìon , fi par fuite de cetre prò- 
va rt canon , le falut de Tarmèe ou le Juccès 
de fes opèrations a ètè compromise 

TU 
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fenz’ ordine del Tuo fuperiore,' tagliato le 
tirelle dei cavalli , tolta , o meda fuori di 
fervizio qualche parte del treno , o equi- 
paggio affidato alla fua condotta * 

8. Ogni comandante di una piazza a£- 
fediata , il quale , fenza aver prefo il con- 
iglio , o contro il parere deila maggiori- 
tà del configlio militare della piazza (al 
quale dovranno Tempre efier chiamati gli 
uffiziali fuperiori dell’ artiglieria , e del 
Genio ) avrà acconfentito alla refa della 
piazza prima che il nemico ei abbia fat- 
to una breccia praticabile , o che ella ab- 
bia foftenuto un aflalto 5 

9. Ogni comminano ordinatore , o al- 

tro , che ne faccia le funzioni , il ,quale 
non avrà provveduto alle diftribuzioni de’ 
viveri, e foraggi ordinati per tutte le par- 
ti del fervizio confidato alla fua vigilan- 
za, allorquando ne aveva i mezzi, o che 
avrà trafcurato , o ricufato d’ ifiruire il 
Generale in capo dell’armata, o di una 
divifione feparata dall’ armata , de’ bifo- 
gni in tal genere della detta armata , o 
divifione , fe per una confeguenza di tale 
prevaricazione , la falute dell’ armata , o 
il fucceffo delle fuc operazioni fia fiato 
compromefio . TI- 
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T I T R E IV, 

- De 1* embauchage et de 1’ efpionnage , 

» 

Art. I. Tout embaucheur ou complice 
cT embauchage pour urie puijfance en guerre 
avec le Royaume , fera putii de mori . 

II. Toui individua quel que foit fon ètat , 
qualitè ou proftjjìon , conyaincu ctefpionna - 
ge pour f enne mi , fera punì de mori. 

Ili, Tout è tr anger furpris à lever les plans 
des camps , quartiers , cantonnemens , forti-m 
Jìcadons , arfènaux } magafìns , manuf ac tu- 
re s , canaux , rivières , et gènèralement de 
tout ce qui tieni à la défenfe et conferva - 
don du territoìre et à fes Communications , 
fera arrètè comme efpion , et punì de mori ^ 

TITRE V, 

Du pillage,de la de'vaflation et de l’mcendie 

Art. I. Tout militai re ou autre individu 

» 

attaché à P armèe et à (a fui te , convaincu 
de pillage à main armèe ou en troupe , foie 
dans les habitations , foit fur les perfonnes 9 
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TITOXO IV f 

Della Reclutatone , e dello Spionaggio , 

Art. I. Ogni reclutatore , o complice 
di reclutazione per una Potenza in guer« 
ra col Regno , farà punito di morte . 

II. Ogni individuo di qualunque Rato, 
qualità , o profeffione , convinto di fpio- 
naggio pel nemico, farà punito di morte. 

III. Ogni (tramerò forprefo a levare la 
pianta dei campi , quartieri , accantona- 
menti , fortificazioni , arfetjali , magazzini, 
manifatture, canali , fiumi , e in generale 
di tutto quello , che appartiene alla di- 
fefa e confervazione del territorio, ed alle 
fue comunicazioni , farà arredato , come 
fpione , e punito di morte . 

TITOLO V. 

Del Saccheggio, Devajl anione , e Incendio , 

Art. I. Ogni militare , o altro indivi- 
duo addetto all’ armata, o al fuo feguito, 
convinto di faccheggio a mano armata , 
q in truppa , offra nelle abitazioni , o fol- 
le 
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foie dans les proprìètès des habiians de quel - 
que pays que ce foie , fera puoi 4e more . 

II. Sera ègalement punì de mori , tour 
tnìlìtaìre ou autre individu attaché à P armée 
et à fa fuite , qui fera convaincu cP avoir 
porte le ravage et le dègdt , à mairi armée 
ou en troupe , fiir les proprìètès des habi- 
tans de quelque pays que ce Jòit , fans Por w 
dre par ècrit da gè né r al ou autre comman- 
dant en chef . 

III. Tour milìtaire ou autre individu ai - 
taché à P armée et à fa fuite , qui fera con - 
vaincu d avoir mis le feu aux magafìns , 
arfenaux , maifons rurales ou cP habitatìon , 
ou à toute autre propriètè pubhque ou par- 
tìculière , motffons ou rè colte s faites ou à 
faire , en quelque pays que ce foit , fans 
Pordre par ècrit du gènèral ou autre corri- 
mandane en chef , fera putii de rnort . 

IV. Tour milìtaire ou autre individu at- 
taché à P armée et à fa fuite , convaincu 
cP avoir attentò à la vie de P habitant non 
armò , à celle de fa femme ou de fes en- 
fans y en quelque pays et lieu que ce foie , 
fera punì de mort . 

Le 
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le perfbne , 0 nelle proprietà degli abi- 
tanti di qualunque paefe, farà punito di 
morte . 

II. Sarà ugualmente punito di morte 
ogni militare* o altro individuo addetto 
ali’ armata , o al feguito , il quale farà 
convinto di aver portata la devaftazione 
e il guafto, a mano armata, o in trup- 
pa , alle proprietà degli abitanti di qual- 
iìvoglia paefe , fenza F ordine in fcritto 
del Generale, o altro comandante in capo* 

III. Ogni militare , o altro individuo 
addetto ali’ armata , o al fuo feguito , il 
quale farà convinto di aver meffo il fuo- 
co ai magazzini , arfenali , cafe rurali , 
o di abitazione , o ad ogni altra pro*- 
prietà pubblica , o particolare , biade , o 
raccolte fatte , o da farli in quali! voglia 
paefe , fenza F ordine in fcritto del Ge- 
nerale , o altro comandante in capo , farà 
punito di morte * 

IV. Ogni militare , o altro individuo 
addetto all’ armata , o al fuo feguito , 
convinto di avere attentato alla vita dell’ 
abitante difarmato , a quella della fua 
moglie , o de’ fuoi figli in qualfivoglia 
paefe , o luogo , farà punito di morte . 
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Le viol commis par un militaìrc ou iout 
autre individu attaché à P armèe et à fit 
Juite , fera punì de huit ans de jers . Si le 
coupdble seft fait aider par la vioìence ou 
Ics efforts dP un ou. de plufieurs complices 9 
ou fi le viol a è tè comtnis Jur une fi Ile 
dgèe de moins de quator^e ans , la peine 
jera de dolile ans de jers . 

Si la filie oii la femme violèe ejì morte 
dcs excès commis fur fa perfonne -, le con — 
pable J : era putii de mort » 

V. T'out militaire qui , hors le cas cP uri 
ordire do/inè par le gènèral ou autre com- 
mandant en chef , jera cóhxaincu d avoir , 
pendant ou après une action et fur le champ 
de bataille , dcpouillé uh hoilime tue aù com- 
bat , fera puni dé cihq ans de fcrs . 

La peinè fera de dix ans de fers pour 
le Vivàndier ou autre individu non militai - 
re cóhvaincu du me me dèlit i 

Vi. Tóut militaire cóhvaincu ddavoìr, pen- 
dant ou après une action et fur le champ 
de bataille , dèpouillè un honìnie mis hors 
de combat mais e licore vivant 9 fera puni dà 
dix ans de fers . 
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la violazione commefla da un milita- 
re, o altro individuo addetto allarmata, 
o al fuo feguito , farà punita con otto 
anni di ferri . Se il colpevole fi è fatto 
ajutare colla violenza, e gli sforzi di uno, 
o più complici , o fe la violazione è (lata 
commefla fopra una vergine minore di 
quattordici anni, la pena farà di dodici 
anni di ferri. 

Se la ragazza , o la donna violata è 
morta in feguito degli eccedi commefli 
fulla fua perfona , il reo farà punito di 
morte , 

V. Ogni militare, che fuori delcafodi 
un ordine dato dal generale , o altro co- 
mandante in capo, farà convinto di avere, 
o nell* azione , o fui campo di battaglia 
fpogliato un uomo uccifo nel combatti- 
mento, farà punito con cinque anni' di ferri. 

La pena farà di dieci anni di ferri per 
un vivandiere , o altro individuo non mi- 
litare convinto dello Hello delitto . 

VI, Ogni militare convinto di avere 

durante , a dopo 1’ azione , e fui campo 
di battaglia , fpogliato un uomo meflò 
fuori di combattimento , ma tuttora vi- 
vente , farà punito con dieci anni di 
fèrri . 4 
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La peìne fera de vingt ans de fers pour 
le vivandier ou autre individa non militai- 
re convaincu du mime dèlia . 

"VII. Tour individa qui , en dèpouìUant 
un homme mis hors de combat mais encore 
vivant, fera convaincu de Vavoir mutilò ou 
tue pour saffurcr de fa dèpouille , jera punì 
de mort . 

Vili. Tout vivandier ou autre individu 
attaché à t armèe et à fa fuite , qui aura 
achetè , recèlè , ou qui Jera de tonte autre 
manière dètenteur ou dèpofi taire de la dè- 
pouille enlevèe à un homme dans les cas 
prèvus par les artieles V , VI et VII ci- | 
dejfus , fera chassè de t armèe , camp ou 
cantonnement $ tous fes ejfets , marckandifes 
et argent feront faifis : lesdits effets et mar « 
chandifes jeront vendus à Cencan , et le prò* 
duit du tout fera appliqui au profit des ho* 
pitaux et ambulances de P armèe • 

• », 

IX. Seront pareillement faifis et vendus 
à r encan , tous les ejfets et marckandifes 
du vivandier ou autre individu condamnè 
pour un des faits de pillage , devafiation , 
incendie et Jpcliation prèvus et spècifiès au 

prò- j 
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La pena farà di venti anni ' di ferri 
per un vivandiere , o altro individuo non 
militare convinto dello fleflo delitto . 

VII. Ogni individuo , che , nello fpo- 
gliare un uomo fuori di combattimento, 
ma vivo tuttora , folte convinto di aver- 
lo mutilato , o uccifo , per aflicurarfii del- 
la fua fpoglia , farà punito di morte . 

Vili. Ogni vivandiere , o altro indivi- 
duo addetto all’ armata , o al feguito , 
che avrà comprato , nafcofto , o che fa- 
rà di qualunque maniera detentore , o 
depofitario della fpoglia tolta a un uo- 
mo ne’ cali preveduti dagli articoli V, 
VI, e VII fopraddetti , farà fcacciato dall* 
armata , campo , o accantonamento : tutti 
i Tuoi effetti , mercanzìe , e danaro faran- 
no fequeftrati : i detti effetti > e mercan- 
zie faranno venduti ali’ incanto , ed 11 
prodotto del totale farà applicato a pro- 
fitto degli fpedàli, e dell’ ambulanze dell* 
armata . 

IX. Saranno parimente fequeftrati , e 
venduti all* incanto tutti gli effetti , e 
mercanzie di un vivandiere, o altro in- 
dividuo condannato per delitti di Tac- 
cheggio , deyaftazione * incendio , e fpo- 
: •' glio 
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prèfent titre , et le produit en provcnant fera 
appliqui au profit des hopìtaux et ambulati - 
ces de P armèe . 

' X. A P egard des effets reconnus pouf 
avoir appartenu aux hommes dèpouillès fur 
"le champ de bataille , ils feront vendus , et 
le prix en provenant fera dépofè dans les 
caiffes des confeils et admnifìradon des carps 
* respectifs foit de ces mèmes hommes , foie 
de ceux qui aurora ètè condamnès pour le 
fait de fpoliadon , pour ètre le produit des 
' dits effets remis aux familles qui les rècla - 
' me ront . 

Les effets provenant des militaires con - 
damnès à mort pour le fait de fpoliadon 
prèvu par f article VII ci~deffus , feront pa - 
reillement vendus , et les deniers en prove - 
nane rendus aux familles qui les rèclameront* 
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gllo preveduti e fpecificati nel preferite 
titolo , ed il prodotto , che ne rifuiterà , 
farà applicato a profitto degli fpedali, è 
ambulanze dell'* armata ♦ 

X. A riguardo degli effetti rictìnofciuti 
di pertinenza degli uomini fpogliati fui 
Campo di battaglia , i medefimi faranno 
venduti , ed il prezzo , che fe ne ricave- 
rà , farà deportato nelle caffè del confi- 
glio di amminìflrazione de’ corpi refpet- 
tivi , o di quelli flefii uomini , o di 
quelli , che faranno flati condannati per 
fatto di fpoglio * per efTerc il prodotto 
di tali effetti reflituito alle famiglie, che 
lo riclamcranno * * 

Gli effetti de’ militari condannati a 
morte per il delitto di fpoglio preveduto 
dall 11 articolo VII foptaddetto , faranno 
parimente venduti , ed i danari , che fi 
ricaveranno, refi alle famiglie, che li re- 
clameranno * 



TI- 
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De la maraude. 
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Aut* I. Tout fous-officier ou volontairé , 
ou tout autre individu attaché à P armée et 
à fa fuite , qui s 1 ètant introduit dans la 
maifon , cout , bajfe-cour , jardin , pare ou 
enclos ferme de murs , et gènèrakment dans 
toute propriètè elafe de rhabìtant f fera con- 
vaincu. et y avoir pris foie bètail , foie vo- 
laille , viande , fruits , legume s ou tout au- 
tre comejlible ou fourrage , fera condamnè 
à faire deux fois le tour du quartier que 
fon corps occuperà , foit au camp , foie au 
cantonnement , au milieu et un piquet bor- 
. dant la haie , le refe de la troupe ètant 
de hors et fous les armes : il porterà ojlen- 
fiblement la chofe dérobèe , ayant fon habit 
retournè , et Jur la poitrine un ècriteau ap - 
parent , portane le mot maraudeur , en gros 
caractères • 

Si la chofe dérobèe ne peut étre portèé 
par le maraudeur $ apres avoir fait les deux 
tours avec Chabit retournè et Cècriteau feu - 
le mene , il fera exposé pendant trois heures 
• ’ en 
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TITOLO VI. 

Delle Scorrerie , o fieno Furti di campagna • 

Art. I. Ogni baffo uffiziale , o volon- 
tario , o altro individuo addetto all’ ar- 
mata , e al feguito , il quale , effendofi 
introdotto nella cala , cortile , giardino , 
parco , o recinto ferrato da’ muri , e ge- 
neralmente dentro ogni proprietà chiufa 
dell’abitante, farà convinto di avere pre- 
fo o del bsftiame , o delle faline , della 
carne , frutti , legumi , o qualunque altro 
commettibile , o foraggio , farà condan- 
nato a fare due vòlte il giro del quar- 
tiere occupato dal fuo corpo , o al cam- 
po , o in accantonamento , in mezzo ad 
un picchetto facendo ala , ed il retto 
della truppa effendo fotto le armi : egli 
porterà oftenfibilmente la cofa rubata t 
avrà indotto il fuo abito rovefciato , e 
fui petto un gran cartello coll’ ifcrizione 
Scorridore in lettere majufcole . 

Se la cofa rubata non può effer por- 
tata dallo fcorridore , dopo aver fatto i 
due giri coll’ abito rovefciato , ed il car- 
tello foltanto , egli farà efpotto per tre 

gior- 
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en avant du centre ou fur la piaci du quar- 
tier , ayant prcs de lui la chofe dèrobée , 
l habit et f ècriteau comme il e fi dit . Il 
fera maintenu, en cene expofidon par une 
garde f affi fan te . 

II. Si le maraudeur a efcaladè les murs 
ou forcè les portes , il fera trois tours et 
fubira une heure de plus et expofidon . 

Ili» Sera condamné aux peines ci-defius^ 
tout militaire ou autre individu attaché à 
tarmèe et à fa fui te , conyaincu ctavoir pria 
du bètail gardé à la corde ou en troupeau, 
dans le champ de T kahdant . 

IV. ha recidive dans les dèlìts de ma** 
raudage ci-dejfus fpècifiès „ de la part des 
militaires , (era punie de cinq annèes de fers • 

V. Tout fous-officier conyaincu, de ma -> 
raudage dans r un des cas prévus par les 
articles l , Il et III ci-deffiis , fera casse , 
indèpendamment de la peine prononcèe pour 
le dèlie. 

VI. Tout employè à la fuite de tarmée 9 
convaincu de maraudage dans tun des cas 
prévus par les articles i, Il et III ci-def- 
fusy fera chassè de fon emploi ; ce qui fe- 
ra èchu de fts appoìntemens ou falaires , 
lui fera retenu à concurrcnce du prix de la 

chofe • 
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giorni avanti il centro ; o fulla piazza 
del quartiere , avendo vicino a se la co- 
la rubata , 1’ abito , e il cartello , come 
fi è detto . Egli farà fatto Ilare in tal 
politura da una guardia fufficiente. 

II. Se lo fcorridore ha ftalato mura- 
glie , e forzato delle porte , egli farà tre 
giri, e fubirà un’ora di efpofizione di più. 

III. Sarà condannato alle pene fuddet- 
te ogni militare , o individuo addetto all* 
armata , o al feguito , convinto di aver 
prefo del belìiame , cullodito con corda , 
o in truppa nel campo dell’ abitante . 

IV. La recidiva nei delitti qui fopra 
Ipecificati per la parte de’ militari , farà 
punita con cinque anni di ferri. 

V. Og ni baffo uffiziale convinto di que- 
llo delitto in uno de’ cali preveduti da- 
gli articoli I , II , e III fopraddetti , farà 
fcacciato indipendentemente dalla pena 
pronunziata per il delitto . 

VI. Ogni impiegato al feguito dell’ar- 
mata in uno de’ cali preveduti dagli ar- 
ticoli I , II , e III fuddetti , farà fcaccia- 
to dall’impiego: quello, che farà fendu- 
to de’ Tuoi appuntamenti , o falarj , gli 
farà ritenuto nella concorrenza del prez- 


' Dìgitized by Google 



**\ : 


chofe dèrobèe \ et payè au ptoprìètaire , le 
tout indèpcndamment de la pane encourue 
pour le Jait de maraude . 

Vlf. Tout vivanditi; ou autr t e ìndìvidu 
attaché à Farmée et à fa juite , non entre- 
tenu. des fonds du Royaumet , conva in cu de 
maraudage , fera punì de cinq ans de fers , 
et condamnè à refituer au propriètaire le 
doublé du prix de la chofe dèrobèe , mème 
par vote de faifte et vente de fes marchan - 
difes et effets , jusquè à concurrence de la 
fomme due pour rejlitution. 

Vili. Tout militaire ou employè à la 
fuite de F armèe et entrctenu des fonds da 
Royaume , convaincu de perfiflance dans un 
dèlit de maraudage 5 * ou de rejus cF obèir au 
fupèrieur qui aurait youlu sy oppofer , fera 
punì de cinq ans de fers . 

IX. Tout dèlit de maraudage commìs en 
troupe à main armèe , fera punì' de huit 
ans de fers , 

X. Tout ojfìcìer convaincu de ne s ètre 
point opposè à la maraude faite en sa prè - 
Jence , ou qui s'y ètant inutile ment oppose , 
nauta pas aujfitòt dènoncè à Fojfcier fupé - 

rieur 



io della cofa rubata e pagata al pro- 
prietario -, il tutto indipendentemente dal- 
la pena incorfa per il dettò delitto . 

VII. Ogni vivandiere > o altro indivi- 
duo addetto all’ armata -, e al feguito , che 
non fia pagato con i fondi del governo, 
convinto del fuddetto delitto , farà puni- 
to con cinque anni di ferri , e condan- 
nato a reftituire al proprietario il doppio 
dei prezzo della cofa rubata -, inclufive 
per via di fequeftro -, e di vendita delle 
fue mercanzie -, ed effetti -, fino alla con- 
corrènza della fomma dovuta per la re- 
ilituzionei 

Vili. Ogni militaré, o impiegato a! 
feguito dell' armata, e pagato con i fon- 
di pubblici j convinto di perfiftere nel 
detto delitto , o di rifiuto d’ obbedire al 
fuperìore -, che aVeffe voluto opporvifi , 
farà punito con cinque anni di ferri . 

- IX. Ogni delitto di feorreria commeffo 
iti truppa , e a mano armata , farà pu- 
nito con otto anni di ferri. 

X. Ogni uffiziale convinto di non ef- 
ferfì oppolto alla feorreria fatta in fua 
prefenza , o che, effendofi inutilmente 
oppofto , non avrà -immediatamente de- 

nun- 
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rieur le dèlit et fes auteurs , fera dejlitui et 
punì de trois mois de prijon. 

XI. Tout offcier qui , oubliant ce qi ? il 
doit , en fa qualità , du maintien de la di - 
fcipline .et de t honneur mìlitaire , (era con - 
vaincu d un dèlit de maraude , fera dejlituè , 
chassè du corps , pani de deux ans de pri- 
fon , dèclarè incapable d'occuper aucun gra.- 
de dans les troupes du Royaume , et dèchu. 
de tout droit à la penfion ou rècompenfe à 
raifon de fon fervice ante rieur . 

S'il a commi s le dèlit avec fes fubordon- 
nès , il fera puni de dix ans de fera ; dii 
a conduit fa troupe à la maraude , il fera 
puni de mort . • 

• ' ' ’ 9 " f 

XII. Sera defìituè et punì et un an de 
prifon , tout offeier qui aura acheté ou requ 
de fes fubordonnès > aucuns objets provenane 
de la maraude . 
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nunziato all’ uffiziale fupefiore il delitto, 
ed i Tuoi autori , farà deftituito , e puni- 
to con tre meli di prigionia» 

XI. Ogni uffiziale, il quale, dimenti- 
cando quello , che egli deve nella Tua 
qualità , al mantenimento della difci pii- 
na , e dell’ onore militare , farà convin- 
to di un delitto di quella natura , farà 
deftituito, cacciato dal corpo, punito con 
due anni di prigionia , dichiarato inca- 
pace di occupare verun grado nelle trup- 
pe del Regno , e decaduto da qualunque 
dritto alla penfione , o ricompenfa , a ra- 
gione del fuo fervizio antecedente. 

Se egli ha commeflo il delitto affieme 
con i Tuoi fubalterni , farà punito con 
dieci anni di ferri : fe egli vi ha con- 
dotto tutta la truppa fotto i fuoi ordini, 
farà punito di morte. 

> XII. Sara deftituito , e punito con un 
anno di prigione ogni uffiziale, che avrà 
comprato , o ricevuto dai fuoi fuòordi- 
nati qualche oggetto proveniente dalla 
fcorreria . ... 1 , 
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T I T & E VII. 


Du voi et de l’ infideìite' dans la geftion 
- et tìianutention i 

Art. I. Tout mili taire ou employé à la 
fuite de Farmée $ qui , pour jaire payer à sa 
troupe ou à fts fubordonnès ce que la loi 
leur accorde , fera convaincu cC avoir porte 
fon ètat de Jituation au-dcjfus du nombre 
effectif prèjent $ fera punì de trois ans de _ 
jcrs , et condamnf à te (lime r ce qit il aura 
touchè au-delà de ce qui revenait à sa trou- 
pe ou à fés fubordonnès i 

IL Tout commi ffaire des guerres convain- 
cu de connivence avec le militaire ou Ferri- 
ployè qui aurait fait un ètat dè paie ou 
de diflribtition porte au-deffus du nombre 
effectif prèfent , fera puni de cinq ani de 
Jers , et condamnè à rèflituef les fommes 
payèes ou les fournitiires . dèlivrèes fur fon 
ordonnance au-delà de cè qui revenait de 
droit à la troupe comprife audit ètat . 

III. Tout garde-magafin , dijlributeur ou 

ma - 
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TITOLO VII. 

Del Furto , e delP Infedeltà nelP Ammìnit 
Jlrayone , e Manutenzione . , 

Art.T. Ogni militare , o impiegato al 
•Seguito dell’ armata , il quale ad oggetto 
di far pagare alla truppa , o ai Tuoi lub- 
ordinati ciò 9 che la legge gli accorda , 
farà convinto di aver portato il fuo fla- 
to di Aerazione al di fopra del numero 
effettivo prefente , farà punito con tre 
anni di ferri , e condannato a redimire 
ciò , che avrà prefo di più di quello , 
che era dovuto alla fua truppa, o ai fuo; 
fubalterni , 

li. Ogni commiflario di guerra con- 
vinto di connivenza col militare , o im- 
piegato, eh? avelie fatto uno flato di 
paga , o di diflribuzione , portato al di 
fop ra del numero effettivo prefente, farà 
punito con cinque anni di ferri , e con- 
dannato a reAituire le forpme pagate , 
o le forniture rilafc-iate fui fuo ordine al 
di là di quello, che era dovuto di dirit- 
to alla truppa comprefa nel detto flato . 

III. Ogni guarda magazzino s diftribu- 

tore , 
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manate ntionnaire des vivres et fourrages pour 
Ics emmagafinemens et diflributions à fare 
à P armèe et dans les plaees en ètat de fa 
ge , toiu voiturier , charretier , muletier ou. 
conducteur de charrois cmployè au transport 
de Partillerie , bagages , vivres et fourrages 
de P armèe , qui fera convaincu dPavoir ven- 
dei ou dètournè 4 fon profit une panie des 
objets confiés à sa garde , manutention ou 
conduite , fera punì de cinq ans de fers , 
et condamnè à la reflitution des dits objets • 


IV. Tout munitionnaire ou boulanger de 
P armèe qui fera convaincu cPavoir dètournè 
ou venda à fon profit , foit des farines , 
foit du bois ou des utenfiles deflinès à ali ~ 
mcnter fon fervice , fera punì de cinq ans 
de fers , et condamnè à la reflitution des 
dits objets . 

V. Tout munitionnaire ou boulanger de 
P armèe qui fera convaincu cPavoir altèri fes 
farines par Pintroduction de matières ètran- 
gères ou àvide mment mal fa fante s , ou cP e n 
avoir introduit cP une qualità infèrieure à 
celles fournies par les adminifìrajtions , fera 
punì de cinq ans de fers. 
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fore,o manutentore dei viveri e foraggi 
per le diftribuzioni da fare all’ armata , 
e nelle piazze in iftato d’afledio; ogni 
vetturale, carrettiero, mulattiere, o con- 
duttore di carriaggi impiegato al trafpor- 
to dell’ artiglierà , bagagli , viveri, o fo- 
raggi dell’ armata , che farà convinto , di 
aver venduto , o diftrattQ a fuo profitto 
lina porzione degli oggetti affidati alla 
fua cuftodia , manutenzione, p condotta, 
farà punito con cinque anni di ferri , 
e condannato alla reftituzione dei detti 
Oggetti. x 

IV. Ogni munizioniere, o fornajo dell’ 
armata , che farà convinto di aver di- 
lìratto, o venduto a fuo profitto , o fa- 
rine , o legna , o utenfili desinati ad 
attivare il fuo fervizio , farà punito con 
cinque anni di ferri, e condannato alla 
reftituzione dei detti oggetti . 

V. Ogni munizioniere, o fornajo dell’ 

armata , che farà convinto di avere al- 
terate le fue fàrine coll’ introduzione di 
materie eftranee , evidentemente malefi- 
che , o di averne introdotte di una qua- 
lità inferiore a quelle fornite dall’ammi- 
niftrazione , farà punito con cinque anni 
4i ferri. 6 VI. 
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VI. Tout munitìonnaire ou boulangcr qui 
'fera convaincu cP avoir , par sa negligence , 
laissè gdter ou corrompre les grains ou fa- 
rines confiès à sa manipulation , fera puni 
de Jix mois de prifon , ef condamnè au rem- 
placement des objets dèpèris par sa negli - 
gcnce . 

VII, Tout munitìonnaire ou boulanger de 
Farniée convaincu cP infidèlitè dans le poids 
des rations de paia , fera puni de deux ans 
de fers , et condamnè à une amende qua- 
druple du prix des rations de paia par liti 
fournies dans la mème dijlribution , 

Vili, Tout munitìonnaire ckargè de la 
fourniture et dijlribution de la viande aux 
armèes , convaincu dP avoir fourni et dijìrì- 
buè des , viande s dont le dèbit ejl prohibè 
par les règlemens de polke , fera puni de 
trois ans de fers , 

5’ il a abattu et débite des animaux at - 
taqués de maladìe contagieufe , il fera puni 
de vingt ans de fers . 

Dans l’un et P autre cas , il fera condo- 
ni nè au remplacement des viandes rèprouvées . 

IX. Tout munitìonnaire chargè de la four- 
niture et dijlribution de la viande aux ar- 

tnées 
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VI* Ogni munizioniere o fornajo , che 
farà convinto di avere colla Tua negligen- 
za , lafciato guadare , o corrompe i grani , 
o farine affidate alla fua manipolazione, 
farà punito con fei meli di prigionia , e 
condannato a rimpiazzare gli oggetti gua- 
dati per fua negligenza . 

VII. Ogni munizioniere , o fornajo 
dell’ armata convinto d’infedeltà nel pelo 
delle razioni del pane , farà punito con 
due anni di ferri , e condannato a un. 
ammenda del prezzo quadruplicato delle 
razioni di pane da lui fornite nella fteffia 
diftribuzione. 

Vili. Ogni munizioniere incaricato della 
fornitura , e diftribuzione della carne all* 
armate , convinto di aver fornito , e di- 
flribuito delle carni , il di cui fpaccio è 
proibito dai regolamenti di polizia , farà 
punito con tre anni di ferri » 

Se egli ha macellato, e dillribuito carne 
di animali infetti di malattia contagiofa 
farà punito con venti anni di ferri . 

Nell’uno > e nell’altro cafo , egli farà con- 
dannato al rimpiazzo delle carni proibite. 

IX. Ogni munizioniere incaricato della 
fornitura, e diftribuzione della carne alle 

ar- 
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tnées qui aura débite et difiribuè des viari - 
des gdtèes ou corrumpues , fera pani de trois 
mois de prifon * et de fix moie , fi lé fait 
proviene de sa nègligence * Dans F un et 
Fautre cas , il fera condamnè au remplace- 
ment * à fes frais , de la viande rèprouvèe . 

X. Tour munitionnaire chargè de la four- 
niture et difiribution de la viande aux ar- 
mèes , qui fera convaincu cF avoir difiribuè 
à faux poids , fera puni de deux ans de 
fers 3 et condamnè à une amende quadruple 
du prix des viàndes par lui dèbitèes dans 
la mime difiribution * 

XI. Tout mànutentionnaire de lègumes et 
fourrages , qui fera convaincu dF avoir , par 
dèfaut de foin , laissè gàter ou avarief ces 
objets , fera puni de fix mois de prifon , et 
condamnè au remplacement des quantitès dé- 
pèries par sa fante* 

XII. Tout difiributeur de lègumes et four- 
rages à F armèe et dans les places en ètat 
de fiège , convaincu cFinfidèlitè dans la me- 
fure ou dans le poids des rations , fera puni 
de deux ans de fers . 

TI- 
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àfmate, che avrà fpacciate, e didribuite 
delle carni guade , e corrotte , farà pu- 
nito con tre meli di prigione, e con Tei 
meli , fé il fatto proviene dalla fua ne- 
gligenza. Nell’uno, e nell’ altro cafo egli 
farà tenuto al rimpiazzo a fue fpefe della 
carne guadata * 

X; Ogni munizioniere incaricato delia 
fornitura * e della didribuzione della car- 
ne alle armate * che farà convinto di 
averne falfificato il pefo nel didribuirla , 
farà punito con due anni di ferri , e con- . 
dannato à un’ ammenda quadrupla del 
prezzo delle carni da lui fpacciate nella 
fleda diftribUzione « 

XI; Ogni manutentore di legumi , e 
foraggi , che farà convinto di avere per 
trafcuraggine $ lafciati guadare * o cor- 
rompere quedi oggetti , farà punito con 
fei meli di prigione * e condannato al 
rimpiazzo delle quantità guadate per fua 
Colpa; 

XII. Ogni didributore di legumi * e 
foraggi ali’ armata , e nelle piazze in da- 
to d’ afledio * convinto d’ infedeltà nella 
mifura , e nel pefo delle razioni , farà 
punito con due anni di ferri. 

TI- 
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TURE Vili. 

De rinfubordination • 

Akt. I. Tout mili taire ou autre individu 
employè au fervice de f armèe , qui , lorfque 
la gènèraìe aura èté battue , ne fera pas 
rendu à fon pojìe , fera , pour la première^ 
fois , punì cC un rìiois de prifon ; pour la 
feconde fois , de trois mois , et dejlìtuè de 
fon grado ou emploi . Le fimple volontaire, 
dans ce fecond cas , fera punì de fix mois 
de prifon • 

Dans le cas cT une feconde recidive , le 
coupable fera puni de deux ans de fers . 

/ V 

II. Tout offcier qui , devant marcher à 
l'enne mi, ne fé fera pas rendu à fon pofle, 
fera dejlitué , puni de trois mois de prifon 
et dèclarè incapable de remplir aucun grade 
dans Ics armèes du Royaume . 

Si c' è fi un fous-offcier , il fera puni de 
deux mois de prifon , cassi de fon grade 
et rèduit à la paie de fùtìple volontaire « 

Si 


-I 
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Dell" 1 lnfabord.inay.onc . 

Art. I, Ogni militare, o altro indivi- 
duo impiegato al fervizio dell’ armata , 
il quale , allorché farà battuta la gene- 
rale , non fi farà portato al fuo pofio , 
farà per la prima volta punito con un 
mefe di prigione , per la feconda volta 
con tre meli, e deftituito dal fuo grado, 
o impiego . Il femplice volontario in que- 
llo fecondo cafo farà punito con fei meli 
di prigione. 

Nei cafo di una feconda recidiva il 
colpevole farà punito con due anni di 
ferri . 

II. Ogni uffiziale , che dovendo mar- 
ciare al nemico , non fi farà refo al fuo 
pofio , farà defiituito , punito con tre 
meli di prigione , e dichiarato incapace 
di foftenere verun grado nelle armate 
del regno. 

Se e un bafio uffiziale , farà punito 
con due mefi di prigione , caffato dai 
fuo grado , e ridotto alla paga di fem* 
plice volontario, 

Se 
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Si <tefi un fimple volontaire y il 
ni (T un mois de prifon . 

Enfin y fi defi un employè attaché au fer - 
vice de r armèe , il Jera defiituè de fon em- 
ploi et punì et un mois de prifon . . - 



La recidive de la part du fous-ojficier ou 
volontaire , fera punì de deux ans de fers • 

IIT, La rèvolte ou la dèsobèijfance com - 
binò e envers les fupérieurs , emportera peine 
de mort contre ceux qui tauront Jufcirèe , et 
contre les ojficiers prèfens qui ne s y ferone 
point opposés par tous les moyens à leur 
dijpofition . 

IV. La rèvolte , la sèdition ou la défb-_ 
bèiffance combìnèe de la part des habitans 
du pays ennemi occupé par les troupes du 
Roy aume , fera punì de mort , fóit que la 
dèsobèijfance fe foit manifefièe contre les 
chejs militaires , foit que la rèvolte ou fe- 
da ion air è tè dirig èe contre tout ou panie 
des troupes du Roy a urne . ' . 

Sera punì de la meme peine , tout habi- 
tant du pays ennemi , convaincu ctavoir ex- 
ci tè le mouvement de rèvolte , sèdition ou 
dèsobèijfance , quand me me il ny aurait pas 

autre • 
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e è un femplice volontario , farà pu- 
< con un mefe di prigione. . » 

■’inalmente fé è un impiegato al fer- 
o dell’ armata farà deftituito dal fuo 
nego , e punito con un mefe di pri— 
ne . 

La recidiva per parte di un baffo uf- 
ile , o volontario farà punita con due 
li di ferri. 

HI. La rivolta, o la difobbedienza corn- 
ata verfo i fuperiori , porterà la pena 
morte contro quelli , che l’avranno 
itata, e contro gli uffiziali prefenti, i 
ili non vi fi faranno opporti con tutti 
lezzi , che erano in loro potere . 

IV. La rivolta , la fedizione , o la di- 
bedienza combinata per parte degli abi- 
ti di un paefe nemico occupato dalle 
Ire truppe , farà punita di morte , o 
;rta fiali manifeftata contro i capi mi- 
ai, o la rivolta, e la fedizione fia fiata 
etta contro la totalità , o una porzio- 
delle truppe, ec. 

Sarà punito colla fteffa pena ognbabi* 
ite di un paefe nemico , convinto di 
ere eccitato il movimento di rivoltai, 
lizione, o difobbedienza ; quando an- 

7 che 



r JS _ _ 

autrement pris part , ou que fes efforts pour 
iexciter auraient ètè fans fucris . 

V. En cas , £ attroupement de la pan des 
miti t aire s ou autres individus attaché s à Par r 
mie et à sa fìnte , les fupèrieurs comman- 
deront , au nom du Roi , que chacun fe 
retire . Si le rajjemblement ri! e/l pas dijfous 
par le commandement fait au nom du 
Roi , les Jupérieurs font autorisès à employer 
tous les moyens eie force quils jugeront né-* 
cejfaires pour le diffiper . Les auteurs dudit 
attroupement ( au nombre desquels feront 
toujours compris les offeiers et fous-ojficiers 
qui en feront panie ) , feront au/fitòt faìfis , 
traduits au confeil de guerre , et punis de 

more . - , 

#*• •• 

.VI. Tome troupe qui aura abandonnè en 
maffe et fans ordre fupèrieur le po/le oit 
elle ètait de fervice , fera dèclarèe en rivol- 
te . Dans ce cas , les offeiers , et fou s-o fe- 
rie rs , ou è leur defaut , les fix plus an- 
ciens de fervice faifant panie de la troupe , 
feront faifìs , traduits au confeil de guerre , 
et punis de dix ans de fers , à moins qiiils 
ne dedarent les vrais auteurs du dèlie , fur 

les 
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egli non vi avelie altrimenti prefo 
e , o che i Tuoi sforzi per eccitarla 
:ro flati fenza luccelfo. 

T. In cafo di attruppamento per par- 
dei militari , o altri individui addetti 
armata , e alj feguito , i fuperiori 
landeranno in nome del Re , che 
cono si ritiri . Se la riunione non fi 
>sdie col comando fatto in nome del 
, i fuperiori fono autorizzati ad irri- 
gare tutti i mezzi di forza , che ere- 
ranno neceflarj per dilfiparla . Gli au- 
:i del detto attruppamento ( nel nu- 
ero dei quali faranno fempre comprefi 
i uffiziali , e baffi-uffiziali , che ne fan- 
i parte ), faranno fubito arre fiati, tra- 
iti al configlio di guerra , e puniti di. 
orte. 

VI. Ogni truppa che avrà abbandona- 
) in malfa e fenza ordine fuperiore il 
allo , in cui era di fervizio , farà di- 
niarata in rivolta . In quello cafo , gli ufi» 
ziali, e baffi uffiziali , o in mancanza di 
lfi,i fei più anziani di fervizio componenti 
•arte della truppa , faranno arrefiati , tra* 
lotti al configlio di guerra , e puniti con 
Ucci anni di ferri , a meno che non di- 

chia- 
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lesquels feront alors dirigèes les pourfiiites , 
et qui jubiront la peine de more , camme 
chefs de rèvolte . 

VII. Tout militaire convaincu d avoir , 
dans une affaire avec T ennemi , jetè làche- 
ment fes armes , fera puni de trois ans de 

f ers • 

Vili. Tout e troupe qui , ètant comman - 
dèe pour marcher ou donner contre t ennemi, 
ou pour tout autre fervice ordonnè par le 
chef , aura re fuse cCobèir , fera dèclarèe en 
rèvolte , et traitèe conformement aux difpo- 
fìtions de Pamele VI ci-deffus . 

IX. Tout militaire ou autre individu at- 
taché à P armèc , qui , ètant commandé pour 
marcher ou donner contre t ennemi , ou pour 
tout autre fervice ordonnè par le chef , en 
prèfence de T ennemi et dans une affaire , 
aura formellement refusi et obèir , fera puni 
de mort . 

X. Tout militaire trouvè endorm't en fa - 
cdon ou en vedette dans les pojles les plus 
près de P ennemi ou fur les fortifications 
dP une place affiègèe ou inveflie , fera puni 
de deux ans de fers, 

” ~ XI. 
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iarino i veri autori del delitto , con- 
) i quali faranno allor dirette le inqui- 
doni , e che fubiranno la pena di mor- ' 
, come capi di rivolta , 

"VII. Ogni militare convinto di avere, 
i un affare col nemico, gettate vilmen- 
: le fue armi , farà punito con tre anni 
i ferri . 

via. Og ni truppa , che eftendo co- 
mandata per marciare , e attaccare il ne- 
nicQ , o per qualunque altro fervizio or-- 
linato dal capo , avrà ricufato di obbe- 
iire, farà dichiarata in rivolta, e tratta- 
ta conforme alle difpofizioni dell* artico- 
lo VI fuddetto . 

IX. Og ni militare , o altro -individuo 
addetto all’ armata , che effendo coman- 
dato per marciare , o attaccare il nemi- 
co , o per ogni altro fervizio ordinato 
dal capo , in prefenza del nemico , e in 
un affare , avrà formalmente ricufato 
d 1 obbedire , farà punito di morte . 

X. Ogni militare trovato addormenta- 
to in fazione, o in vedetta nei polli pili 
vicini al nemico, o fulle fortificazioni di 
una piazza attediata , o inveftita , farà 
punito con due anni di ferri - 

XI.OgtB 
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XI. Tout militaire qui , ètant en faction 
ou en vedette dans les pofles ìes plus près 
de C ennemi ou fur les jonifications d une 
place ajjiègée ou invejlie , Jera convaincu de 
d’avo ir point exècutè sa configne , fera punì 
de deux ans de fers . 

XII. Tout commandant duri pofle devant 
f ennemi ou dans une place affiégèe , qui fe- 
ra convaincu <d avoir change la configne 
donnèe , fans en avoir fut-le-champ renda 
compte au commandant en chef , fera puni 
de fìx mois de prijon . 

XIII. Tout militaire convaincu d avoir 
forcò ou violò la configne gènèrale donnèe 
pour la troupe , foit au camp , foit au can • 
tonnement , quartier , garnijon ou cafcrne , 
fera puni de dix ans de fers • 

XIV. Tonte violation dune configne ge- 
nerale , commife par une troupe , fera pour- 
fuivie comme acce de dèsohèiffance combi- 
nòe ; les chefs et infligateurs de ce dèlit 
ainfi que les offciers qui y auraient pria 
part , ferotit punis de dix ans de fers • 

Si la violation de la configne a ètè fai- 
, (e à main armèe par une troupe , il en fé- 

rii 
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XI. Ogni militare , che eflendo in fa- 
zione , o in vedetta nei polli più vicini 
al nemico , o Tulle fortificazioni di una 
piazza alfediata , o invertita , farà con- 
vinto, di non avere efeguita la fua con- 
fegna , farà punito con due anni di ferri . 

XII. Ogni comandante di porto avanti 
il nemico , o in una piazza attediata , 
che farà convinto , di aver cambiato la 
data confegna * fenza averne fui momen- 
to refo conto al comandante in capo , 
farà punito con fei meli di prigione . 

XIII. Ogni militare convinto di aver 

forzata , o violata la confegna generale 
data per la truppa , olila al campo , o in 
accantonamento , quartiere , guarnigione , 
o caferma , farà punito con fei anni di 
ferri . • ' 

XIV. Ogni violazione di una confe- 
gna generale , commefla da una truppa 
farà punita come atto di difobbedienza 
combinata; i capi , e gli ifligatori di que- 
llo delitto, non meno che gli uffiziali, 
che vi averterò prefo parte, laranno pu- 
niti con dieci anni di ferri . 

Se la violazione della confegna è rta- 
tà cominella da una truppa a mano ar- 
mata* 


i 


Digilized by Google 



f6 

ra use à fon cgard conformimene aux dij» 
pofìdons de l'article VI da prèfent ture . 

XV. Tout militaire convaincu ctavoir in- 
fultè ou menaci Jon fupérieur , de propos ou 
de gejles , fera punì de cinq ans de fers ; 
/il iejì permis des voies de fait à f igard 
du fupérieur , il fera funi de mon . 

4 > j s J. * * 

XVI. Tout militaire t qui t hors le cas de 
difenfe namrelle et ceu& de ralliement des 
fuyards de vani t ennemi , ou de dèpouìlle - 
men( des morts ou des blessès fur le ckamp 
de bat alile , privus par les articles V , VI 
et VII du titre V du prèfent Code » fera 
convaincu dt avoir frappi fon fubor donni , 
fera deflitué de fon grade , punì et un a n 
de pripffi i ,r et die lari incapable et occuper 
aucun grade dans les troupes du Royau/ne • 

* è » i ’ ! 1 . , 

Si la mort s ejì enfuivie des mauvais 
traitemens , le coupable Jera puni de more . 

XVII. Lorsque , par une coUpable negli - 
jgence , la , force armée aura laissé evader 
un prive nu de. délit militaire , confi à sa 
garde ,, les ojfìciers , fous-ojfciers , et les 
pfuatre volohtaires plus anciens de jervice 
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piata , farà trattata conforme alle depo- 
sizioni dell’ articolo VI del prefente titolo. 

XV. Ogni militare convinto di avere t 

minacciato , o infultatq il fuo fuperiore 

con dett; o gefli , farà punito con cinque 
anni di ferri : fe egli fi folle portato a 
vie di fatto contro il fuo fuperiore , farà 
punito di morte , 

XVI. Ogni militare, che prefcindendo 
dai cali di difefa naturale, o di riunione 
dei fuggitivi avanti il nemico , o di fpo- 
glio dei morti , o feriti fui campo di bat- 
taglia , preveduti dagli articoli VI e VII 
del titolo quinto del prefente Codice , 
farà convinto , di aver battuto il fuo fub- 
ordinato , farà deftituito dal fuo grado , 
punito con un anno di prigione , e di- 
chiarato incapace di occupare verun gra- 
do nella truppa, 

Se dai cattivi trattamenti n’è derivata 
la morte del battuto , il colpevole farà 
punito di morte, 

XVII. Quando per una negligenza col- 
pevole , la forza amata avrà lafciato fug- 
gire un prevenuto di delitto militare affi- 
dato alla fua cuftodia , gli uffiziali , baffi 
uffiziali , ed i quattro volontarj più an- 

8 ziani 
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faifant panie de la force armèe \ feroni 
pourfuivis et punis de la mime peine qué 
le prèvenu aurait du fubir 9 fans néanmoins 
que cene peine puijfe excèder deux ans de 
fers . Si dans le dèbat , le vèritable auteur 
da dèlit ejl dècouvert , il en porterà fèul la 
peine , qui pourra ètre ètendue à trois an-> 
nées de fers , 

XVIII. Tome force armèe qui fe fera op~> 
posèe , par quelque moyen que ce fcit , à la 
fraduction , pourjuite et jugement ou exécu 
tion <T un coupable de dèlit militane , fera 
rèputèe en rèvolte et traitèe comme te Ile , 
conformèment aux articles III , V et VI 
du prèfent titre . 

XIX. Tout complice et un dèlit fubirà la 
mime peine que celuì qui aura commis le 
dèlit , 

XX. Dans tous le cas où , et après les 
difpofìtions du prèfent Code 3 la peine du 
dèlit emporte celle de deflitution , cene der** 
mère peine fera for/nellement prononcè par 
la fentence de condamnation . 

XXI. T oute condamnation t? un militai - 
re à la peine des fers , emporte ra degrada - 
tion , aujfuot après la fentence rendue . 

XXII, 
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zìa ni di fervizio facìenti parte della forza 
armata , faranno procedati , e puniti eolia 
ftefla pena , che avrebbe dovuto fubire 
il prevenuto, fenza che nondimeno polfa 
la detta pena eccedere i due anni di 
ferri . Se nel dibattimento della caufa » 
fi fcuoprirà il vero autore del delitto , ne 
porterà egli folo la pena* che potrà eden* 
derfi a tre anni di ferri . 

XVIII. Ogni forza armata , che fi farà 
òppofta con qualfivoglia mezzo alla tra- 
duzione , procedura , giudizio , ed efecu- ,• 
zione di un reo di delitto militare » farà 
riputata in rivolta, e trattata come tale» 
conforme agli articoli III , V e VI del 
prefente titolo. 

XIX. Ogni complice dì un delitto fu*' 
birà la ftefia pena di quello, che l’avrà 
commefiò » 

XX. In tutti i cafi , nei quali fecondo 
le difpofizioni del prefente Codice , la pena 
del de’itto porta quella della definizione» 
quella ultima pena farà formalmente pro- 
nunziata dalla fentenza di condanna * 

XXI. Ogni condanna di un militare 
alla pena dei ferri , porterà degradazione, 
fubito dopo pronunziata la fentenza . 

XXII. 
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XXIÌi Ogni delitto militare non pre- 
veduto dal prefente Codice , farà punito 
conforme alle leggi precedentemente emar 
Hate * 



A R T I C L É I. 


t). \fuel!es font les mefures ginérales 
de la difeipline ? 

R. Les volti: Tout fous-officier ou ca- 
potai qui aura eu communication dvec un 
déferteur du Regime nt , et ne Laura pas ar* 
réte , Cera caffè et punì comme faiiteur de 
fa dèfertion . Il fera accordi irne recompenje 
pecuniaire à toùt fergeant ou 
arrètera un ' déferteuf du corps . 

Tout fous-ojficler óu capotai qui aura 
ètè pris de boifjon , de manière à ce que fon 
fervice en alt fouffett plufìeurs fois , fera caffè • 

Excepté en route tout fous-officier qui 
ird au cabaret avec un ou plufìeurs capo- - 
raux fera cassè * 


caporal qui 
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MISURE GENERALI, 

E 

«* > <r - * * - 

.. PRECAUZIONI DELLA DISCIPLINA. 



Articolo I. 


t 


D. eguali fono le tnifure generali della 
difciplina ? 

R. Sono le feguenti: Qualunque fottc- 
UffiziaJe , o Caporale , che avrà avuto 
comunicazione con un difertore del Reg- 
gimento , e non lo abbia fatto arreflare, 
farà cafiato, e punito come complice di una 
tale diferzione. Qualunque fotto-Uffizials 
o caporale, che arrefterà un difertore del 
Corpo, avrà una ricompenfa pecuniaria. 

Qualunque fotto-Uffiziafe , o Capo- 
rale, il quale fi farà ubbriacato, motivo 
per cui ha mancato più volte al fuo fer- 
vizio , farà calfato, ; ' 

Qualunque fotto-Uffìziale ,. che on- 
derà nelle bettole a bere con uno, o più 
Caporali, farà caflato, a meno che quan- 
do è in marcia. 
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Exceptè en route , tout eaporal qui ira 
boire au cabaret avec un ou plufieurs foldats ? 
fera caffè , 

Tout fous officier ou eaporal qui ri! aura 
pas rèpris ou dènoncè les fautes qu il aura 
vu faire à fes fubalternes , fera confiderò , 
par le chef du corps , comme complice lui - 
me me de ces fautes et puni comme tei , 

Tout eaporal de patrouille qui sarrè - 
tera dans un cabaret pour y boire ou lais ■* 
fera boire quelqiiun de fa troupe , fèra caffè . 


■ ; : ; Ab t. II, 

v . 

- -P, En quoi confiflent les précautions 
de la discipline 

R. Elles confiflent dans la publication 
des pringipaux articles de chaque Code penai 
dont on doit donner connaìffance aux arri- 
vans et faire enfuìte le aure chaque di man- 
che aux compagnie f affemblèes . 

LOl 
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Fuorché nel cafo che fia in marcia, 
farà benanche caflato qualunque Caporale, 
che s’introdurrà in una bettola a bere con 
uno , o più foldati . 

Qualunque fotto-Uffiziale , o Capo- 
rale , che non avrà riprefo , o denuncia- 
to le mancanze , che^abbia veduto com- 
metterli da’ Tuoi fubordinati , farà confi- 
derato dal Comandante del Corpo come 
complice di tali mancanze, e punito co- 
me tale . 

Qualunque Caporale , che mentre fi 
trova di pattuglia, fi fermalle a bere in 
qualche bettola, o permetteffe che lo fa- 
ceffe qualunque individuo della fua trup- 
pa, farà caffato, 

r » 

Art. II, 

* • * , » • * 

D. In che confijlono le precauzioni della 
difciplina ? 

R. Confiftono nel dovere di pubblicare 
i principali Articoli di ogni Codice pe- 
nale, quali fi debbono manifeftare ai no- 
velli arrivati , e leggere ogni Domenica 
a circolo di Compagnia . 

o LEG- 
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L 0 1 

Du 19, Vendami arie an XII. 

T I T R E IV. 

Des peines contre la deTertion . 

Art. XLIV. Les peines de la dèfertion. 
feront fuivant les circonjlances du dèlie : 

1 . La more . 

2. Le boutee . 

\ 3 . Les eraveaux publics . 

4. D a mende dans eous les cas% 

T I T R E VI. 

De la peìne da boulet. 

Art. XLVI. Les condamnès à la peìne 
du boulee feront employè dans les grandes 
places de guerre à des eravaux publics . 

lls traìnerone un boulee de huie , atta- 
ché à une chaìne de fer de deux inèeres et 
demi de longueur. lls eravailleront huie kcu-. 
res par jour depuis la fin (C octobre ì jusquà 

-- . ' ' u 
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LEGGE 

Del 19. Vendemmie an XII, 


\ 



TI T O L O' IV. 


Velie pene contro la dì feritone', 

Art.XLIV. Le pene della diferzione fa- 
ranno fecondo le circollanze del delitto. 
La morte. 

2. La palla da cannone . 

3. Li travagli pubblici. 

4. V emenda in tutt’ i cali • 


TITOLO VI. 

' ✓ 

Velia pena della palla . 

Art. XLVI. Li condannati alla pene, 
della palla faranno impiegati nelle gran- 
di piazze di guerra ai travagli pubblici. 

EHI tireranno una palla da otto, at- 
taccata a una catena di ferro di due me- 
tri e mezzo di lunghezza: Effi travaglie- 
ranno otto ore al giorno dalla line di 
1 otto- 
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la fin de mars \ et dix heures pendant le 
refe de P annèe ; leurs ateliers feront tou - 
jours ifolès de tous autres ateliers . 

lls portcront un vètement partìculier , 
doni la forme et la couleur ri auront rien 
de celle s affectccs à P armée : lls n auront que 
des fabots pour chauffures ; ils ne pourront 
coupcr ni rafer leur barbe $ mais leufp che- 
veuxy et leurs mouflaches feront rasés tous 
les huit jours . 

Hors le temps des travaux , ils feront 
dètènus et enchaìnès dans les prifons pani - 
culières dejlinèes à cet effct . 

T I T R E VII. 

De la peìne des travaux publics. 

Art. LXII. Les dèfcrteurs condamnès aux 
travaux publics feront employès foit à des 
travaux mditaires , foit à cC autres . 

Leurs vètemens pourront conferver quel- 
qus chofe des formes militaires $ mais ils 
diffèreront des couleurs affectèes à P armée , 
et de celles qui le feront aux condamnès 
au houle ti ils porte ront des fouliers ; ils ne 
~ pour» 
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ottobre fino alla fine di marzo e dieci 
ore nel refio dell’ anno , e il luogo del 
lor travaglio farà Tempre ifolato da quel- 
lo degli altri travagliatori . 

Elfi porteranno una vefiitura parti- 
colare » di cui la forma , ed il colore non 
avranno niente di comune con quella ad- 
detta alf armata : porteranno de’ zoccoli . 
in vece di fcarpe: non potranno tagliare, 
nè radere le loro barbe ; ma i loro capelli, 
e mufiacci faranno rafi ogni otto giorni. 

Fuori ’i tempo del travaglio, faranno 
detenuti, e incatenati nelle prigioni par- 
ticolari defiinate a quello effetto. 

TITOLO VII. 

Della pena de 1 travagli pubblici . 

Art. LXII. I Difertori condannati ai 
travagli pubblici faranno impiegati fia ai 
travagli militari , fia ad altri . 

I loro vefiimenti potranno conferva- 
re qualche cofa delle forme militari , ma 
elfi differiranno da’ colori appartenenti all’ 
armata , e da quelli , che portano i con- 
dannati alla palla da cannone . Elfi por- 

teran- 
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pourront couper ni rafer leur barbe ; ih con- 
ferve ront leurs moufìaches ; leurs cheveux 
feront rasés tous les huìt jours . 

TITRE Vili. 

De la peine de l’amende 

Art. LXVI. Conformément à la loi du 
1 7 ventofe an Vili tout dèjerteur fera con- 
damnè à une amende de ijoo jrancs. 

TITRE IX. 

Art. LX VII. Sera puni de mori: 

1. Le dèferteur a tenemi: 

2. Tour dèferteur èiant en faction (1): 

3 . Tout chef de complot de dèfert'ion : 

4. Tout dèferteur qui aura emportè fes 
arme s. ou celles de fes camarades . 

LXIX. 

(0 Aucun de nos codes criminéls militaires n’a prév* 
le cas ou une fentinelle abancjonne sa faction fans fe 
rendre coupable de défertion ; ce qui femblg un crime 
aulii punilfable que la défertion ménte . 
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teranno le (carpe, e non potranno ta- 
gliarli , nè raderli le loro barbe,* confer-. 
veranno i loro muftacci ; li loro capelli 
(iranno rad ogni otto giorni . 

TITOLO Vili. 

Della pena delP emenda . 

\ * 

Art. LXVI. Ogni difertore in confor- 
mità della legge de’ 17 ventofo an. Vili 
farà condannato ad una emenda di 1500 
franchi . 


TITOLO IX. 

Art. LXVII. Sarà punito colla morte 

1. Il difertore al nemico. 

2. Ogni difertore in fazione . 

3 .Ogni capo di complotto di diferzione 
4. Ogni difertore, che feco avrà porta- 
to le fue armi, o quelle de’fuoi camerari. 

LXIX. 


fi) Ni uno de' nojlri Codici criminali militari ba prevr» 
dato il cafo , in cui una ftntinella abbandona il fuo pojì • 
fenzlì\ render/i colpevole di dijerzione ; ciò che Jernbra un 
delitto grave egualmente, cbe la diferzione . 
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LXIX. Seront punis de la peine da bou - 
let : 

t i. Le dèfeneur a Vètr anger: 

2. Le dèfeneur à Vintèrieur , qui aura 
■emportè des vètemens ou des effets apparte - 
jient à fes camarades : 

3. Le dèfeneur a Vinterieur , qui à P av- 
venir aura dèfertè plus (Lune fois . 

LXX. La durèe de la peine du boulet 
fera toujours de dix ans , et fera augmen- 
tèe de deux ans pour ckacune des circo ri- 
Jlances defignèes ci-apres , favoir: 

I . Si la dèfenion ri a pas ètè indivi - 
duelle : 

t. Si le coupable ètait dtun fervice quei 
conque . 

LXXII. Le dèfeneur à r interiém fera punì 
de la peine des travaux publics , doni la du - 
rèe fera toujours de trois ans ; mais elle fe- 
ra augmentèe de deux ans pour chacun des 
circoflances fuivantes : 

1 . Si la dèfenion ri a pas ètè indir i- 
duelle : 

2. Si le coupable ètait dun fervice quel - 
conque , ou s' il a efcalade les rempans : 

3. S'il a dèfertè de ■T armèe ou <T une 
jplace de première Vigne : 
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LXIX. Saranno puniti col!a pena del- 
lo flrafcino della palla da cannone 

1 . Il difertore ad un Governo Ellero. 

2. Il difertore nell’ Interno , che avrà 
trafportato generi de’ veftiarii , o effetti 
appartenenti a’ Tuoi camerati . 

3. Il difertore all’Interno, che avrà 
più di una volta difertato . 

LXX. La durata della pena dello flra- 
fcino della palla da cannone farà fempre 
di dieci anni , e farà aumentata di due an- 
ni per ciafcuno de’ cali qui fotto delignati : 

1. Se la diferzione non è fiata in- 
dividuale : 

2. Se il colpevole era di un fervizio 
qualunque. 

LXXII. Il difertore nell* interno farà 
punito colla pena de’ travagli pubblici , 
la cui durata farà fempre di tre anni 5 
ma farà accrefciuta di due anni per eia- 
feuna delle circoflanze feguenti : 

1. Se la diferzione non è fiata in- 
dividuale . 

2. Se il colpevole era di un fervizio 
qualunque 3 o fe abbia fcalato i rampari . 

3. Se egli abbia difertato dall’ arma- 
ta f o da una piazza di primo ordine. 

**- io 4. Se 
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4* S* il à tmportè des effets fournis 
par le corps ou par P ètat . 

LXX11I. Pendant la guerre , fera reputi 
dèferteur tout fous-officier et foldat qui aura 
abandonnè fon corps fzns permiffion , ou 
qui , ayant obtenu fon congé , n' aura pas 
rejoint après t exptration du dit congè . 

Sera reputi ri avoir pas rejoint après 
T expiration de fon congè , ce lui qui aura 
depafsè de huit jours la durèe du dit congè . 


LXXIV. Pendant la paix,fera riputi dè- 
ferteur tout fous-ojficier ou foldat qui , ayant 
plus de fix mois de feryice , aura abandon- 
nè fon corps depuis trois fois vingt quatre 
heures , dans un camp ou une place de guer- 
re , et depuis huit jours dans tout autre 
lieu 3 ou qui aura depafè de quimy jours 
la durèe de fon congè . 
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4* Se egli ha trafportato degli ef- 
fetti forniti dal Corpo, o dallo Stato. 

LXXIII. Durante la guerra , farà ripu- 
tato difertore ogni fotto-ufficiale , e fal- 
dato , che avrà abbandonato il fuo cor- 
po fenza permetto ; o che avendo ottenu- 
to licenza , non fi farà ritirato dopo il 
termine di detta licenza . 

Sarà riputato di non etterfi ritirato 
al termine della fua licenza quegli , che 
avrà oltrepattato di otto giorni la durata 
della medefima . 

LXXIV. Durante la pace farà riputato 
difertore ogni fotto-ufficiale , o foldato , 
che avendo più di fei meli di fervizio, 
avrà abbandonato il fuo Corpo per tre 
volte 24 ore in un campo , o in una 
piazza di guerra 5 e dopo otto giorni in 
ogni altro luogo.* o che avrà oltrepatta- 
to di ij giorni la durata della fua li- 
cenza . 


T I T R E X. 
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De T execution des jugemens ; 

Art. LXXVI. Tout dèferteur condamnè 
à la mort fera executè ainfi qit il cfe pre- 
ferii par les lois anterieures . 

Voici le texte de ces lois : 

DECRET du il mai 1793. 

De l’execution des jugemens à mort (1). 

r „ ÀRT. t. La condamnation a mort sexe* 
„ cutera rnihtairement , coni me il feit : 

„ z. Il fera commandè quatre fergens , 
„ quatre caporaux et quatre fuciliers , les 
„ plus anciens de fervice pris à tour de ròle 
„ dans la troupe du prèvenu , autant que 
„ fai re fe pourra , finon toujours dans la 
„ troupe prèfente fur les lieux oà Lexecutìon 
„ devra fe j 'aire . 

„ 3. On piacerà ces dourp militaires fur 
j, deux rangs : ce font eux qui feront chargès 

» 

(1) Il efl aulii queftion de ce mode d’exécution ;’i U 
fin du Re'glement du 1768. 
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TITOLO X. 

Diir efecurjone dì * giudici . 

Art. LXXVI. Ogni difertore condan- 
nato alla morte , farà giuftiziato come 
vien preferito dalle leggi antecedenti . 

Ecco il teflo di quelle leggi j 

DECRETO de’ 12. Maggio 1793. 

Della efecurjone delle fenten^e di morte (1), 

„ Art.i. La condanna a morte fi efe- 
guirà militarmente, come liegue : 

„ 2. Saran comandati quattro fergen- 
,, ti , quattro caporali , e quattro fucilieri 
„ li più antichi di fervizio per turno di 
„ ruolo nella truppa del prevenuto , fe 
„ ciò fia polììbile , altrimenti Tempre nel- 
,, la truppa prefente nel luogo , dove de- 
„ ve farli l’efecuzione . 

,,3. Si limeranno quelli 12 uomini 
„ su due righe : eglino faranno incaricati 

„ a far 

(1) Vi £ qufjìion; su quejìe Modo d' efcCuzione alla fin» 
del Regolamento del 1768. 
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„ de j. aire feu fur le coupable quand le fi- 
„ gnal leur en fera donnè par P Adjudant . 

„ 4 . Uexècution fc fera fiir une place in - 
„ diquèe à cet effet , en prèfence de la trou- 
„ pe du prèvenu , lorfqu' 'elle fera fur le lieu , 
„ qui fera rangèe en bataille et fans armes y 
„ finon en prèfence de la troupe qui aura 
„ fourni les tireurs . 

„ 5 . Il y aura toujours préfent a Vexè- 
,, cution un des Juges du tribunal qui aura 
„ applique la loi . 

„ 6 . Il fera commandè un piquet de cin - 
„ quante hommes en armes pour conduire 
„ le coupable au lieu de fon execution : la 
,, gendarmerie fera ègalement ’commandèe , 
„ quand il y en aura ; Tun et P autre feront 
„ chargès , fous les ordres du commandant , 
„ de veiller au maintien de Pordre et de la 
„ polke qui doivent règner dans ces fortes 
„ cPexecutions . “ 


SUI- 
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», a far foco fui colpevole, quando gli 
„ farà dato il fegno dall’Ajutante . 

„ 4. L’ efecuzione fi farà in un luogo 
„ indicato a quell’ effetto , in prefenza 
„ della truppa del prevenuto , quale trup- 
„ pa farà fchierata in battaglia , e fenz’ 
„ armi , ed in difetto di ella fi efeguirà 
„ in prefenza della truppa, che avrà for- 
„ niro coloro che fucilano il reo * 

„ 5. Sarà prefente Tempre alla efecu- 
„ zione uno de’ Giudici del Tribunale 
„ che avrà applicata la legge . 

„ 6. Sarà comandato un picchetto di 
„ 50. uomini armati per condurre il reo 
„ al luogo della efecuzione. La Gcndar- 
„ meria parimenti farà comandata, quan- 
„ do ve ne farà , Così gli uni , che gli 
„ altri faranno incaricati , fotto gli ordini 
„ del Comandante, di mantenere il buon 
„ ordine, e la polizia, che deve regnare 
„ in quella forte di efecuzione . * 


8o 

SUITE de la LOI du 19. Vendemìaire 
an XII. 

Art. LXXVII. Tout dèferteur condamnè' 
au boulet fera conduit à la parade le lénde- 
main du jour où il aura étè jugè. Il y pa- 
raltra traìnant le boulet ; il entendra la le- 
tture de fa fentence à genoux , et les yeux 
bandés , il parcourra les .yeux bandés le 
front entier des gardes du jour $ sa com- 
pagnie marcherà 1 toujour la première . 


LXXVIIT. Les deferteurs condamnès aux 
eravaux publìcs arriveront à la parade re-r 
• vètus de C habillement preferit aux con- 
damnès aux travaux publics $ ils entendront 
leur fentence dtbout 9 nauront point les yeux 
bandés ils ne paurcourront ni le front de 
la parade , ni celui du corps ; les gardes et 
leurs corps dèfileront devant eux . 


DE- 
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SEGUITO della LEGGE de’ 19. Ven- 
demmie anno 12. 

Art.LXXVII. Ogni difertore condan- 
nato al tralcino della palla , farà con- 
dotto alla parata nel giorno feguente a 
quello in cui è (lato condannato . Egli 
comparirà trafcinando la palla , afcolterà 
la lettura della fentenza in ginocchioni 
e cogli òcchi bendati; e percorrerà cogli 
occhi bendati il fronte intero delle guar- 
die del giorno ; la Tua Compagnia mar- 
cerà Tempre la prima . 

LXXVÌIJ. Li difertori condannati ai 
pubblici travagli giungeranno alla parata 
vediti nella forma prefcritta pe’ condan- 
nati a’ travagli pubblici- Eglino udiranno 
la loro fentenza all’ impiedi ; non avran- 
no gli occhi bendati: non percorreranno 
nè il fronte della parata, nè quello del 
Corpo. Le Guardie, e i loro Corpi sfi- 
leranno avanti di efli . > 


Hi 

DECRET relatif à la défertion 

NAPOLEON , Empereur des Francai*, 
Roi d’ Italie. 

' > 

Sur le rapvort de notre miniflrè de la 
guerre , notre confeil et ciat entendu , Nous 
avons dócrètè , et dècrètons ce qui Juit; 

Art. T. A compter de la publication du 
prèfent dècret 9 tout mìlìtaìre ou autre indi - 
vidu empiavi à la fuite de C armèe , qui 
fera convaincu favoir excitè fes camarades 
à dèfener , foit a te ne mi, foie a tétranger , 
foit à tintèrieur , ferà reputò chef de com- 
plot , et comme tei punì de mori . 

II. Lors que des militaires auront forme 
le complot de dèferter , foit a teanemi, foit 
à tétranger , foit a tintèrieur 9 et que le 
chef du complot ne fera pas connu , le plus 
elevò en grade des militaires complices , ou. 
à grade egal le plus ancien de fervice , ou 
à ègalitè ctancicnnctè de fervice le plus àgè , 
fera riputò chef du complot , et puni com- 
me tei • . 


•* 

DECRET relativo alla difer^ione* 

NAPOLEONE, Imteradore de’ Francesi* 
e Re d’Italia. 

Sul rapporto del noftro Minierò della 
guerra , intefo il noftro Configlio di Stato, 
abbiamo decretato, e decretiamo ciò che 
fiegue . 

„ Art. I. A contare dalla pubblicazione 
del prefente decreto , ogni militare , o 
altro individuo impiegato al feguito dell’ 
armata , il quale farà convinto di aver 
/limolati i fuoi Camerati alla diferzione, 
fi a al nemico , fia all’ eflero , fia all’ in- 
terno , farà riputato capo di complotto , 
e come tale punito colla morte . 

II. Allorché de’ militari avranno for- 
mato il complotto di difertare fia al ne- 
mico , fia all 1 eftero , fia all’ interno , e 
che il capo di complotto non fia cono- 
feiuto , il più avvanzato in grado de’ 
militari complottanti, o, in gradi eguali, 
il più anziano di fervizio , ed in eguale 
anzianità il più vecchio di età farà ri- 
putato capo , di complotto, e punito co- 
me tale . 
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DECRET relatif à la levée des Confcrits 
du 8. Nivofe an XIII. 

/ , - — ' 

T I T R E IX. 

r 

Des remplacémens . 

Art. LII. Les fuppleans qui ne rejoin - 
dront pas , ou qui dèfcrteront après avoir 
rejoint , feront dénoncés par . le colonel du 
corps ' pour lequel ils ètaient dejlinés , ou 
dont ils faijaient panie , au confeil de guer- 
re fpécial , et condamnès par ledit conjeil 
a cinq ans de la peine du houle e. 



DE- 
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DECRETO relativo alla Leva di Coscrìtti 
dell' 8. Nevofo anno 13. 

TITOLO IX. 

\ * 

De rimpiat^amenti . 

S , 

Art. LIL Quei di fupplimento , che 
non raggiungeranno il loro Corpo , o che 
difertej-anno dopo di aver, raggiunto il 
Corpo, faranno denunziati dal Colonnel- 
lo del Corpo per il quale erano flati de- 
lìinath, o di cui facevano parte , al Con- 
fìglio di guerra fpeciale * . e condannati 
da detto Con figlio per cinque anni alla 
pena del trafeino della palla . 
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DECRET du 8 Janvier 1807. 

0 

Art. IV. Tout conferii qui fe fera vo- 
lo maire mene mutili avant ou après fon arri - 
vie au corps , et tendu incapable de fervir 
dans la ligne par /’ effet de sa mutìlatión , 
fera envoyé par t infpecteur gènèral a un 
corps de pionniers , pour travailler pendant 
cinq ans ,* fi la mutilation efi anterieure a 
fon arrivi e au corps , il fera remplacè . 

V, Tout conferii qui , après fon arrivèe 
au corps , aura feint , pour fe faire rèfor- 
mer , ime infirmiti ou une maladie , ou qui 
aura montri une volanti ferme de ne pas 
bien fervir , fera envoyé par V infpecteur ge- 
nerai a un corps de pionniers pour y tra- 
vailler cihq ans . 


FIN . 
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DECRETO dell* 8 . Gennaro 1807 . 

Art. IV. Ogni Cofcrittp , che fi farà 
volontariamente mutilato , prima , o dopo 
del Tuo arrivo ai Corpo, e refa incapace 
di fervire nella linea per caufa della fua 
mutilazione , farà mandato dall’ Ifpettore' 
Generale ad un Corpo di Pionieri , per 
travagliare per cinque anni ; fe la mu- 
tilazione è anteriore al fuo arrivo al 
Corpo , farà rimpiazzato . 

V. Qualunque Cofcritto , che dopo il 
fuo arrivo al Corpo, avrà finto per ma- 
lizia una infermità , o una malattia , o 
che avrà manifeftato una volontà decifa 
di non efeguir bene il fuo dovere , farà 
mandato dall’ Ifpettor Generale a trava- 
gliare per cinque anni in un Corpo di 
Pionieri . 
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ISTRUZIONI 

* • • * * * 

PEI 


SARGENTI MAGGIORI. 


1 


INSTRUCT10NS 

UTILES AUX SERGENS MA70RS 


Pour bien remplir les fonctions fur la 
comptahilìtè , dont i/s font Jpé- 
cialement chargès . 


1NTR0D UCTIO N. > 


X 


Régiftre de Signalemens, 


es Sergensnnajors ètabliront un règiflre 
conforme au modèle n. 17 . de F arrètè da 
8 . ftoreal an 8 , tt en exècution de Fan. 9 . 
du tic. V. du dit règlemetu ils y fignale - 


ront tout les fous-Offìciers et foldats faifane 

\efure 


dèja panie de la Compagnie , à mefure que 
Ics hommes nouvellement admis arriveront 
au Corps , et ils les Jìgnaleront de manière 
qu il t? y ait rien à dé/irer $ toutefois après 
avoir relatè la date de F engagement , et 
celle de Parrivèe au Corps , etc.> ainfi que 
les promot ions aux nouveaux grades , et tou - 
tes les pertes , de quelque genre que ce foie $ 
le tout dans chaque colonne dè/ignè . 


Ils 
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ISTRUZIONI 

UTILI AI SARGENTI MAGGIORI 

Per poter bene efercitare le funzioni fulla 
Contabilità , di cui fono partico- 
larmente incaricati . 

INTRODUZIONE. 


I 


Regijìro di Filiazione . 


Sargenti maggiori formeranno un r&- 
giftro conforme al modello n.17. delfor- 
dinanza degli 8. fiorile anno 8.; ed in 
cfecuzione dell’ articolo 9. del titolo V. 
di detto regolamento, effi vi affilieranno 
tutti L fotto-Uffiziali , e foldati, che for- 
mano già parte della Compagnia 5 ed a 
mifura che gli altri recentemente ammeffi 
arriveranno al Corpo , li affilieranno in 
modo tale, che non vi fia niente da de- 
fiderare: inoltre dopo aver notata la data 
dell’ ingaggiamento , e quella dell’ arrivo 
al Corpo ec. , come anche le promozioni 
ai nuovi gradi , e tutte le perdite , di 
qualunque genere fiano ; il tutto dovrà 
efifer divifo in colonne feparate . 

13 


■jr 


ogle 


ro 

Ils fe cohformerónt auffi à Pamele 18 . 
de la IV. Section de la Loi du il. Mai 
1793 , du Cede pènal , portane „ que toitt 
„ militaire qui fera convaincu de s'étre fait 
„ inferire fur les rcgiflres de P état-major de 
„ fon corps fous un jaux notti , et qui , à 
„ dater de la publication de la preferite loi , 
„ sii ejl préfent au Corps , ti aura pas jait 
„ recdfier Pèrreur dans le dèlai de 8 .jours, 
„ fera punì de cinq ans de fers . 


Regiftre de Ddtail de Compagnie. 

; 

r 

.D'après Pamele 9 . du titre V. du règie- 
rhréne du 8 . flofèal an 8 . il fera è t obli un 
fègijlre de dètail par Compagnie , diti fé en 
■20. pdnies , conforme au modèle ri. 18 . du 
règkritent précitè , ainfi divifè ; 

Sàvoìr " 

1. infìruction pour le Sargent-major . 

2. Effets cP habìllement , equipe ment , ar~ 
mement , et de Unge et chauffure recus du 
magafin du Corps, infcrits en toutes lettres. 


ì 
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Si uniformeranno benanche ali’artic.i 8. 
della IV. fezione della Legge de’i2. Mag- 
gio 1793. del Codice penale, che ordina 
„ che ogni militare , il quale farà cou- 
„ vinto di efierfi fatto ifcrivere su i re- 
„ giflri dello flato maggiore del fuo Cor- 
„ po fotto un nome falfo , e che , a da- 
„ tare dalla pubblicazione della prefente 
„ legge , trovandoli prefente al Corpo, 
„ non avrà fatto rettificare 1* errore tra 
„ lo fpazio di otto giorni , farà punito 
„ con cinque anni di ferri . 

Regijìro di Dettaglio di Compagnia . 

A tenore dell’ artic. IX. del titolo V. 
del regolamento degli 8 Fiorile anno ,8 
il sformerà un regiftro di Dettaglio per 
Compagnia divifo in venti parti , confor- 
me al modello n. 18. del fopradetto re- 
golamento , divifo in quella ^maniera , 

cioè 

1. ftlruzione pel Sargeute maggiore . 

2. Effetti di veftiario , equipaggio ,, ar- 
iti amento , biancherie , e calzature /rice- 
vuti dal imga^zinp del Corpo * fcritti per 
eflefo . v ' 

3. Que- 
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3. Mèmes effets difìribuès aux foldats . 

4. Compie ouvert de chaque homme . 

5 . Et ai des fomrnes en dèpot à là caiffe 
du Corps . 

6. Et ai des effets de Unge et chauffure . 

7. Etat des effets dhabillement , avec les 

dates des réceptions . . 

8. Etat des effets d'équipe me nt et armè- 
ment , avec les dates des réceptions . 

9. Etat des effets dkabillément , armément 
et èquipement emportès par les hommes rnorts 
à r hopital du lieu , rayès des contròlés , de- 
ferte s , paffés à dautres Compagnies . 

10. Etat des effets de Unge et chauffure 
emportès , perdus par les hommes congèdès , 
morts aux hòpitaux externes , rayès des cen- 
tràle s , dèfertès , paffés à dautres Compa- 
gnies . 

11. Etat des hommes à t hopital du 
lieu . 

12. Etat des hommes aux hòpitaux ex- 
ternes . 

13. Etat des hommes dètachès . 

14. Etat des hommes en congè . 

1 

15 * 
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3 . Quelli fteflì effetti diftribuiti ai foldati. 

4. Conto aperto di ciafcun uomo . 

5. Stato delle fonarne depofitate nella 
carta del Corpo . 

6. Stato degli effetti di biancherie , e 
calzature . 

7. Stato degli effetti di veftiario colle 
date delle ricevute. 

8. Stato degli effetti di equipaggio , ed 
armamento colle date delie ricevute. 

9. Stato degli effetti di veftiario , ar- 
mamento , ed equipaggio, che hanno por- 
tato feco gli uomini morti all’ ofpedale del 
luogo , quelli cadati dai controruoli , i di- 
fertori , e quelli partati ad altre compagnie. 

10. Stato degli effètti di biancherie,, e 
calzature portati via , o perduti per le per- 
dane congedate, pei morti agli ofpedali efter» 
ni, pei caftan dai controruoli , pei ^ifertori, 
o per quelli partati in altre Compagnie . 

11. Stato degli uomini, che lono ali’ 
ofpedale del luogo . 

11 . Stato degli uomini, che fono ne- 
gli ofpedali ertemi . 

13. Stato degli uomini diftaccatC- 

14. Stato degli uomini affenti con li- 
cenza . 

« 1 5* 
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i $. Etat des prifonnicrs de guerre . 

16. Etat des diflributions , et du prèt . 

. 17. Etat des mutations . 

18. Etat des fommes recues du Confeil 
d' admimflratian , pour les diffèrens achcus 
des effees de Unge et chauffure . 

19. Etat de cafernetnent . 

io. Table alphabètìque des noms des 
hommes . 

, Tous les ètats dètaillès ci-dejjìis fe tien» 
dront au courant , jour par jour , de ma- 
nière que le Major puifje en [aire la veri- 
fication quand bon lui fembiera , et ils de- 
' vront de plus ètre arrètès tous les trimeflres\ 

Decompte de Unge et chauflTure. 

Confermi me nt à Tarticle $ 1 , du titre ,IV. 
du règlemcnt du 8,. fio rè al an 8. il doit 
ètre Jormè un tableau nominatìf à la fin 
de chaque trirneflre , pour pouvoir balanc&r 
les recettes aver les dèpenfes . Ce tableau 
doit ètre compofe de zi. colonne s au moifisp 
pour donner plus de facilità dans t ouveage, 
ellcs f e rotte dir ij.ee s ainfì quii fuit ; 

Sa- 
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i 5. Stato de’ prigionieri di guerra . 

1 6. Stato delle diflribuzioni , e del preft . 

17. Stato delle mutazioni. 

1 8. Stato delle forame ricevute dal Con- 
figlio di Amminiftrazione per le diverfe 
compre di effetti di biancherie , e calzature. 

19. Stato delle caler me „ 

20. Tavola alfabetica de 7 nomi degli 
uomini . 

Tutti quelli flati dettagliati y come fi è 
detto di l’opra , lì terranno in corrente 
giorno per giorno , affinchè il Maggiore 
poffa verificarli Tempre quando gli fem- 
brerà opportuno, e dovranno di più efTer 
terminati in ogni trimeftre .- 

Difcohto di biancherìe , e cacature . 

In conformità dell 7 art. LXf. del titolo 
IV. del regolamento degli 8. Fiorile an- 
no 8. deve formarli un quadro nomina- 
tivo alla fine di ciafeun trimeftre r per po- 
ter fare il bilancio dell 7 introita r ed efito. 
Quello quadro deve effer comporto per 
lo meno di 23 colonne , e per rendere 
più facile quella operazione , effe faranno 
divife nella maniera feguente , 

Cioè 
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i. Num ? 


Savuir 

de rkommc au contròie an- 


nue l . 

2. Noms et prénoms . 

3 . Grader . 

4. Nomò re des joumèes ♦ 

5. Rejlant en caifj'e de chaque homme 

au V! du trimejlre . • 

6 . Produit du trimejlre . 

7. Sommes recues pour completer la majjè 

des foldats . . , 

8. So/7?/ne$ recues cPautres Compagnies . 


9. Sommes recues (Tautres Corps . 

10. Sommes rémifcs par la majfe cTentre-r 
tìen aux hommes rayés et lègalement rentrés . 

1 1. Sommes perdues par le Corps , pro- 
ve nantes des hommes morts , defertès , &c . , 
qui tedevaient à la majfe . 

12. Total des recettes. 

1 3. Sommes que redoivent les hommes 
au premier de chaque trimejlre . 

14. Avances faites pendant le trimejlre . 

1 5 . Sommes pajfèes à cTautres Compaq 
gnies. 

1 0 , Sommes pajfèes à cPautres Corps . 

1 7 - 


Digiti 


Goosle 


1 


Cioè 

1. Il numero dell’ uomo nel ruolo an- 
nuale . 

2. I nomi , e cognomi . 

3. I gradi . 

4. Il numero delle giornate . 

5. La retta in catta di ciafcun uomo 
nel primo giorno del trimeftre . 

6. Il prodotto del trimeftre . 

7. Le fomme ricevute per completare 
la mafia de’ foldati . 

8. Le fomme ricevute da altre Com- 
pagnie . 

9. Le fomme ricevute da altri Corpi. 

10. Le fomme rimefle dalla matta di 

mantenimento agli uomini cattati, e poi 
legalmente rientrati . • v 

11. Le fomme perdute dal Corpo per 
cagione de’ morti , difertori , ec, , i quali 
erano debitori alla Matta , 

12. Totale dell’introito. 

1 3. Le fomme delle quali erano debitori 
gli uomini al primo di ciafcun trimeftre. 
... 14. Le anticipazioni fatte jiel trimeftre. 
*. 1 j. Le fomme pattate ad altre Com- 
pagnie , 

. 16. Le fomme pattate ad altri Corpi . 

. 14 *7* 
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17. Sommes verjees ù la Mafie cPentrc - 
t'ten, , provènantes des hommes morts , dèfer- 
tés , ó’c. 

18. 5 o/w/ 72 <?j verfèes à la Mafie dite de 
Compagnie provenantes dii furplus de la truf- 
fe des hommes morts , défertes * Oc. 

19. Rèvicm & payè comptant • 

io. Total de la dépenfe.- 

2 1 . Reflant en caifie aw premier da tri- 
mejlre fuivant . 

2 2. Reda en caifie à la me me èpoque . 

23. Obfervations . 

Le dècompte ne peut ètre fait qu’aux 
fous-ofiìciers , & foldats qui ont leur mafie 
complète 3 defl-à-dire les fous-Ofiìciers 
francs , et les Sóldats fra/ics . La rete - [ 
nue doit ètre de 13. centimes par jour aux 
fous-Ofiìciers, et de 9» aux Soldaes. Toutes 
les mutations doivent ètre foigneufement por- 
tèes fur Le tableau de fituation des Mafies, 
dans la colonne Obfervations , excepté pour 
les hommes qui entrcnt et qui fortent de 
P hòpital dans le trìmefìre . 

Notr. Dans l’ Infanterie de ligne la rétenue sera d* 
hirit Centimes pour les Sous-Qfficier$ , et de cimi cen« 
times pour les Caporaux , et Soldats » 
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1 7. Le forame verfate nella mafia di * 
mantenimento per cagione degli uomini 
mortij difertori j ec. : 

18. Le fomme verfate nella mafia detta 
di Compagnia provenienti dagli avanzi di 
mafia degli uomini morti , de’ difertori ec» 

19. Refidui pagati in contante. 

20. Il totale dell'efito,. 

21. La refta di calla al primo del tri- 
meftre feguente. 

2 2. Crediti di caffi all’ ifieffa epoca . 

23. Oflervazioni. 

Il difconto non può farli , che ai fotto- 
uffiziali , e foldati , che hanno la loro malfa 
completa , cioè a dire i fotto-uffiziali 
franchi , ed i foldati franchi . Il rilalcio 
deve effere di 1 3 centefimi al giorno pei 
fotto-uffiziali , e di 9 pei foldati. Tutte le 
mutazioni debbono elfere rigorofamente 
portate fui tablò di fituazione delle mafie 
nella colonna Oflervazioni , eccetto quelle 
per gli uomini che entrano , e fortono 
dalfofpedale nel trimeffre. . 

. . • / 

NotàT 'Nella fanteria di linea il rìlafcio farà di otto 

tentimi per gli Sotto-Ujjfiziali , e dì cinque tentimi per li 
Caporali } e Soldati . > 

Li - 

✓ ’ 
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i LivretS dcs Soldats . • 

• . ■ • • ...j v. :■ . : ir . 

Chaque Soldat fera, muni ifun livree, con* 
forme me ni au mode le n. io. ,■ or donni par 
r arride II. du cure V. du règlementì du 
8 fioreal an%. Le Fourrier , en Petablijfxnt, 
aura foia de mettre le nom de Ihomme , le 
Jìgnalemcnt , P entrée au fervice , fes fervices 
antèrìeures , ainfi qiPil efi dètaillè au régifire 
de fgnalement: il le colera , et le Commam 
dant de la Compagnie le paraphera . Le 
Fourrier y inferirà tour les objets qiiil deli- 
vrera au Soldat au moment mime qiPil en 
fera la diflribution . Le compte fera arrètè 
tous les trois mais par le Commandant de 
la Compagnie . 

Fonds des MalTes, et Sacs de fous- 

Officiers et Soldats . 

, « 

• Les Sergens-majors auront foin de fé con* 
forme r à t arride 13. du ture V. du règie • 
ment du 8. fioreal an 8. , pour les fonds 
des Majfes des fous-Ojfciers et Soldats 4 
ainfi quà t 'arride 14. pour la compofìrion 
de leurs facs , 

lls 
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v Ciafcun foldato farà provveduto di un 
libretto fecóndo il modello num. 20. or- 
dinato dall’ articolo IL del titolo V. del 
regolamento dell’ 8. Fiorile anno 8. li fo- 
riere , nel formarlo , avrà cura di mettervi 
il nome dell’ uomo , la filiazione * l’entrata 
al fervizio , i fuoi fervizj anteriori , ficco- 
me Ila dettagliato nel regiftro di filiazio- 
ne * egli lo numererà , ed il Comandante 
della Compagnia io cifrerà* Il foriere v’in*> 
fcriverà tutti gli oggetti $ che fomminiftre- 
rà al foldato nell’atto fteflb, che ne farà 
la diftribuzione . Il conto farà acciarato 
in ogni tre meli dal Comandante della 
Compagnia i 

Fondi delle Majje , e Mucciglie 
de' j otto- Ufficiali e~ Soldati . 

I Sargenti - maggiori procureranno di 
uniformarli al articolo 13* del titolo V. 
del regolamento dell’ 8* Fiorile anno 8. 
pei fondi delle Mafie de’ fotto-Uffiziali e 
foldati , come anche all’ articolo 1 4. per 
la* compofizione delle loro Mucciglie . 

Eflì 

( 
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Ih tiendront de plus la mairi à ce que 
Ics Sergens et Caporaux chargès des fubdi- 
vijions et efcouades fe conforment exactement 
a Pamele 1 6. du titre V. du fusdit règie - 
ment , qui veut que chacun cPeux foit murìi 
(Tua livrct , pour inferire Ics fìtuations des 
effets de Unge et chauff'ure de ckaque falda t. 
Cette rèvue doit è tre paffee tous le mois . 

Dès quun Soldat fera mort ou dèfertè , 
fon compte fera arrètè fur le champ ; et le 
Jurplus de Ja maffe , ainfi que le produit 
des effets de Unge et chauffure ( qui ctoivent 
ètre vendus à la Compagnie ) feront verfès 
à la Maffe dite de Compagnie» conforme - 
ment au Décret Imperiai du io. Avril 1806. 

Feuille de fubfiftance . 

* 

En exècution de Pamele 4. du titre III. 
du règlemcnt du 8. floréal an 8., les Four - 
riers , jous la furveìllance des Sergens-majórs , 
doivent ètablir une feuille de fubfijìance prè - 
j cri te par fanalyfe du 13.: brumai re an io. 
dètaillèe fuivant ce modèle , le 17 de cha- 
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Elfi dovranno jdippiù badare , che i 
Sargenti, e Caporali incaricati delle fud- 
divilìoni , e (quadre fi uniformino efatta- 
mente all* articolo 1 6. del titolo V. del 
fuddetto regolamento, il quale vuole che 
ciafcuno di effi fia fornito di un libretto 
per infcrivervi la fituazione degli effetti 
di biancheria, e calzatura di ciafcun fol- 
dato. Quella rivirta fi dovrà paffare ogni 
mefe . 

Subitochè un foldato muore o difetta, 
il fuo conto fi chiuderà allertante, e l’a- 
vanzo della fua mafia , come anche il 
prodotto degli effetti di biancheria, e cal- 
zatura (che fi debbono vendere alla Com- 
pagnia ) faranno verfati nella Mafia detta 
di Compagnia , fecondo il Decreto Impe- 
riale de’ iq. Aprile 1806. 

Foglio di fujfi (lenta, 

r \ ì 

In elocuzione dell’ art. 4. del tit. III. 
del regolamento degli 8. Fiorile anno 8. 
i Forieri , fotto la forveglianza de’ Sar- 
genti-maggiori , debbon formare un fo- 
glio di fuifirtenza prefcritto dall’ anali!] 
dei 1 j. Brumale anno io. e dettagliato 

fe- 
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quc trimcflre . Cette feuìlle doit eontenir les 
noms de tous les fous-Ojficiers et Soldats , 
avce les dètails des mutations qu ils ont 
fuccejjivement éprouvées ; elle doit ètre ter- 
mirice tous les trois mois , et relater le riom- 
ère des journées de chacun , eomme preferir , 
en mute, foni dhopicaux F. ou V., et ren •> 
tré de f émeflre , &e. Les diflributions de 
paia de munition , de foupe , ainfi que les 
prèis , doivent ètre infcrics journellemcnt Jur 
la dite feuille . Le total des journées par 
grade line fo.is ètabli , il doit ètre fait une 
rècapitulat,ion des fommes dues à cheque 
grade , pour les journées de préfence et de 
panie de folde . Il fzut faire enfuite le re- 
lev è des feuilles de prèt , àfin cCétablir la 
balance des fommes dues avec cellcs payèes , 
aux-quelles on ajoutera comme payée la 
Majfe de Unge et chauffure , qui ne fe folde 
qiiavec la feuille de dècompte . Le relevé 
des journées de préfence doit ètre fait pour 
balancer av'ec les yivres recus pendant le 
trimejìre , 


La 
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condo quello modello , il primo giorno 
di ciafcun trimeftre . Quello foglio deve 
contenere i nomi di tutti i fotto-uffiziali , 
e foldati coi dettagli delle mutazioni , che 
hanno fucceflivamente (offerto ; deve efi- 
fer terminato ogni tre meli , e deve ri- 
portare il numero delle giornate di cia- 
fcuno, come prefente, in viaggio, ufcito 
dagli ofpedali F. o V. , e rientrato di 
femellre ec. fi debbono ifcrivere giornal- 
mente fol detto foglio le dillribuzioni di 
pane tanto di munizione, che di zuppa, 
come anche i prell . Stabilito che fi è una 
volta il totale delle giornate per grado, 
fi deve fare una ricapitolazione delle fona- 
rne dovute a ciafcun grado per le gior- 
nate di prefenza , e di parte del foldo . 
Bifognà fare in feguito l’ ellratto de’ fo- 
gli di prell per potei* formare il bilancio 
delle fomme dovute con quelle pagate , 
alle quali fi aggiungerà come pagata la 
malfa di biancheria , e calzatura , che non 
fi può faldare fe non fe col foglio di difi- 
conto , 

L’ ellratto delie giornate di prefenza 
deve farli per conteggiare coi viveri ri- 
cevuti durante il trimeftre . 

i « Del 
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La feuille de fubffence doìt ètre faite 
en doublé expèdition , et toutes Ics deux 
doivent ètre fìgnèes par le Commandant de 
la Compagnie , et une certifièe par le Quar- 
tier-maìtre , et remife par celui^ci au dit Com* 

' mandant t 

Pfét . 

Le Fourrier doit ètablir fon ètat de prèt 
tous les i. 6. li. i6 t 21. et z 6 . de cha - 
que moìs , eonformement a F article 3. da 
titre 111 . du règlement du 8 Floréal an 8. 
Cet ètat doit ètre flit de manière à conte - 
nir fommairement les hommes prèfens fous 
les armes , et divisès par grades , avec les 
mutations furvenues depuis le dernier prèt , 
fuivant le modèle n. 1 . du dit règlement . 
Il faut que cet ètat foit fignè du Comman^ 
dant de la Compagnie et de F ofjìcier de 
femaine, Cet Ojfcier , accompagnè du Four- 
rier , doit fe rendre à F heure indiquèe che 3 
le Quante r- maitre , pour rècevoir le montant 
du prèt $ enfuite cet ojfcier doit en faire [aire 
la diflribution aux Chefs cF ordinane , après 
avoir fait faire la dcduction des journèes pour 
les hommes entrès aux hòpitaux , cortgediés , 

dè~ 
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Del foglio di fuffiftenza fé ne debbonò 
fare due copie , e tutte due debbono efler 
firmate dal Comandante della Compagnia, 
e ad una di quelle vi farà il certificato 
il Quartler maftrò , e la rimetterà egli 
(ledo al detto Comandante. 

Pre/i t 

Il Foriere deve formare il filo fiato di 
preft nei giorni i< 6. li* i6. zi, e i 6 * 
di ciafcuri mefe, conforme all’ articolo 3. 
del titolo III. del regolamento degli 8. 

Fiorile anno 8. Quello fiato deve efief 
fatto in maniera , che contenga fomma- 
riamente gli uomini prefenti fotto le ar- 
mi , e divifi per gradi colle mutazioni 
avvenute dopo l’ ultimo prefi , fecondo il 
modello n. 1. del detto regolamento. Bi- \ 

fogna che quello fiato Ila firmato dal Co- 
mandante della Compagnia , e dall* uffi- 
ciale di fettimana . Quell* uffiziale deve 
portarli all’ora deftinata in cafa del Quar- 
tier-mafiro per ricevere la fomma del preft, 
quindi egli fteflb dovrà farne fare la diftri- 
buzione ai Capi di Ordinario, dopo aver 
fatta fare la deduzione delle giornate de- 

s>: 

>■ 
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dèfertès , &c . , dans Tìntervalle d'uri prèt à 
Pautre . 

L' ojfìcier de fermine fe conformerà aux 
art, 2 . 3 . 4 . 6 . et 7 . du titre V. du dìi 
règlement , pour P emploì du prèt . 

Livret d’Ordinaire . 

Le Chef d Ordinaìre tiendra un livret 
conforme au modèle n. 19 ., prefcrit par 
V article 3 . du ture V. du règlement du 8 . 
Floréal an 8 . , tant pour les recettes qui 
pour les dèpenfes de fon ordinane. Ce livret 
fera pendu a un clou dans la chambrèe , de 
manière que tous les foldats puijfent en pren- 
dre connaìjfance , et il doit étre arrètè à 
chaque prèt par P offcier de femaine . Cet 
objet eft fous la furveillance fpèciale du, Ser- 
gent major • 


Mu- 
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gli uomini entrati agli ofpedali , de’ con- 
gedati , difertori ec. per lo fpazio di un 
prefi all’ altro « 

• L’ ufficiale di fettimana fi uniformerà 
agli articoli 2. 3. 4. 6. e 7. del tit. V. 
del detto regolamento per riguardo all* 
impiego del prefi . 

Libretto <T Ordinario . 

• Il Capo d* Ordinario terrà un libretto 
fecondo il modello n. 19. prefcritto dall’ 
art. 3,. del tit. V. del regolamento degli 
8 . Fiorile anno 8. tanto dell’ introito, che 
dell’ efito del fuo ordinario « Quello li- 
bretto fi terrà appefo ad un chiodo nella 
camerata , affinchè tutti i foldati portano 
averne cognizione , e deve ertere aggiu- 
flato in ciafeun prefi dall’ Uffiziale di 
fettimana . Quest* oggetto è fotto la fpe- 
ciale forveglianza del Sargente maggiore. 
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Les Fourriers doivent , conformèrhent à 
tardcle 15 . du. tic re li. du reglèment du 8 . 
Florèal an 8 . porcer tous les matins au rap - 
port cker l le Quartier-maitre , les mouvemens 
qui fon firvenus la velile dans leurs Com- 
pagnie . La feuille doit ètre fignèe et eux • 
lls font perfonellement refponjables des er- 
reurs qui pourraìent , s'y ghfjer par nègligencé 
oli autrement. lls auront de plus foin d'in- 
ferire ces mouvemens fur leur feuille de fub - 
Jifience > fur leur regijlre de flgnalemens , fur 
le regiflre de détail de Compagnie , ainfì que 
fur leur fituadon journalière et fur le con - 
tròie annue l . Les mutations ainfi portèe s , 
font la bafe de la comptabilitè de chàque 
compagnie % 

Far mutadons » on entend tout ce qui 
fait mouvèment dans une Compagnie g Cefi- 
à-dirè les entrèes , forties , hopitaux , per- 
mijfions t dètachcmens , congés , paffages &c* 


Hò- 


i 


Digitized by Googl 


3 * 


Mutazioni . 

I Forieri debbono, fecondo Part. i f. 
del tit. II. del regolamento degli 8. fiorile 
anno 8. portare ogni mattina ih cafa dei 
Quartier-maftro il rapporto de’ movimenti 
accaduti nel giorno avanti nella loro Com- 
pagnia. Il foglio dev’ effer firmato da effi. 
Sono perfonalmente rifponfabili degli er- 
rori , che vi poteflero cadere per negli- 
genza, o per altra cagione. Dippiù avran- 
no cura d’ infcrivere quelli movimenti fa- 
pra il loro foglio di fuffiflenza , nel loro 
regiflro di filiazioni , fui regiftro di det- 
taglio di Compagnia , come anche fulla 
loro fituazione giornaliera , e fui contro- 
ruolo annuale . Le mutazioni portate di 
quella maniera fono la bafe della conta«- 
bilità di ciafcuna Compagnia . 

Per mutazioni s’ intende tutto ciò che 
fa movimento in una Compagnia, come 
r a dire l’entrata , P ufeita , gli Ofpedali , 
le licenze , i diflaccramenti , i congedi , 
ì Piaggi ec, 


Ofpe- 
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Hópitaux da licu. 

JTaprès Pamele 33 da règie me nt du 26 
Ventofe an 8 , le jour d'entrée a l hópital 
ne compte point à la Compagnie; le jour 
de fonie y compte , 

Les marqu.es pour le genre de maladie 
font , fievreux ( F. ) , vènérien ( V. ) , bles- 
sè (B .) , blessè en duel (BD.) ? galeux (G . ) 


Hópitaux externes. 

Le jour ou un homme quitte le Corps 
pour allei à V hópital externe , on le porte 
parti à F hópital , et il ne compte à la Com- 
pagnie que du lendemain de fa rentrée au 
Corps , Le rappel du tiers de folde en route 
pour rejoindre le Corps , doit ètre payè coti- 
formeinènt à la circulaire du Miniflre de la 
guerre , du jj Meffidor an 8, 

' * * t * * 

Les homme s qui voyagent à i j centimes 
par lieue , ne comptent à la Compagnie que 
du landemain de leur arrivée . 


~ Ha- 


Ofpedali del luogo . 


ìì 


Secondo l’art. 33. del regolamento dei 
26. Ventofo anno 8. il giorno deli’ en- 
trata ali’ ofpedale non va a conto delia 
compagnia , il giorno dell’ ufcita va a 
conto Tuo . 

I Tegni per le forti di malattie , fono 
febbricitante ( Feb. ) -, venereo ( V. ) ; fe- 
rito ( Fer. ) ; ferito in duello ( Fer. D. ) 3 
rognofo ( R. ) . 

Ofpedali eflerni . 

II giorno in cui un’uomo lafcia il Cor- 
po per andare all’ ofpedale efterno , fi 
porta partito per 1’ ofpedale , c non va 
a conto della Compagnia , fe non fe il 
giorno dopo del foo ritorno al Corpo . 
Il rappello del terzo del foldo in viag- 
gio per raggiungere il Corpo, deve pa- 
garli fecondo la circolare del Miniftro 
della Guerra dei 1 5. Meflifero anno 8. 

Gli uomini , che viaggiano a 1 5. cen- 
tefimi per lega non vanno a conto del- 
la Compagnia, che il giorno dopo il lo- 
ro arrivo . 

16 Ve- ' 
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Habillement à 

Les Sergens majors auront la plus gran- 
de' furveillance fur tout ce qui e fi relatif à 
T habillement de leur compagnie . A cet ef- 
fe: , ils fe conformeront a P article 3 du ti - 
tre IV du règie ment du 8 Flore al an S > 
pour les petites rèparations quils doivent 
fair e fai re à P habillement , indèpendamment 
des rèparations gènèrales faites par le Corps . 
Ils doivent de plus fe conformer , pour tou- 
tes les parties de P habillement , aux article s 
ci après defìgnès du dit titre IV. du règie - 
ment du 8. Floreal an 8. 

Savoir 

Art.iz. Hommes habillès à neuf , et repa ~ 

rations. 

1 3 . Remplacèment de P habillement. ( Voi 

la loi du 1. Fructìdor an. 12. 

1 4 . Demandes formèes par les Capitarne s. 

25 . Habillement des hommes allant en 

congè . 

16. EJfai de P habillement neuf. 

29 . Marques à me t tre aux parties de P ha— 

billement , et èquipement . 

30 . Rèparations gènèrales . 

32 . 
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Vefliario . 

I Sargenti Maggiori tiferanno la maf- 
fima diligenza in tutto ciò che riguarda 
il vefliario 'della loro Compagnia . À 
queft' effetto , fi uniformeranno ail’art.3. 
del titolo IV. del regolamento degli 8. 
Fiorile anno 8. pei piccoli accomodi al 
vefliario , che debbono eflì farli fare , in- 
dipendentemente dagli accomodi generali 
fatti dal Corpo . Debbono dippiù confor- 
marli per tutte le parti del vefliario agli 
articoli qui apprefiò notati del detto ti- 
tolo IV. del regolamento degli 8. Fiorile 
anno 8, 

Cioè 

Art.n. Uomini vediti da nuovo, ed ac- 
comodi . 

13. Rimpiazzi del vefliario (vedi la 

legge del 2. Fruttifero anno 1 2.) 

14. Richiefle fatte dai Capitani. 

25. Vefliario degli uomini, che par- 

tono con licenza . 

26. Saggio dei vefliario nuovo. 

2 9. Segni da metterli alle parti del 

vefliario , ed equipaggio • 

30, Accomodi generali. 
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Art,} l. Tableau nómi fiati f de la Compagnie , 
et de la fìtuation de f habillement 
et equipement neujs et rèparès. 

3 3 . Vèrification nominative tous les trois 
mois polir f habillement et èquipe- 
ment . 

3 4 . Habillement vifitè aux hommes allant 
en congèi à leur dèpart et à leur 
retour . 

Àrmement . 

- f 

Sit&t que les Sergens-majors rècevront une 
ou plufieurs armes du magajin , ils fe con- 
forme ront à r arride 47 . du ti tre IV. du 
réglement du 8 . Florèal an 8 ., portant , que 
toute arme fera numerotèe à la lettre al - 
phabètique affectèe à la Compagnie et au 
numèro de f homfne , Il en Jera de me me 
pour réquipement . 

Ils fe conforme ront auffi pour toute s les 
parties de V àrmement , aux articles ci-après 
du dit titre IV. 3 

Savoir 

Art. 41 . Du mime réglement II. fera remis 
un doublé du tarif à chaque Com- 
pagnie . 


v , 37 

Art. 3 2. Tablò nominativo della Compa- 
gnia e della Umazione dei ve- 
ftiario , ed equipaggio nuovo , 
ed accomodato , 

33. Verificazione nominativa in tutti 

i tre mefi dei vcftiario, ed e- 
quipaggio , 

34. - Veftiario vifitato agli uomini che 

partono con licenza tanto nel- 
la loro partenza , che nel lo- 
ro ritorno. 

Armamento , 

I Sargenti maggiori nel ricevere una 
o più arme dal magazzino, fi uniforme- 
ranno all’ art. 47. del tit. IV. del regola- 
mento degli §, Fiorile anno 8. il quale 
ordina , che ogni arme deve efler mar- 
cata colla lettera alfabetica affegoata al- 
la Compagnia, e col numero dell’uomo. 
Si farà io fteflò per 1’ equipaggio . 

Efii fi conformeranno benanche per 
tutte le parti dell’armamento agli arti- 
coli feguenti del detto titolo IV. 

Cioè 

Art.41. Del medefimo regolamento II. fi 
rimetterà a ciafcuna Compagnia 
un duplicato della tariffa . 
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Art.\i, Au compte de qui les rèparadons 
feront faites , 

43. Formalitès à ob ferver pour les rè- 

paradons . 

44. Armes rèparèes ; somme nt rèdrèes . 
46. Défenfe à P Armurier . 

Les Sergens-majors auront le plus grand 
foin de vifter toutes les pardes de P ar ‘no- 
me nt et de Pèquìpement , afin de pouvoir 
ordonner les rèparadons , tant celles à [aire 
au compte de la maffe , que celles au compte 
du foldat , 


Contróle annuel . 

Ce contròie fera conforme au modèle n.l. 
du règie me nt du 1 3> brumaire an il,, et 
divìfè ainfi quii fuit $ 

Savoir 

Les 1 0 premìères cafes pour les Officierà, 
fans numèros . 

Depuis la cafe n. 1 jufqu'à 18, pour les 
fous-Ojfciers , y compris le Fourrier. 

Depuis 1 9 , jufquà 4 3 , pour les Caporaux. 

Depuis 44 , jufquà 54, pour les tam - 
bours et enfans de troupe . 

De- 
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42. Per conto di chi fi faranno gli 

accomodi . 

43. Formalità da ofìcrvarfi per gli 

accomodi . 

44. Armi accomodate , come ritirate. 

46. Proibizione all’ Armiere . 

I Sargenti maggiori avranno la maffi- 
ma cura di vifitare tutte le parti deil’ar- 
mamento t e dell’equipaggio , affine di 
poter ordinare gli accomodi , tanto quelli 
da farli a conto della malfa , quanto 
quelli a conto del foldato . 

Controruolo annuale , 

Quello controruolo farà conforme al 
modello n. 1. del regolamento de’ 1 3. Bru- 
male anno 11. , e divifo nella maniera 
feguente . » 

Cioè 

Le prime dieci cafette faranno per gli 
Uffiziali, ma fenza numeri. 

Dalla cafetta n. 1. fino a 18. pei fotto 
Uffiziali , comprefo il Foriere . 

Da 19. lino a 43. pei Caporali. 

Da 44. fino a 54. pei tamburi, e fi- 
gli di truppa . 

Da 
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Da jj* fino a ^ a fine pei Fucilieri. 

I figli di truppa faranno meffi dopo i 
tamburi , e trombetti , precederanno per 
confeguenza i Fucilieri , ed i Soldati a 
cavallo , 

Contromoli per la Cavalleria . 

Quelli controruoli li faranno come quel- 
li degli uomini; i cavalli degli Uffiziali, 
e quelli de’ foldati faranno notati nel n. 
della loro cafetta coi loro nomi , e Col 
rango di antichità del loro arrivo al Cor- 
po; faranno egualmente affiliati. 

N 

Foglio di Chiamata . 

II foglio di chiamata farà conforme al 
modello n. 4. del regolamento di fopra 
citato . Vi faranno infcritti efattamente i 
numeri , i nomi , e cognomi , il grado 
di ciafcun uomo , come anche le muta- 
zioni da una rivi (la all’altra. Deve avere 
un aggiufto definitivo di ciafcun grado . 

Gli uomini ufciti dalla Compagnia da 
una rivifta all’ altra , faranno portati nel 
non compre!! del detto foglio . 

17 Per 
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Pour donner plus de facilitò de règler 
les journees , les Fourriers fe conjormeront 
à Daniele 3 Q du règlement du 26 Ventofe 
an 8 , portane , que les hommes paffant 
(dune Compagnie à unc autre , comptent du 
jour de leur nomination dans la nouvelle 
Compagnie . 

Les hommes mort au quarder ou defer- 
te s , feront portès dans les ètats jusq'au jour 
inclus de leur mort ou dèfertion ,• ardete 48 
du reglement du 26 Ventose an 8 , pour les 
hppitaux . 

( Voye% page 3 2 , les hópitaux du lieu 
0 externes . ) 

Hommes nouvellement iacorporés * 

Les Tourriers fe conformeront exactement 
à r ardete 28 , du règlement du 16, Vevofe 
an 8,, portane , que sitot quun flemme fera 
incorporò dans une Compagnie , foit defer, eur 
renerò , rayè rentrò , recrue conferii ou vor~ 
lontaire , &c. , il dpit ótre préfentè à T\n pe~ 
cteur ckargò de P adminijlradon du C *sps 
dans les 24 . heures . , 
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Per potere eoa più facilità regolare 
le giornate » i Forieri fi conformeranno 
all» articolo 30». del regolamento dei 26. 
Ventofo anno 8., il quale preferì ve , che 
gli uomini che partano da una Compagnia 
all’altra incominciano a contare dal giorno 
della loro nomina nella nuova Compagnia. 

Gli uomini morti al quartiere , o di- 
fettati » faranno portati nei flati fino al 
giorno inclufivo della loro morte , o di- 
ferzione 3 articolo 48. -del regolamento 
de’ 26. Ventofo anno 8., per gli ofpedali. 

(Vedete la pag. 33., gli ofpedali del 
luogo , ed ertemi ) . 

Uomini ultimi incorporati . 

I Forieri fi uniformeranno efattamente 
all’ art. 28 del regolamento de’ 26 Ven- 
tofo annò 8 , il quale ordina , che fubi- 
tocche un uomo farà incorporato in una 
Compagnia fia un difertore rientrato , uno 
cafiato e poi rientrato, una recluta co- 
fcritta , o volontaria ec. -dovrà tra le 2 4 
ore efler prefentato all’lfpettore incaricato 
dell’ amminiftrazione del Corpo . 

Po - 
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Polke et Difcipline . 


Les Sergens-majors fe conformeront pouf 
tout ce qui regarde cette panie , au règie * 
r fieni du 24. Juin 1792. 

Conformèmcnt a T artiche 8. du titre 1 . 
dudit règie meni, le Sergent-major ejl le feul 
qui puijje remplacer le Fourner en fon ab - 
jence , pour toutes les parties de fadminb - 
Jìration de la Compagnie . 

Obfervations . 

/ 

Pour la bonne tenue des comróles , il 
faut obferver 

1. Que les individus qui furviennent après 
la confection ou le renouvellement annuel des 
contròles , doivent ètre ajoutès à la ftiite 
de leur grade refpectif , et que leur claffe- 
ment na lieu qifau renouvellement des con - 
tròles à la fin de fannie . 

2. Que ceux qui pajfent /dune Compa - 
gnìe à un autre dans le mème Corps , doi- 
vent ètre portès au contròie de leur nouveU 
le Compagnie avec mention du numèro de 
la cafe quils occupaient dans f ancienne « 

• 3. Que 


Die 


t 


il 


Polizia , e Difciplina . 

I Sargenti maggiori per tutto ciò che 
riguarda qucfta parte fi uniformeranno al 
regolamento de’ 24 Giugno 1792. 

Secondo F art. 8* del tit. I. del detto 
regolamento il Sargente maggiore è il 
folo che può rimpiazzare il Foriere nella 
fua afifenza per tutte le parti deli' ammi* 
Diffrazione della Compagnia . 

Ojjerv anioni * 

Per la buona tenuta de' controruoli bì- 
fogna ofiervare 

1. Che gl’ individui , che fopraggiun- 
gono dopo la formazione , e rinnovazio- 
ne annuale de' ruoli , debbono aggiungerli 
apprefTo al loro rifpettivo grado, e la loro 
claflificazione non avrà luogo , che alla 
rinnovazione de’ ruoli alla fine dell'anno. 

2 i Che coloro , i quali pafiano da una 
Compagnia all’ altra nel medefimo Corpo 
debbono efler portati fui ruolo delia loro 
nuova Compagnia , facendoli menzione 
del numero della eafetta* che occupava- 
no nell’ antica . 


3. Che 
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3 . Que ceux qui ceffent cCappartenir à 
une Compagnie ou à lètat major et un Corps 9 
pour quelque motif que ce foie , doivem ètre 
de fuite rayés du contròie , et que leur nu» 
mèro doit rejìer vacant jufquà la fin de P an* 
nèe . 

4* Que les miliraires aux hòpitaux ex» 
ternes , doni Cexifience tìaurait-pas ètè ju~ ; 
fiifièe depuis fix mois au Confeil ctadmini» 
firation » doivent ègalement ètre rayés des c 1 
contròles . a 

Il convieni de remarquer , fur ce derniet 
article , qii à t expiration de chaque mois :i 
r èconome de chaque hòpital civil & miti - 
taire doit former des ètats , par Corps , de 1 
tous les militaires qui fé trouvèraient à thò- 3 
pital & qui appartiendraient à des Corps 1 
flatiotinès hors de la place ou t hòpital fe- 3 

rait établi i ces ètats , certifiès veritables par 5 
t èconome , doivent prèfenter les noms , pré» 53 
noms , grade , & f epoque de t entrée à Thò~ ® 
pital de chaque militaire , et ètre remis 8 
dans les dix prémiersjours du mois fuivant , * 

au Commiffaire des guerres ayanx la police I 
militaire de Ihòpitàl : celui-ci efi tenu de c 
les adreffer de fuite , et par la pofie , HI <) 
y a licu , aux Gonfeils et adminifiration f 

des 


„ 3* Che coloro, i quali finifcono di ap* 
partenere ad una Compagnia , o allo Sta* 
to maggiore di un Corpo , qualunque ne 
ila il motivo , debbono in feguito erter 
calcati dal ruolo , ed il loro numero de- 
ve refiar vacante fino alla fine deiranno. 

4. Che i Militari , che fono agli ofpe- 
dali efterni , la di cui efiftenza non farà 
fiata giuftificata dopo Tei meli al Confi- 
glio di Amminiftrazione , debbono egual- 
mente erter caflati dai ruoli . 

Bifogna avvertire su querto ultimo ar- 
ticolo, che alla fine di ogni mefe T eco- 
pomo di ciafcun ofpedale civile , e mili- 
tare deve formare i fiati , per Corpi , di 
tutti i militari , che fi trovafiero all’ofpe- 
dale , e che appartenertero a de’ Corpi 
fiazionati fuori della piazza, dove l’ofpe- 
dale forte ftabilito : quelli fiati , verificati 
dall’ economo , debbono contenere il no- 
me , il cognome, il grado, e l’epoca deU' 
entrata all’ ofpedale di ciafcun militare , 
ed erter rimedi nei primi dieci giorni del 
mefe tegnente, al Commirtario di guerra, 
che ha la polizia militare dell’ ofpedale : 
quelli poi è obbligato di rimetterli per la 
polla , fe ve n’ è in quel luogo , ai Con- 
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des Corps dont ces militaires feraient par • 
tie . 

5. L?.y militaires abfens avec congè ex- 
pi rè depuis trois mois , qui ri auraient pas 
lègalement jufìifiè au Regiment des motifs 

{ de leur abfence , doivent è tre rayés des Con- 
tràles , et portès comme deferteurs * 

6 . Ceux qui rejoignent après avoir ètè 
rayè des Contróles , doivent prendre un nou- 
veau numero à la Jùite des kommes de leur 

contróles font renouvelès a la fin de 
chaque annèe , et Ics anciens Jone envoyés 
au Miniflre de la guerre . On rappellc far 
let nouveaux le dernier mouvement de chaque 
individu qui ètait alors abfent du Corps . 

Indèpendamment des contróles , les Con - 
feils (Tadminiflration doivent faire tenir , 
par les Quartiers-maitres , des regijlres de 
fignalemens et mutations pour les hommes , 
et pour les chevaux : le modèle , cote F , 
jè trove à la fuite du règie ment du 8 Fio- 
retti an Vili. 


grado . 
Les 
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figli di ammi nitrazione de* Corpi, ai qua- 
li quelli militari appartengono. 

j. I militari affenti 'con licenza, i quali 
dopo tre meli da che quella è (pirata , non 
avellerò legalmente giullificati , al Reggi- 
mento i motivi della loro aflenza , deb- 
bono e (Ter cadati dai ruoli, e portati co- 
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Va et approuvè pa / nous General Comman- 
dant le s Grenadiers de da Garde 

C. A. COMPERE * 


Vifto ed approvato da noi General Co- 
mandante i Granatieri delia Guardia 

i 

C. A. COMPERE . 1 
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. SUPPLEMENTO* 

. AL .BULLETTINO DELLE LECCI 
' Anno 3809. 

N.° 77. 


( N.° 53a ) Legge sull’amministrazione interna 
e la contabilità de’ corpi di truppe . 

> Dì’ 28 Settembre 

GIOACCirtNO NAPOLEONE Prn l a gra- 
zia. di Dio e per la costituzione DbLLO 
Stato Re delle due SjpiL^F. , Principe e 
Grande Ammutolì o di Francia . 

Udito il nostro Consiglio di Stato; 

Abbiamo ordinato e ordiniamo quanto sie- 
gue : . ' 

TITOLO I. 

J Formazione ed incombenze del Consiglio 

di amministrazione-. 

• » 

Art. 1 . Tutl’ i dettagli relativi all’ ammini- 
strazione interna di ciascun corpo di fanteria 
e di truppe a cavallo saranno affidati ad un 
Consiglio di amministrazione , il quale sarà 
specialmente incaricalo di dirigere, in confor- 
mità delle, regole stabilite. in questo regolamen- 
to , T impiego de’ fondi destinati pel soldo o __ 
per lo mantenimento della truppa . 

i. : a \ 
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su I Consigli di amministrazione de' reggi- 
menti di fanteria di linea e leggiera, di caval- 
leria e di artiglieria a piedi saranno composti t 
come appresso , cioè ; * 


Nella fanteria 
di linea e leg- 
giera 


del colonnello presidente , • 
de’ due capi di battaglione, 
più anziani, 

del capitano più anziano , 
di un sotto-ufiziale'i 


Nella cavalle- 
ria 


Nell’ artiglieria 
a piedi 


del colonnello presidente , 
de’ due capi di squadróne più 
anziani , 

del capitano più anziano, 
di un sotto- ufiziale . 

V > ? 

del colonnello presidente , 
de’ due capi di battaglione pili 
anziani , 

del capitano più anziano, 
di un sotto- ufiziale . 


del capo di battaglione,* 
de’ tre capitani più«anziani, 
o de’ comandanti delle com- 
pagnie , quando esse sono 
senza capitano , 
di ùn sotto- utìzi ale 
. ■ 

3. Gli ufiziali menzionati nell’ art. 2 per es- 
#ejr membri di questo Consiglio , che non po- 
tranno intervenirvi per motiyi di assenza , di ì 

ma- 

r • 

» 

* • 
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Ne’ corpi di un 
solo battaglio- 


ne 


— ■ 


tnjrìàttìsi od altre cause , verranno f impila- 
ti dagli ufiziali del rispettivo loro grado i piti 
anziani , ed in mancanza di essi , da altri da 
prendersi ne’ gradi successivi . 

Allorché i membri del Consiglio non avran- 
no ottenuto un congedo , non potranno esen- 
tarsi dall’ intervenirvi , salvochè fossero distac- 
cati in distanza di più; di trenta miglia dai luo- 
go di residenza del Consiglio medesimo . 

Resta riservata al Ministro della guerra la 
decisione sopra gli altri motivi che potranno 
esentare un ufiziale dall’ esser membro del Con- 
siglio di amministrazione . 

Il sotto- unziale sarà sempre scelto fra i pre- 
senti nel luogo dove si adunerà il Consiglio 
di amministrazione . : 

" 4- Il sotto- ufi zi ale membro del Consiglio di 
amministrazione verrà eletto per un anno sul- 
, la pluralità de’ voti dagli ufiziali membri di 
detto Consiglio , escluso il presidente : nè po- 
trà essere scelto che fra quelli che saranno 
inscritti sopra Una nota composta di un sotto- 
ùfiziale per compagnia nominalo dad comandan- 
te della medesima . 

Questo sotto- ufiziale potrà essere di nuovo 
eletto per gli anni successivi . Ve ne saranno 
due altri di supplemento, i quali vedranno e- 
letti nella stessa con fornii tà j,: 

5. In caso di assenza o di malattia il co- 
lonnello verrà rimpiazzato dal maggior* , e se 
questi fosse assente , dal Capo di battaglione' o 
di squadrone più anziano presente . 

6 . II maggiore sarà incaricato della tehuta 

a 2 de’ 


r ( 40 

controlli ; e - fuori del caso che il colon- 
nello si trovi assente , non potrà esercitare al- 
tre funzioni che di relatore presso del Consi- 
glio , in cui non avrà che volo consultivo. . 

Il quartier- mastro farà le funzioni di segreta- 
rio del Consiglio , salvochè venisse altrimenti 
ordipafo. - - 

7. In caso di assenza o di malattia il mag- v 
giore sarà rimpiazzato per la -tenuta de’ con- 
tro/// da un capitano; ed il quarlier-inastro da 
un tenente o sotto-tenente. Questi due ufiziali * 
verranno anticipatamente nominati da’ membri 
del Consiglio di amministrazione sulla plura- • 
lità de’ voti . 

8. I tre capitani più anziani presenti , dopo 
i membri del Consiglio , o in* difetto gli ufi- 
ziali di grado più elevato ed i più anziani 
di esso, ed i sotto ufiziali di supplemento sa- 
ranno chiamati a tutte le adunanze del Coa- 
siglio, e vi assisteranno} ma non vi. avranno 

, voce nè azione, salvochè in caso di assenza de’ 
membri che debbono rimpiazzare. 

. . 9. U quarlier- mastro e gli ufiziali incaricati 
de’ diversi dettagli non potranno in alcun ca- 
so far parte del Consiglio di amministrazione. 

fcO. Tutte le somme appartenenti a’ corpi , 
tanto in denaro, quanto in equivalenti, il re- 
gistro di cassa e le carté essenziali da conser- 
varsi , dovranno essere custodite in una cassa 
a tre chiavi che sarà depositata in casa del co- 
mandante del corpo. 

Delle tre chiavi una resterà nelle mani del 
copjLandanté del corpo : la seconda sarà affidar 

' U 
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ta all’ ufiziale di grado piti elevato nel ConsM 
glio dopo. il presidente, ed in caso di parità 
di grado al pili anziano: la terza verrà con* 
servata dal quartigr-inastro , salvochè venisse 
altrimente ordinato . 

Questi tre ufìziali saranno solidalmente ri- 
«pensabili de’ fondi • depositati nella cassa, dal- 
la quale nulla potrà entrarsi senza una delibe- 
razione espressa del Consiglio da registrarsi 
anticipataaiente sul registro delle deliberazioni. 

11. I Consigli di amministrazione eventuali 
de’ battaglioni o squadroni distaccati in di- 
stanza maggiore di tre giorni di marcia dalla 
residenza - de’ corpi , saranno composti 

del capo di battaglione o squadrone, pre* 

. , sideute , 

de’ tre capitani più anziani presenti, 

. di un sotto ufiziale . 

I due ufìziali presenti di grado più eleva- 
to ed i più anziani nel medesimo rimpiazze- 
ranno per supplemento i membri assenti . 

II sotto-ufiziaie e gl’individui di supplemen- 
to saranno eletti da’ capitani membri del Con- 
siglio, come è prescritto nell’ art. l\. 

Un capitano sarà incaricalo della tenuta de* 
controlli , ed avrà un tenente per supplemento: 
v ed il quarticr- mastro avrà un tenente o sotto- 
, tenente parimente di supplemento . Questi ufi- 
ziali verranno eletti uel modo prescritto nell’ 

1 2 . I Consigli di amministrazione de’ batta- 
glioni di deposito de’ reggimenti di fanteria jdi 
linea e leggiera, quando questi battaglioni 

: * rau- 
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fantfo separati dal reggimento , saranno com- 
posti . 

del, maggiore presidente , 
de’ tre capitani più anziani , escluso quel- 
lo deli' abbigliamento, 
di un sotto-ufizialè . . \ 

1 tenenti per anzianità di grado rimpiaz- 
zeranno i membri assenti . . 

‘ Il sotto nuziale e quei che dovranno es- 
sere di supplemento , saranno eletti nel modo 
prescritto nell’ art. 4 * - , . 

Yi sarà un tenente di supplemento al mag- 
giore per la tenuta de’ conltolli } ed un fenen- * 
te o sotto-fenénte in supplemento del quartier- 
mastro . 

Questi nfiziali verranno eletti nel modo pre- 
scritto nell’ art. 7 . t 

i3. I Consigli di amministrazione de’ bal- 
ogi ioni del treno saranno composti 
v dèi capitano comandante presidente., 
dell’ ajutante maggiore , 
de’ due ufiziali di grado più elevato nel- 
le compagnie ed i più anziani nel rne- 
» desimo, 

di un sotto- nfiziale . 

I dòe ufiziali presenti' i più elevati di gra- 
do ed i più anziani nel medesimo , saranno 
per suppleménto degli ufiziali membri del Con- 
sìglio che si troveranno assenti . 

II sotto-ufiziale membro del Consiglio e quei 
di supplemento saranno eletti dagli ufiziali mem- 
bri del medesimo, escluso H presidente, come 
è prescritto nel! art. l\. 

U.» 
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Un tenente o sottotenente sarà incaricato 
della tenuta de’ controlli ; e verrà eletto dagli 
ufiziali membri del Consiglio . 

14. I Consigli di amministrazione delle com- 
pagnie di artefici e di cannonièri veterani sa- 
ranno composti 

del i.° capitano presidente, 

del 2. p capitano, , ,<• 

di un sotto- ufiziale . 

Il sotto- ufiziale sarà eletto in ogni anno , e 
quando sarà necessario , dal 2. 0 capitano e da’ 
due tenenti della compagnia . 

| 5 . Vi sarà nel capoluogo della direzione 
di artiglieria un Consiglio di amministrazione 
. per tutte le' compagnie de’ cannonieri littorali di 
detta direzione . Esso sarà composto 
di un direttore di artiglieria, 
dell’ ajutante della spiaggia, 
del quartier-mastro, 

del capitano piu anziano delle compagnie 
in guarnigione nel capoluogo della di- 
rezione, 1 

di un sotto ufiziale preso nella 1.* delle com- 
pagnie suddette che avrà il numero suc- 
cessivo a quello della compagnia che 
ha dato il capitano . 

Questo Consiglio verificherà la contabilità 
di ciascuna compagnia, e la sanzionerà . 

16. I Consigli di amministrazione de’ distac- 
camenti o depositi , sì di fanteria che di ca- 
valleria, che saranno minori di un battaglio- 
ne*© di uno squadrone , e che avranno pi 4 di 
due ufiziali, saranno composti 
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, 

- i . , » 

di due tifiziali di grado più elevato , e 
•di un sotro-ufiziale. 

Il sotto- ufiziale verrà scelto da<’ membri del 
Consiglio sopra la nota de* sotto-ufiziali pre- 
senti , che verrà formata da' comandanti delle 
compagnie del distaccamento . Quando il di- 
staccamento avrà meno di tre ufiziali , il co- 
mandante del distaccamento Sarà incaricato del- 
la contabilità del medesimo j sotto l’ispezione 
del sotto ispettore alle riviste del circondario, 
e del Consiglio di amministrazione dello stes- 
so corpo . 

Qualora ne’ depositi del battaglione del tre- 
no non vi fosse che un 6olo ufiziale, il Con- 
siglio sarà composto 
di detto ufiziale , e 

de’ due sotto-ufiziali più anziani presenti. 
17- Il Consigliò di’ amministrazione del cor- 
po de’ veterani sarà composto 
del colónne Ilo presidenté , 
di tre capitani * 7 ' • 

di, tre tenenti j r \ . 

18. Quando in un corpo si troveranno uno 
o più battaglioni , squadroni , o distaccamen- 
ti separati dal deposito , tutte le carte di con- 
tabilità saranno rimandate al Consiglio di am- 
ministrazione di detto deposito, per essere re- 
golarizzale e sanzionate definitivamente . 

19. Tutt’r membri del Consiglio avranno 

vocp deliberativa. I primi a dare il loro voto 
saranno quei del grado inferiore ed i niejió 
anziani in ciascun grado . . ‘ ' . * • ' . ‘ t 

Ca pluralità devòti deciderà : ed i membri' 

che 
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ehe saranno di parere contrario , avranno la 
facoltà di scrivere di proprio pugno sopra il 
registro delle deliberazioni i inolivi che avran- 
no determinato la loro opinione . • 

20. Il Consiglio si adunerà ordinariamente 
una volta per settimana, e straordinariamente 
tutte le volte che il comandante del corpo 
e l’ispettore o sottcdspeftpre alle riviste in- 
caricato^ della polizia del personale lo crede- 
ranno necessario . 

Le adunanze si terranno nella casa cieli’ ufi- . 
?ia!e che dovrà presederp al Consiglio : ed 
egli solo avrà il dritto di convocarlo , e di fis? 
sarne il giorno e l'ora. 

Il quartier-mastro inscriverà in principio del 
processa verbale di ciascuna seduta il nome 
de* membri presenti nel Consiglio , ed in caso 
di assenza di alciini di essi , il nome dell’ in- 
dividuo che lo rimpiazza , ed i motivi del? 
assenza . 

Non potranno entrare nella Camera dell’ adu- 
nanza del Consiglio , pendente la seduta , al- 
tro che i soli membri del medesimo , le per- 
sone chiamate^ dal Consiglio , ed i partico- 
lari o - militari che pretenderanno aver delle 
doglianze ad esporre, degli abusi a denuncia- 
re , o delle reclamazioni a fare relative ad 
alcuno degli oggetti affidati al Consiglio . 

• Il Consiglio sarà obbligato di far menzione 
sul suo registro degli abusi , doglianze o re- 
clamazioni suddette , e di decidere sopra di 
ciascun oggetto nella stessa seduta , o n^Ila 

( acces siva immediatamente . 

( Supplemento ) h 21 . 


C «® ) 

ai. La contabilità de’ corpi dovrà essere sta- 
bilita ogu» tre misi . A tale ometto il sotto- ispet- 
tore alle riviste farà convocare il Consi glio di 
ani ninistrazìone a quest’epoca, per procedere 
a tale operazione nel modo che sarà spiegalo 
in questo regolamentò . 

Esso sotto ispettore alle riviste avrà pari- 
mente l’accesso in tutte le sedute del Consi- 
glio ogni qual volta lo crederà necessario per 
comunicargli qualche oggetto relativo al be- 
ne del servizio , o per prendere cognizione 
della situazione della cassa . 

22 . 11 colonello , o iu di lui assenza il mag-' 
giore , ed in mancanza di questo 1’ ufiziale 
che presederà al Consiglio , prenderà il primo 
posto ; e gli altri membri sederanno alternativa- 
mente alia destra ed alla sinistra del preci- 
dente secondo il loro grado e la loro anzia- 
nità / 

il quartier- mastro, o V ufiziale che lo rim- 
piazzerà, si metterà dirimpetto al presidente. 

Quando 1* ispettore o il sotto- ispettore alle 
riviste interverrà al Consiglio , occuperà il pri- 
mo posto. 

23. H Consiglio di amministrazione terrà 
un registro conforme al modello N.° ì annesso 
alla presente legge. Questo registro sarà con- 
trassegnato in ogni pagina dal sotto- ispettore 

, alle riviste, per servire alla registraLura per 
ordine di 'date ( senza raschiature , intervalli 
in bianco, cassature , lacune , ad eccezione 
soltanto delle pagine in bianco necessarie in li- 
ne di ogni trimestre e di ogni anno, per ia- 
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éerivere i decreti degl' ispettori alle riviste, « 
degl’ispettori generali d' armi ) di tutte le deli- 
iterazioni . che .verranno prese dal Consiglio, 
e per la trascrizione de’deereti degli altri regi- - 4 
stri che avranno luogo ogni tre mesi , in modo 
tale da riunire tutto il risultato della conta- 
bilità . 

Questo registro verrà ' chiuso e verificato 
provvisoriamente ogni tre mesi dal sotto- ispet- 
tóre alle riviste , ed in fine di ogni anno dall* 
ispettore , e definitivamente dall’ ispettore ge- 
nerale . . >-•/ . 

* o.!\. Gli oggetti da decidersi nelle sedute sa- 
ranno proposti dall’ ufìziale presidente. Tutt’i 
membri del Consiglio avranno però il dritto 
di fare per lo vantaggio dell’ amministrazione 
tutte le proposizioni che giudicheranno con- 
venienti : e le medesime saranno inscritte sul 
registro e messe in deliberazione dal presi- 
dente . 

11 Consiglio potrà sospenderle , modificarle 
o rigettarle ; ma sarà obbligato a decidere so- 
pra ciascuna di esse , pendente la seduta , non 
meno che sopra tutte le altre proposte che 
verranno fatte dal presidente . 

Quando jl capo del corpo crederà che la 
deliberazione del Consiglio sia contraria al be- 
ne del servizio ed all’ interesse del corpo 
cui comanda , potrà rimetterla all’ ispettore o 
sotto-ispettore .alle riviste , che deciderà se vi 
sarà luogo , ovvero sottometterà 1* affare al di- 
rettore generale delle riviste per decidere o . 
.far decidere 'dal Ministro della guerra. 

b 2 35. 
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5&. Il Consiglio incaricherà de’ diversi, det- 
tagli relativi all’ amministrazione interna del' 
corpo gli nuziali òhe crederà più capaci a 
ben disunpegnarsene , e ne farà menzione nel 
registro generale delle deliberazioni. 

Gli ufiziali scelti dal Consiglio qojl potranno- 
ricusare di occuparsi delle incumbenze loro af- 
fidate , nè esentarsi, sotto qualunque pretesta 
dall’ obbedire agli ordini del Consiglio che ver- 
ranno loro trasmessi in iscritto dal segretaria 
in forma eli estratto dal registra . 

La copia delle deliberazioni sottoscritta e 
spedita , come sopra, dal segretario, servirà di, 
autorizzazione agli ufiziali incaricati de’ diver- 
si' dettagli per poter contrattare co’ fornitori x 
ina in qualunque caso ì contratti non saranno 
validi, se non saranno stati ratificali ed ap- 
provati dal Consiglio di amministrazione in pie- 
na adunanza . 

26. Gli ufiziali superiori ed il quartier-ma- 
stro non potranno sotto qualunque pretesto fa- 
ré alcuna compra, nè conchiudere alcun con- 
tratto . 

27. Il Consìglio non essendo stabilito che 
per dirigere ed invigilare su i dettagli relati- 
vi al soldo , alle masse ed alla contabilità, che- 
li* è la conseguenza , non potrà sotto alcuiv 
pretesto frammischiarsi in ciò che riguarda il. 
servizio, la polizia e la disciplina, che rimar- 
ranno sotto l’ autorità immediata ed esclusiva 
del comandante del corpo. 

Questi però non potrà da se solo determina- 
re alcuna cosa di competenza del Consiglio di 

*»- 
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amministrazione , nè fare il menomo cambia- 
mento sulle determinazioni prese da detto C»n* 
siglio . 

TITOLO ir. 

Dell ’ ordine da osservarsi nell’ amministrazione 9 
e de’ registri da tenersi. 

2B. All’epoca del dì i di gennajo 1810 in 
cui il presente regolamento sarà messo in ese- 
cuzione in ciascun corpo, la prima operazione 
del Consiglio di amministrazione sarà di rico- 
lioscere lo stato della cassa, di assicurarsi del- 
la situazióne attiva e passiva della medesima , 
e di formarne uno stato sommario che sarà 
sottoscritto da tutt’ i membri del Consiglio, 
per inscriverne immediatamente i risultati sul 
registro , secondo la loro rispettiva destinazione. 
Il Consiglio all’epoca della pubblicazione del- 
la presente legge stabilirà anche la situazione 
dell’ abbigliamento, armamento ed equipaggio 
tanto degli uomini, che de’ cavalli , secondo la 
diversità dell’ arme e la situazione de’ magaz- 
zini appartenenti a ciascuna classe ed alle ab, 
tre masse, la di cui amministrazione è affidata 
al Consiglio : e del tutto si formerà parimente 
uno stato sommario . 

' Questa operazione dovrà eseguirsi in presen- 
za del sotto-ispettore alle riviste che ne sot- 
toscriverà gli stati - 

.. 2 9- 11 registro di cassa sarà tenuto secando 
il modello N.* 2 , e sarà destinato a registrarvi 
data per data, senza raschiature , intervalli in 
bianco, nè cassature, tutto l’ incasso del dena- 

fe 3 r» 
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*o proveniente dal soldo e dalle masse , e tut- 
te le spese che le riguardano , distinguendo 
per queste le somme date a conto al quartier- 
mastro da quelle di cui avrà esso giustificato 
il versamento» 

Questo registro essendo la base della conta- 
bilità del Consiglio di amministrazione , verrà 
conservato nella cassa , verificato e stabilito 
dal Consiglio ogni volta che lo crederà •con- 
veniente . 

Indipendentemente da dette verificazioni il 
registro sarà provvisoriamente chiuso ogni tré- 
mési con una ricapitolazione ed uno stato di 
situazione secondo il modello suddetto N»* 2 : 
€ definitivamente in fine di ogni anno sarà chiu- 
so altresì il registro delle deliberazioni. 

In somma questo Registro non debbe mai sor- 
tire dalla cassa depositata in casa del comarr- 
, dante del corpo , se non che ne’ momenti in 
cui dovranno farsi delle registrature nel me- 
desimo» 

3o. Tutte le somme appartenenti al còrpo, 
tanto in denaro effettivo , che in equivalenti , 
il registro di cassa e le carte essenziali da 
conservarsi , continueranno ad essere custodite 
5n una cassa a tre chiavi , la quale dovrà ri- 
manere in casa del comandante del corpo ì. 

Una delle tré chiavi resterà nelle mani del 
comandante ; 1’ altra presso i! capo di battaglio- 
no 0 di squadrone più anziano membro del 
Consiglio; e la terza presso del quartier- mastro , 

Questi tre ufiziali saranno solidalmente rispon- 
sabiìi de’ fondi depositati nella oassa , dalla qrua- 

I« - 
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le nulla si potrà mai estrarre senza una eie- 
liberazione espressa del Consiglio di ammini- 
strazione . 

Non potrà esser pagata alcuni somna 
al quartier- mastro dal pagatore della guerra , 
tanto in forma di acanto , quanto per isconto 
finale , senza le ricevute sottoscritte da tutt’ i 
membri del Consiglio di amministrazione , a 
-meno che i Consigli di amministiazione non in- 
carichino sotto la loro risponsabdith ( a nonni 
dell’ art. 98 del decreto de’ a 8 settembre 18 "7) 
il quartier mi Uro od pno de* membri del Con- 
siglio, per effettuare in contraddittorio col paga- 
tore la liquidazione e la definizione degli scon- 
ti finali del soldo. In tal caso la deliberazione 
del Consiglio che avrà autorizzata la delega- 
zione del suo potere, dovrà essere unita alla 
spedizione dell’ estratto di rivista che dovrà 
rimanere presso del pagatore. Queste disposi- 
zioni in conformità dell* art. 99 del decreto so- 
pra enunciato , saranno obbligatorie anche pe' 
corpi o distaccamenti che usciranno dal regno. 

I corpi e distaccamenti lasseranno un ufi- 
ziale in dietro. Egli sarà incaricato di regola- 
re --tutti » gli sconti tanto pel soldo e per le 
masse, quanto per le sussistenze. 

Tutte le ricevute o quietanze che saranno 
rivestite delle firrtie , ed appoggiate alle a®to- 
rizzazioni prescritte qui sopra , resteranno a 
carico e per conto del pagatore . 

•Oltre queste ricevute il quartier- mastro sarà 
provveduto d 1 un libretto contrassegnato in tut- 
ti ì fogli dal «otto-ispettore all** riviste, sopra 

b 4 • «te 1 
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del quale il pagatore noterà tutte le somme 
che pagherà al quartier-mastro . 

32. Le somme provenienti dal pagatore del- 
la guerra , sia per acconto sopra il soldo e la 
masse, sia per saldo degli sconti, saranno de- 
positate nella cassa in presenza degli u laziali 
incaricati delle tré chiavi , e verranno nel mo- 
mento' registrate dal quartier-mastro sul regi- 
stro di cassa. 

Lo stesso si praticherà per tutte le altre esa- 
zioni particolari che il quartier-mastro avrà 
fatte nell’ intervallo di una seduta all’altra del 
Consiglio; giacché Tincasso del quartier-mastro % 
non dee mai esser composto fuorché delle som- 
me che gli saranno rimesse direttamente dal 
Consiglio di amministrazione , a nonna di ci6 

C.' 7 

che è prescritto nell’ articolo seguente . 

35. Ne’ giorni i e 16 di ciascun mese il 
quartier-mastro riceverà dal Consiglio di ammi- 
nistrazione la somma necessaria all’ incirca per 
le spese del soldo e delle masse de’ seguenti 
quindici giorni . Queste diverse somme forme- 
ranno la prima colonna delle spese del registro 
di cassa , e la colonna dell’ incasso del giorna- 
le generale del quartier-mastro . 

I membri del Consiglio di amministrazione 
saranno solidalmente risponsaluli di tutte le som- 
me eccedenti i limiti de* bisogni correnti , che 
uvessiro fatte rimettere al quartier-mastro , o 
che avessero lasciate nelle di lui mani . 

34. II quartier-mastro non farà pagamenti ad 
alcun fornitore , nè manderà degli acconti agli 

ufizialj e ioUo-ufiziali distaccati t senza 1’ au-: 

*•-_ 'v- - ’ - * -- 
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torizzazìone positiva del Consiglio di ammini- 
strazione , la quale sarà inscritta sul registro 
delle deliberazioni . 

. i •> 

Il quartier mastro sarà personalmente rispon- 
sabile di tult’ i pagamenti jnon autorizzati dal 
Consiglio, e verrà in oltre punito militarmente 
come contravventore alle disposizioni delia legge. 

55. È parimente proibito a’ membri del Con- 
siglio di amministrazione di prendere alcuna 
deliberazione per concedere delle anticipazioni 
a ■qualsivoglia individuo, ufìziale, fornitore , od 
altri , salvochè nel solo caso che tali antici- 
■ fazioni sieno formalmente autorizzate dal pre- 
sente regolamento sotto pena di essere solidal- 
mente risponsabili , e* di essere anche puniti, 
secondo il rigore delle leggi militari , comc 
contravventori a’ regolamenti » • 

36. L’ esazioni del registro di cassa saranno 
giustificate i.° dall’ ammontare degli sconti del- 
le riviste : 2 .° da’ certificati de’ capitani coni- * 
provanti il prodotto della vendita de’ generi di 
biancheria e calzatura degli individui morti 
o disertati nelle loro compagnie : 3.° hc’ "corpi 
di cavalleria da un certificato comprovante il 
prodotto della vendita del letame delle stalle,' 
da spedirsi dal funzionario pubblico*, in pre- 
senza di cui la vendita sarà stata effettuata . 

Le spese saradfoo giustificate da’ dettagli e- 
nunciati nel registro giornale del quartier- ma- ' 
stro , e dalle carte relative che dovranno es- 
servi unite . 

3 7 —Il qnai ticr-mastrp terrà un registro in- 
titolato Giornale generale secondo il uiodeli 

■ N.° 

ì 

Digitized by Google 


C «* ) 

SL* 5 , sopra del quale porterà giornalmente 
r introito e l’esito di qualunque natura. 

L introito sarà composto ùnicamente degli 
gcconti che gli saranno stati rimessi dal Con- 
siglio : e l’esito comprenderà tutte Je somme 
di cui avrà disposto in virtù, degli ordini dit- 
tigli dal Consiglio medesimo. 

38. Questo registro essendo destinato a riu- 
nire tutte le spese dell' amministrazione , è ne- 
cessario che le medesime non sieno confuse , 
afìinchè si possa in ogni tempo rilevarne eoa 
facilità il risultato . 

A tale effetto , oltre le colonne necessari©* *• 
per trascrivere i dettagli .deli esazioni e dell© 
spese, e per la registratura delle somme che 
ne formeranno l’ oggetto , il registro sarà di- 
viso in altrettante colonne quante saranno le 
diverse nature delle spese: ed il quartier-ma- 
. stro avrà l’attenzione di descrivere nella ri- 
spettiva colonna a cui apparterrà, la somma 
pagata . 

Le riviste degl’ ispettori e sotto-ispettori 
alle riviste , lo sconto sottoscritto dal paga- 
tore , ed il libretto di soldo sopra del qual© 
il pagatore deve inscrivere tutt’ i pagamenti , 
dovendo servire di prineipal documento giu- 
stificativo della riscossione difendi affidati al 
Consiglio di amrtiinistrazione di ciascun corpo, 
verranno presentati in Consiglio dal quartiec- 
mastro nell’ atto della verificazione delle spe- 
se del soldo : e dovrà esso in oltre presentare 
in appoggio del suo registro > ,• 
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f* gli stati del soldo degli ufiziali coll» 
ferro firma in margine ; 

2.° gli stati di prest N.° io; 

' ‘ ’ 5.® i fogli di sussistenza N.° 1 4 5 

4» il registro di biancheria e calzatura 

9 * 

5 . ° gli sconti del soldo pagato agl* indi- 
Tidui ritornati di licenza N.° i 5 ; 

6. " i borderò di anticipazione , tanto in 
contanti che in effetti scontati sopra il soldo 

; de 5 corpi in virtù degli articoli 128,129,100, 
j3i e i 32 del decreto de’ 28 settembre 1807? 

7. 0 i contratti stipulati dal Consiglio di 
amministrazione , dal capitano dell’ abbigliamen- 
to , od altri ‘designati dal Consiglio , unitamen- 
te a’ processi verbali d’ introduzione in ma- 
gazzino , alle fatture , alle ricevute de’ mercan- 
ti , alle lettere di vettura ed altre carte giu- 
stificative - • ’• „ 

4 Le fatture , le quietanze de’ mercanti e le 
lettere di vettura , dovranno essere legalizzate 
' dalle autorità civili de' luoghi in cpi saranno 
state fatte le compre . ^ 4 • 

Questo registro sarà verificato in ogni me- 
se dal Consiglio di amministrazione, e chiu- 
; so e sanzionato ogni tre mesi con ricapitola- 
zione dal sotto-ispettore alle riviste incaricato 
dell’ ispezione del corpo.. Verrà anche chiuso 
e sanzionate provvisoriamente in fine di ogni 
anno dall’ispettore, e difiinitivaraente dall! i- 
• ipettore generale . . 

Sg. L’ esazioni di questo registro saranno 
giustificate dagli articoli del registro di cassa , 
. • fa- 
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facendo menzione delle somme rimesse al quar- 
»tier-mastro dal Consiglio di amministrazione : 
e la giustificazione delle spese , o sieno paga- 
menti , si farà col mezzo delle carte e de’ fo- 
gli di saldo che accompagnano i dettagli re- 
lativi al soldo ed alle diverse masse . 

4c. Il quartier- mastro dovrà tenere un registro 
particolare dell’introito e dell’esito di ciascu- 
na massa , che indichi le riscossioni e i pa- 
gamenti . Questo registro dovrà essere tenuto 
nella stessa maniera del giornale generale del 
quartier-mastro , di modo che oltre le colonne 
d’introito e d* esito, sia suddiviso in altret- 
tante colonne quanta sono le diverse classi 
di spese di ciascuna di dette masse . 

Questi registri saranno conformi a’ modelli 
uniti al presente regolamento; cioè 

quello per la massa generale , secondo il 
modello N.° f \ : 

quello per la massa di bardatura e ferra- 
tura , secóndo il modello N.® 5 : 

quello' per la massa del vitto ordinario , se- 
condo. il modello N.° 6: 

quello per la massa di fuoco, secondo il 
modello N.° 7 : 

e quello per la rnasga di compagnia , secon- 
do il modello N.° 8 . 

Tutti questi registri saranno sottoposti al 
visto ed alla verificazione dell’ ispettore e sot- 
to-ispettore alle riviste. 

4i. Siccome le spese della massa di bian- 
cheria e calzatura non possono essere stabili- 
ta se non che sommariamente* pel giornale 
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generale , per motivo che i- dettagli ne sono 
affidati a comandanti delle compagnie., il (piar? 
tier- mastro formerà ogni tre mesi , all’ epoca 
degli sconti , uno stato generale per compagnia 
della situazione della massa di biancheria e 
calzatura , servendosi de’ fogli nominativi det- 
tagliati che i capitani gli rimetteranno esat- 
tamente . • 

Questo stato verrà formato secondo il mo- 
dello N.° 9 , e servirà di documento principa- 
le in appoggio della colonna di biancheria e 
calzatura nel registro giornale N.° 3. 

Il medesimo dovrà essere verificato e rive- 
duto dall’ispettore e sotto- ispettore alle riviste . 

4 2 * Il quartier mastio dovrà in oltre tenere 
un controllo generale de’ movimenti interni del 
corpo, nel quale scriverà giorno per giorno 
le mutazioni che potranno accadere , tanto 
negli uomini che ne’ cavalli , come anche le 
distribuzioni de’ viveri, secondo il modello N.** 
io. Ira queste mutazioni dovrauno essere in- 
dicati i militari opera}. 

45. Questo registro servirà di base al quar- 
tier mastro per formare tutti gli stati uecessarj 
alle riviste , e per verificare il travaglio de’ 
furieri. Se ne farà giornalmente au transunto 
pe! rendimento de’ conti della situazione del 
«xrpo . / . 

44- Affinchè il quartier- mastro possa stabi- 
lire ccn. esattezza sopra il suddetto controllo 
tutti i movimenti che accaderanno nel cor- 

t n, i forieri di ogni compagnia saranno ob- 
ligali di portarsi alla di lui abitazione ogni 
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mattina , e di rimettergli uno stato da essi 
sottoscritto di tutti i movimenti accaduti nel 
giorno precedente. Essi forieri saranno rispon- 
sabili personalmente degli errori che commet- 
teranno per negligenza o per altri motivi. ' 

45. Le filiazioni di tutti i sotto- ufiziali e 
soldati saranno riunite in uno stesso registro 
o controllo N.° n. 

Ciascuno individuo sarà ivi distinto con un 
numero che conserverà sempre, finché reste-' 
rà nel corpo : è. nella xotn pagina fan» uso del 
suo cognome di famiglia, salvochè vi si tro- 
vasse di già nella stessa compagnia un altro 
dello stesso ' cognome ; ed in tal caso si stabi- 
lirà per esso un cognome differente . 

Il comandante del corpo invigilerà affinchè 
tnttè le variazioni relative a' sotto- ufiziali e 
sóldati sieno portati .esattamente in detto con- * 
trailo r da cui si farà un estratto in ogni mesa 
per essere trasmesso al Ministro della guerra; cioè 
1 ." delle filiazioni delle reclute: - ‘ 

2 * di quelle degli uomini passati .da una 
compagnia all’altra: ' 

3.° di quello degli individui avanzati di 
grado: 

' ‘'ri |.° degli uomini disertori , morii ,0 con- 
gedati . 

Questo registro o sia controllo verrà con- 
frontato con quello tenuto per compagnia dal 
maggiore ; e dovrà essere presentato agl’ ispet- 
tori e sotto- ispettori alle riviste ogni qualvolta 
lo richiederanno per fare le verificazioni ne- 
’Cessari^ . 

Tir 
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Finalmente esso non verrà rinnovato , se noa 
quando sara tutto ripieno. 

/jfc>. Ne J corpi # di cavalleria il maggiore terrà 
in oltre un controllo conforme al modello N.° i 2, 
nel quale noterà compagnia per compagnia i 
contrassegni de’ cavalli , il loro paese e i’ epo- 
ca del loro arrivo al corpo. 

Il nome del cavallo sarà scritto sopra un 
pezzetto di legno che si conserverà .inchioda- 
dato sulla rispettiva rastelliera . 

TITOLO HI. 

Del soldo „ 

fa. II soldo continuerà ad essere pagato saiT- 
V effettivo , secondo le basi determinate dal 
decreto de’ 28 di settembre 1807. 

Lo sconto di ciascun corpo e di ciascun, 
individuo non verrà spedito, nè stabilito* che. 
ogni tre mesi sulle riviste de’ sotto- ispettori 
alle riviste. Ma ciascun uliziale , sotto-ufizia- 
le e soldato presente riceverà un acconto a 
titolo di presi , la di cui somma ed epoca ver- 
rà imo determinate come appresso. 

4 ^* Il soldo degli ufiziali verrà pagato dal 
1 al 2 di ogni mese , all’ ora elio sarà stabi- 
lita adì’ ordine del giorno dal comandante del 
corpo , 

Il soldo sarà pagato agli ufiziali presenti sot- 
to le armi , o distaccati . I primi firmeranno 
in margine dello stato che verrà formato del, 
loro soldo mese per mese . Gli altri manderanno 
regolarmente le loro quietanze individuali . 

JL1 quartier- mastro porterà mensuahnente sul 
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suo registro giornata "NT* 3. nella colonna del 
solfici 1’ ammontare ilei 1 medesimo pagato agli 
«fiziali ; e conserverà per documenti giusifìca- 
ti vi gli stati firmati da essi in margine e le 

quietanze . 

Il presi sarà somministrato esattamente 
ogni cinque giorni, cioè ne’ di i-, 6, it , ib*, 

21 e 20 di ciascun mese a’ soli individui pre- 
senti sotto" le anni . 

Si formerà ogni volta uno stato per corapa* * • 
gnia , che contenga sommariamente il numero 
degli uomini distinti per gradi colle mutazio.-v 
ni secondo il modello N.* i3. k 

Questo stato verrà ‘sottoscritto dal coinan- ■ 
dànie della compagnia e dall’ u liliale di set- 
timana . Quest’ ultimo si troverà in casa del 
quarlier- mastro all'ora che sarà stata stabilita all’ • 
ordine del giorno dal comandante del corpo , 
e riceverà il contante dei presi . Quindi questo 
ufiziale accompagnato dal foriere distribuirà il. 
presi a’ capi delle camerate all’ ora del pranzo . , 
Sopra la somma, dovuta ,pel vitto ordinario. , 
si dedurrà ciò ch.e sari stato pagato di trop- 
po per gli uomini entrati negli ospedaliidei luo- 
go o esterni, pe’ morti , congedati, o disertati 
nell’ intervallo da un presi all' altro . 

Il quartier mastro porterà nel suo giornale 
N. 0 " 3 e nel quadro ivi preparato a quest’og- 
getto l’ ammontare di ogni stato di prest a a 
misura che ne effettuirà il pagamento . 

5o. Oltre gli stati di presi, il comandante dì 
ciascuna compagnia ne terrà un altro per la 
sussistenze secondo il modello N.* i/j. 

Que» 
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Questo statd conterrà primieramente il no-^ 
pie e cognome di tutti i sotto- ufiziali e sol- 
dati , col dettaglio del e mutazioni che aecade- 
jranno. in seguito, e quindi le giornate (li soldo 
dovute a ciascuno di essi . Si terminerà ogni 
tre mesi. • - ■ • r - 1 


1. ° con una 'ricapitolazione contenente il 
totale delle giornate per ogni gràdo f il totale 
delle somme dovute a ciascuno , il prodotto 
delle ritenzioni per biancheria e calzatura e 
per gli ospedali , ed il me?zo soldo degl’ indi- 
vidui ritornati da’ congedi , ed il riassunto de- 
gli stati del prqst , per fare il confronto delle 
somme dovute con quelle pagate : 

2 . ° col divisamente de’ movimenti della 
«ompaguia, pendente il trimestre:. 

5,° colla specificazione delle distribuzioni 


cji pane , pendente lo stesso tempo . 

Di uno stato siffatto si spediranno due co?- 
pie sottoscritte reciprocamente dal capitano e 
dal quartier-mastro , e serviranno loro di. ri- 
ispettivo, discarico . , ; , 

Ne’ corpi di truppe a cavallo* la ricapitola- 
zione che dev’ essere al termine' di detto sta- 
j to , indicherà i movimenti avvenuti pe’ cavalli, 
non meno, che le distribuzioni, fatte. di foraggi ^ 
pendente il tri mestre . 

t 5i. Gl’individui ritornati .di congedo non 
; saranno compresi, -negli stati di presi che dal gior- 
no- del loro rrjprno. E per far loro pagare ciò 
^he loro spetterà pel mezzo soldo, pendente i’ 
assenza , il capitano di ciascuna compagnia ne 
formerà ìnensnalmente uno stato conforme al 
{Supplemento) * <- K*©- 
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'modello N.* i 5 , il quale conterrà lo scontò del. 
la lomma da pagarsi a ciascheduno di essi, pen- 
dente il mese . 

Questi stati saranno nominativi, è porteran- 
no ij dettaglio dell’ èpoche della partenza e 
del ritorno degli uomini , là durata della loro 
assenza , e ciò òhé resterà loro dovuto per 
saldo , dopo fatta la deduzione delle anticipa- 
zioni che forse avrebbero potuto esser loro 
fatte, pendente il via g;gi° • ; ... 

Tali stati verranno presentati al qùartier mà- 
stro , il quale verificherà se gl’ indi vidui in es- 
si descritti sièno ritornati allò spirare del lord 
congedo: e qualora essi 1’ avessero oltrepassato 
senza •motivi legittimi, don vèrrà fatto a loro 
favore alcun richiamo nè sconto, ad éccézionè 
di quello di biancheria e calzatura, in coti-* 
formità dell’ art. tì j del regolamentò de’ 28 di 
settembre 

L’ importo di detti Stati sfèrà pagato mensùal- 
mente dal qùartier mastro , e portato nelle spé- 
se sul suo giornale a conto del soldo. 

TITOLO IV. 

Delle masse \ 

m ?>2. I Consigli di amministrazione de* còrpi 
sono incaricati di regolare l’ impiego de’ fondi 
delle masse di abbigliamento , di bardatura e 
ferratura, di legna, di vitto ordinario di com- 
pagnia, di biancheria e calzajpra ec. stabili- 
te da’ regolamenti. >' . '• 4 v 

L' amministra zi oYie delle masse che potreb- 
bero essere messe iu seguito alla disposi zionè 

da’ 
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de’ corpi, «arà regolata al fresi' della stessa n*r 

«ieri. ... 

Massa generale di abbigliamento . 

53 . I fondi della massa generale di abbiglia* 
mento si aumenteranno col prodotto di cil» 
che resterà in benelizio della massa di bian- 
cheria e calza ;ura proveniente da' soldati mor- 
ti, di-urtati, o che avrauno -ottenuto il loro 
congedo , essendo alle case loro- 
Quando però l’ importo della massa di bian- 
cheria e calzatura accederà la somma di 
franchi pe’ soldati di fanteria, e di 27 franchi 

r ’ sotto- 11 Oziali di fanteria e pe’ sotto iilizia- 
e soldati delle truppe .a cavallo, e di at* 
franchi e 30 oeutesii^i pe’ sotto ujiziali e sol- 
dati del treno di artiglieria sul piede di psce , 
e di 40 franchi e i 5 centesimi sul piede di 
guerra , l’ eccedente sarà versato alla massa di 
compagnia . 

I soldati non avrafmo diritto ad alcuno scoia 
to sulla massa generale. 

54.' La detta massa è desinata per la com- 
pra e fattura degli abiti - , pellicce , dolmani , 
vesti, gilè, soprabiti, calzoni, pantaloni di 
stalla , mutande , mantelli , valige , caschi , cap- 
pelli , schakos , berrettoni di pelo , berretti di 
polizia , c^sse di tamburo , bandiere , sciarpe., 
poitasciabie , cinturoni , giberne , porta giber- 
ne , porta carabine , coregge di lucile o di 
moschettone , cordoni di sejabia , guanti , sti- 
vali e trombe; come anche per supplire alle 
apcse e riparazioni dell’ aLbigliamento , equi- 

• a pag; 
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paggio ed armamento degli uomini, alla forni- 
tura delle spalline e galloni de’ splte-ufiziali 
e suonatori delle bande , alla provvista de’ pen- 
nacchi , pomponi per cappelli e schihos , alla 
compra de’ grembiali de’ guastatori , de* medica- 
menti per gli ammalati nella caserma, alle gra- 
tificazioni concedute a’ sotto- utiziali promossi 
a grado di uffiziale* ed alla fornitura degli 
effetti di piccolo equipaggio da farsi a ciascu- 
na recluta ne! suo arrivo al corpo, i quali ef- 
fetti consistono in < ■ ' • 

due camice , ' . • 

v un prava ttino nero, 

un pajo di calze di filo o cotone, 
un pajo di calze di lana ; 
due paja di scarpe , * 

un pajo di stivaletti di tela grigia nella 
fanteria solamente, 

un pajo di stivaletti di stame nero, 
pn sacco di tela in tempo di guerra, 
una mueeiglia di pelle cella fanteria sol- 
tanto , e ’ ' ' 

due coccarde : • - • 

e per provvedere al vestiario degli uomini con- 
dannali a’ favori pubblici ec. , alle spese dell’ in- 
fermeria, alle spese di èuro, registri, retribu- 
zione de’ sacebi al pagatore, e porti di lettere 
de’ corpi, e generalmente alla- tornitura degli 
oggetti compresi nello stato N.° 16 unito al pre^- 
jsente regolamento . 


r 4b- 
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! Jbligliamentr) ed equipaggio dell' uomo .* 
e del cavallo < 

55. Il Consiglio di amministrazione ne’oorpJ 
di fanteria nominerà annualmente un capitai}© 
per essere incaricato in capo del dettaglio del- 
la costruzione e riparazione d»'ll’ abbigli a meji* 
to ed equipaggio -, e delle fioriti ture de’ gene- 
ri di piccolo equipaggia da tarsi a ciascun in- 
dividuo nel suo, arrivo al corpo, come a nelle 
delle riparazioni delle armi; e per invigilare , 
sotto gli ordini del Consiglio di amministrazio- 
ne, sopra tutti gli oggetti relativi alle accenna- 
te incumbenze ^ . ./ , 

Questo capitano sarà autorizzato a sceglie- 
te egli stesso due ufìziali per essere impiegati 
rotto di lui ; 1‘ uno per accudire al del taglio 
particolare della costruzione e distribuzione 
■del vestiario e da’ generi di biancheria e cal- 
zatura ; e l’altro per aver 1’ occhio sopra quel- 
lo degli equipaggi ed armamnio. E’ gli presen- 
terà a! Consiglio il quale avrà la facoltà di ap- 
provargli, o di prescrivere a lui di pctsentaane dei 
gii altri. Ma in qualunque ca$o il capitano sa- 
rà sempre risponsabiìe de’ dettagli affidatigli dal- 
Consiglio in virtù di una deliberazione presa 
a questo effetto , nella quale si farà menziono 
della nomina de’ dge aggiunti, e di cui sarà 
rimessa una copia al capitano . 

Ne’ corpi di truppe a davallo il Consiglio 
di amministrazione, nominerà parimente un ca- 
pitano, per essere incaricato iti capo della co- 
struzione £ riparazione del vestiario, d^gli e- 

c 5 qui- 
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qmpaggì , della bardatura , deflé forniture a e 
rico delia massa generale, della provvista d 
generi di piccolo equipaggio da farsi à ciascc 
* individuo nel suo arrivo al corpo , come arici 
delle riparazioni dell* armamento , della ferrat 
ra e medicamenti do’ cavalli e degli utensi 
' f di stalla . 

Questo capitano sceglierà n**l modo sopra ai 
«ennatd , e coli’approvazione del Consiglio , tr 
, 'tifiziali del corpo per essere incaricati sotto c 
lui, il primo del dettaglio de! vestiario, il se 
condo di quello dell' equipaggio , bardatura e< 
armamento , e il terzo della ferratura e medici 
ne de’ cavalli e degli utensili di stalla. Il ca 
pitano sarà sempre esso solo risponsabile d 
' questi diversi dettagli verso il Consiglio . 

- I Consigli di amministrazione dovranno 
u procedere ogni anno alla nomina di un nuovi 
capitano incaricato di questi dettagli, allineili 
il maggior numero possibile di ufi zi a li possa il 
tal modo istruirsi de’ dettagli dell’ amministra 
zione . I Consigli avranno però la facoltà d 
nominare di nuovo T antico capitano, 

56. I corpi conchiuderanno * essi medesimi 
previa l’approvazione del Ministro della guei 
ra , i contratti per le forniture di generi 
materie relative al vestiario , all’equipaggio e 
alla bardatura. E per la fornitura de’ genei 
già costrutti che saranno autorizzati a coir 
piare , potranno delegare o il capitano è 
, vestiario, o quell’ altro ulìziale che giudichi 
ranno a^ proposito per farne la compra. M 
iùun couvrattQ sarà valido , se non sarà ratif 

««uà 
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rnmielio ai •mministr«ione , e « '* 
«*«* ^llfaStori^arione del Consiglio nveda- 

r P d al t .o- ispettore alle riviste non sar» Isa- 
ac ritta n piedi de! contratto, e «eruficat. dal- 
Vi tale munito di tale ooTtmaion. 

' } S per°cui *avra'nno « delle stof- 

de generi , \ cu i spesa dev e*se- 

fe o delle materie ’ „ cner ali P di abbiglia- 
fe a carico de e £ (erral „ ra , secondo 

mento, di b yd‘ l “f a reKO ! a mento sotto il 
£ li stati uniti al presente regi 

h .6; e » ado- 

fatture alla tariffa • roa P gÌ0 r quantità 

Ji^roba P p materia dfcib eli' è fissato in de* 

ta tariffa . _ • nettor i si faranno ren- 

GP ispettori ' St’X^ministraaiono de| 
dcr conto da Consigli decontratti 

corpi di cui avranno U „ 

che i Consigli avrartno s pu ati p 0 

t£%£ — dovrà essere formato 

fecondo il .nodello qui 

Dovranno parimeli proveilien- 

dell, qualità e quantità delle robe pr 

“ tTip" 

di spese d. vjagfcjp saranno spediti 

mento , o ad a tri ubW» de y e C om- 

da' Consigli ne e special, 

jpre , se P ol l v * 8a - ^ ^ 4^1 
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cfel Ministro della guerra , al quale dovrà esse# 
jenduto conto de’motivi che hanno dato luogo 
a. tale viaggio. 

58 . Quando i corpi riceveranno delle robe, 
o de* generi di vestiario, equipaggio o barda- 
tura, già costruiti , il prèzzo de’ medesimi verrà 
loro ritenuto sul conto della massa generale. 

5 g. Ciascun capitano formerà nel corso del 
mese di settembre sopra* un foglio conforme al 
N.° 17 uno stato di situazione di tutti i ge- 
neri di abbigliamento , equipaggio ed arma- 
mento della sua compagnia , nel - quale indiche* 
xà i igencri che dovranno essere rimpiazzati 
nell’ anno seguente. 

Nelle truppe a cavallo ciascun capitano for- 
merà un consimile stalo di tutti i generi di e- 
qui paggio de’ cavalli , che indichi que’ che do- 
vranno essere rimpiazzati , parimente nell’ anno 
seguente , nella sua compagnia . 

• Il capitano ( qualunque sia il corpo ) uni- 
rà a detto stato un foglio , secondo il modello 
N.° 18, nel quale saranno, descritti solamente 
il numero e la natura de’ generi da ripararsi . 

Questi stati saranno rimessi al colonnello , 
il quale farà una rivista esatta di tutto il cor- 
po per verificare le domande de’ capitani , e 
stabilire provvisoriamente le quantità di abiti, 
sottovesti ed altri generi da rimpiazzare o ri- 
parare, da fissarsi secondo il bisogno. 

60. Subitòchè i diversi stati de’ generi da 
rimpiazzare e delle riparazioni da fare saranno 
stati stabiliti ', il Consiglio di amministrazione- 
fonitafé , secondo il modello N.° 19, dal ca T , 


j. 
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pifano incaricato elei dettaglio del Vestiàrio un* 
stato generale delle quantità degli cuciti da 
rimpiazzare, ed un altro di quelli da'" riparare 
secondo il modello K.° 20. 1 

61 . Quando questi. stati si saranno rimessi 
al Consiglio, il medesimo determinerà con una 
deliberazione le quantità de’ diversi oggeiti di 
vestiario e di equipaggio che avrà giudicata 
dover essere rimpiazzati , come anche l' impor- 
to delle spese necessarie per la compri e là 
fattufa . 1 


6 a. Gli stati enunciati negli articoli prece- 
denti saranno verificati e stabiliti da’ sotto ispct- 
ton alle riviste , dopo che si saranno as.ricu- 
rati della loro esattezza pér mezzo di una ri- 
vista di rigore del vestiario che passeranno 
sul terreno ; e tali stati saranno quindi rimes- 
si dal Consiglio di amministrazione ali’ ispet- 
tori^ generale all'epoca della di lui rivista. 

L ispettore generale dopo aver riconosciuta 
Ja necessità , sia del rimpiazzamento in nuovo, 
sra delle riparazioni, gli approverà ; e trasmet- 
terà al Ministro lo stalo degli oggetti da rim- 
piazzarsi ed autorizzerà il Consiglio a far 
eseguire le riparazioni; 

65 . li Ministro della guerra decreterà Io sfa- 
to delle diverse robe , mercanzie - e forniture 
necessarie per la cognizione degeneri da rimi 
piazzarsi * - , 

t ^ Ut St r sar ^ ^smesso a’ corpi , e con* 
va o mo alla rivista successiva per essere? 
l'P™ 0ttc dal*Cbfcsig}i 0 di amministrazione all’ 
ispettore ine<*tfc*t della rivista ad óe*ett* 

; ; ‘ 
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«li’ egli possa verificare le gli articoli dettagliò 
li in detto, stato sieno, stati effettivamente runa 

piazzati, , 

6/, I fabbrieanti, negozianti 6 mercanti saran- 
no risponsabili di qualunque convenzione fratte 
dolente co’ corpi* e di tutte le forni iure fittizie. 
Le robe ed altri effetti che avessero comprati 
da’ corpi , senzachè questi ne avessero ricevuto 
1’ autorizzazione del Ministro , saranno sulla di 
lui richiesta, confiscati a profitto del Governo : 
pvvero , se. si trattasse di forniture fittizie , sa- 
ranno essi tenuti di rimborsarne il valore , sen- 
za pregiudizio delle istanze da proseguirsi C°n* 
tro di loro , e delle pene prescritte dalle leggi. 

Questo articolo dovrà essere trascritto in 
piedi di tutti i Contratti relativi all’ abbiglia-- 

mento ed equipaggio , • 

65. I corpi non potranno sdtto qualunque 
pretesto o in qualsivoglia manièra vendere o cam- 
biare senza 1’ autorizzazione del Ministro alcun 
cenere o roba che avranno ricevuto, o com 
prato per 1 ’ abbigliamento , pel grande o picco- 
lo equipaggio, per la bardatura, o per ogget 

di accampamento, . , ' . 

È egualmente proibito a’ corpi di vender® 
i bro generi fuori di servigio senza /venie 
prima ottenuto un’ autorizzatone speciale da| 

Ministro , • , . 

Il presidente del Consiglio d* arami ni strazio; 

ne e gli ufiziali. incaricati del dettaglio dell 

abbigliamento e della contabilità saranno per- 
sonalmente risponsabili di tutto le ven 1 e 
permuto eliti , saranno faU« jtt eontravvenzio^ 
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#e degli articoli precedenti. Il valore de’gene» 
xi in debitamente venduti o‘ permutati sarà lo- 
ro ritenuto , senza pregiudizio delle istanze da, 
proseguirsi contro gli autori o complici di ta- 
li delitti e del'e pene stabilite dalle leggi. 

66. Il Ministro dell?, guerra trasmetterà de* * 
campioni di ciascuna qualità di roba e per cia- 
scuna manifattura principale , i quali saranno 
bollati e sigillati col sigillo de! Ministrò , coll’ 
indicazione del luogo della fabbrica , della di- 
mensione e qualità delie robe , e de’ prezzi fissati 
pel loro valore . 

Le punte delle pezze , campioni e matrici 
bollate e sigillate resteranno depositate ne’ bure 
tq del Ministro della guerra. 

' 67. I corpi che dovranno provvedersi di ve- 
stiario, si dirigeranno, quanto più sarà possibi- 
le , direttamente a’ fabbricanti o capi di fabbri- 
ca , per evirare l’ inconveniente di ricevere X 
generi da seconda o terza mano . Essi avran- 
no l’avvertenza di stipulare ne’ contratti che 
le spese d’ imballaggio e di trasporto saranno» 

& carico de’ fabbricanti , 

68. In nessun caso potranno mai contratta- 
re per generi di qualità inferiore alla matrice 
de* campioni che loro saranno stati trasmessi 
sotto pretesto di risparmio . Ed al contrario 
per non esporsi al rischio che la spesa oltre- . 
passi F importo della somma stabilita per h 
massa di abbigliamento, non potranno oltre „ 
passare i prezzi loro determinati , E’ ispettore*;- 
. ..ed i sotto ispettori alle riviste invigilerà 
tuli’ adempimento ili questa disposizione , fi* 

«CB* Cjf 
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, «erniosi presentare in occasione del|e lor0 rivi- 
ste i generi provveduti da’ corpi,- confrontane 
..dogli co’ campioni originali.- , 

. . bop Per assicurare 1’ esecrazione delle dispo- 
sizioni suddette, i Consigli d'amministrazione 
de’ corpi indicheranno in tutti i contratti che 
essi saranno nel caso di stipulare , il nome- e 
cognome de’ loro fornitori , le qualità delle mer- 
canzie e de 5 generi per cui avranno contrattato, 
le condizioni ed i prezzi . La conclusione e l* 
esecuzione di tali contralti saranno invigilate*,' 
severamente da’ sotto-ispettori alle riviste, che 
ire renderanno conto . * 

. 7°* Nel caso che i Consigli di amministra- 
zione si dirigessero ad altri individui fuori de’ 
fabbricanti del sregno 'per le compre o contrat- 
ti che saranno autorizzati a fare, saranno ob- 
bligati di far Conoscere i motivi per citi si 
sono determinati a cosi operare , indicando, i 
nomi e cognomi di tali individui e la loro pro- 
cessione j giacché é espressamente proibito di 
contratta^ foia mezzani o venditori in dettaglio. 
l fi. Sarà stabilito nella caserma' di ciasepn 
corpo un magazzino generale per riporvi i 
pahjo». e, tiifti„ gli altri generi di vestiario, e- 
qnipaggio e -bo rdatufca costrutti o dà costrui- 
re, come’ anche i .ipedicàmenti de' cavalli ed 
altri relativi alia scuderia. Oli effetti 

di armamento saranno parimente custoditi in 
dello magazzino i e là custodia del medesimo 
sarà affidata al capitano incaricato in capo di 
questo dettaglio* V sotto i, di lui, ordini agli 
ttfiziuli suoi aggiunti, 

És- 
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-fìssi ufjziali invigileranno attentamente alla 
sicurezza e conservazione delle mercanzie ed 1 
a’ modi di precauzione che il comandante del 
corpo e '1 Consiglio di amministrazione gli au- 
jtorizzerano a prendere a tale effetto , 

' ' ,v • . • ■_ ’ -c v V;>V • 

Abbigliamento nuòvo . 

r 72. Il capo* sarto prenderà la misura a cia- 
scun individuo, e si uniformerà esattamente al- 
le proporzioni prescritte da’regolainenti , ovvero 
a quelle che saranno determinate dal Ministro 
ideila guerra , • . 

' Il capitano incaricato del vestiario invigi- 
lerà affinché il sarto non si allontani punto dal 
modello determinato pel corpo . 

73. Sarà in conseguenza stabilito in ciascun 
corpo un modello di vestiario completo , il 
quale sarà presentato all’ ispettore generale in 
occasione della rivista : e dopo ch : egli V avrà 
approvato e munito del suo sigillo , il colon- 
nello resterà risponsabile delle, variazioni elle 
potrebbero aver luogo. 

74- Quando il Governo giudicherà a propo-, 
sito di permettere de’congedi, pendente 1* inver- 
no, e, che coloro che gli avranno ottenuti fos- 
sero destinati ad essere vestiti di nuovo nell’ 
anno seguente , la misura del loro abito sarà 
presa prima, della loro partenza*. 

'■* 75. Qualunque vestiario nuovo dovrà aisere 
provato e misurato sull’individuo cui è desti- 
nato , in presenza del comandante della com- 
pagnia e degli uftziali incaricati di questi det- 
l/gh . Tutto ciò che si riconoscerà irregolare ver- 
"■'* rà 
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Irà riparato nel «lomento a spese elei capo ta» 
tb , il quale è responsabile del taglio « delia 
fattura, 

76. Il Consiglio di amministrazione regolerà 
il salario rispettivo del capo- sarto e de’ suoi 
lavoranti , secondo il prezzo fissato per le fat- 
ture nella tariffa mentovala nell’ art. 56 . 

77. .Tutto ciò eh’ è qui sopra prescritto per 
la verificazione e distribuzione del vestiario 
nuovo , sarà egualmente osservato pe’ generi ad 
uso di testa , e per -quei di equipaggio tanto 
dell’uomo che del cavallo, 

78. Tutti i generi di vestiario porteranno il 
bollo deli’ anno della loro costruzione. Gli abi- 
ti e le sottovesti saranno marcate sulle pieghe 
di dietro, ed i calzoni sulla parte destra della 
cintura v. 

Tutti gli oggetti di cuojo , coregge, znueci- 
glie , valige, ed altri di equipaggio tanto dellf 
uomo che del cavallo saranno marcati col nu- 
mero ... deli’ uomo e colle lettere alfabetiche as- 
segnate a ciascuna compagnia, >' 

Riparazione del vestiario , 

79. Subitochè il vestiario nuovo sarà co- 
strutto,*! comandante del corpo farà principiare 
le riparazioni generali, 

I capitani invigileranno affinchè i generi 
dell^ loro compagnia marcati per essere ripa- 
rati sieno rimandati successivamente al magaz- 
zino a misura che T ufiziàle incaricato di que- 
sto dettaglio ne farà la domanda ; e non gli ap- 
piglieranno finphè le riparazioni non sarann® 
v ' ■ <«ta- 
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Mate fjitte esattamente e con solidità ; 

80. Tutte le piccole riparazioni che occor- 
reranno nel corso dell’ anno, si faranno nell in* 
terno della compagnia dal soldato medesimo , 
quando esse ne saranno suscettibili , o da un 
lavorante della compagnia nella camera e sotto 
la direzione del caporale foriere . I capitani in- 
vigileranno affinché tolto il vestiario venga 
mantenuto sempre nel migliore stato possibile, 
senza differire la più piccola riparazione, ad og- 
getto di evitare le degradazioni che il ritardo 
renderebbe necessariamente più considerevoli . 

Si. Ogni qualvolta si dovrà fare nel \ usua- 
rio di un soldato una riparazione che non po- 
trà eseguirsi sotto la direzione del caporale lo- 
riere , se 'non si abbiano de’ generi dal magaz- 
zino , questo "sotto - u tizi ale la farà vedere subi- 
to al comandante della sua compagnia, il qua- 
le gli darà un vigìietto per autorizzare tale ri- 
parazione: condurrà in seguito il soldato in ca- 
sa del capitano del vestiario , che esaminerà 
in ch% la medesima consista : e farà consegnare 
gli oggetti convenienti a tale riparazione che 
dovrà Eseguirsi *otto la direzione del capo- sar- 
to . -Subitochè la riparazione sarà terminata , 
il caporale foriere • accòmpagnerà di nuovo il 
soldato dal comandante della sua compagnia 
e dal capitane, incaricato deH’abbigHanierito, ad 
oggetto di far loro verificare se la riparazio- 
ne sia ststa ben eseguita . • 

Le dette riparazioni saranno a carico della 
massa di compagnia che dovrà pagaie il sala- 
rio del sarto della compagnia. 
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XI vestiario vecchio da rimpiazzarsi non des- 
inai rimanere, a pròli ito del soldato , ma dee 
servire, a lare le riparazioni importanti , la 
cui manovra sarà per conio della massa di ve- 
stiario . 

* I corpi saranno autorizzati per le riparazio- 
ni generali a servirsi di generi, nuovi prodotti 
dall’ economia purché. la quantità da impie- 
garsi non. ecceda il decimo, di quelle portate 
nello stalo N.° oo y poiché eccedendole, se ne 
renderà conto al Ministro della guerra, spiegan- 
done i motivi , affinchè egli possa decidere la 
quantità d a concedersi di più . 

82. Nelle riparazioni generali si riserveranno 
otto abiti vecchi per ogni compagnia, per ser- 
vire unica monte a’ soldati di . guardia , pendente 
r-inyerno e ne’ giorni di tempo cattivo delle 
altre stagioni. Questi abiti saranno scelti fra. 
quelli meno buoni ; ma dovranno essere im-tif 
tenuti in modo che sieno decenti e mai strap- 
pati. 

par azioni di; equipaggi e di bardatura . 

wj. Le riparazioni giornaliere degli oggetti 
di cuojo e delle .giberne si faranno a misura 
de’ bisogni, deli’ interno delle compagnie . Ma 
per prevenire le degradazioni, che- il soldato 
potrebbe fare, se non fosse invigilalo e diret- 
to nella loro esecuzione , ess© dovrà avvertirne 
il caporale foriere , benché la riparazione sia 
di piccolo oggetto., affinchè questi giudichi del 
bisogno, e faccia eseguire il lavora sotto i 
suoi occhi • 

84 . 
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84- Quando la riparazione sarà troppo cona 
sàderevole per essere eseguita dal solcalo , l'og- 
getto ria ripararsi sarà presentato al co.m.md i.i» 
te della compagnia, che si accerterà della ne- 
cessità della riparazione , e 1* autorizzerà con 
un viglietto che il caporale foriere rimetterà 
al capitano incaricato dell’ abbigliamento e del* ^ 
1* equipaggio, il quale ne ordinerà I’ esécuzioti* 
per mezzo di un lavorante del reggi i ne uto t o 
delle guarnigione capa.ee del mestiere, con sui 
si sarà fatto prima n» contralto per fissare i 
diversi prezzi relativi agli oggetti di riparazio- 
ni importanti, di cui le giberne o altri generi 
di euojo potranno essere suscettibili . 

85. Per le riparazioni della bardatura si os- 
serveranno le stesse formalità prescritte nell’ ar- 
ticolo precedente . 

- Dopo che il vestiario e l’ equipaggio 

nuove Saranno stati compiti e distribuiti pea 
ordine del comandante del corpo, e che le rU 
parazioci sarann» state fatte in tutte le com- 
pagnie, si formerà uno stato mominaiivo di sii 
tu azione per compagnia del vestiario ed èqui- 
paggio tanto degli uomini che de’ cavalli, se- 
nondo il modello N.° ai. 

Questo statò’ sarà distinto in tre parti , la 
i. a pel vestiario, la a. 4 per 1’ equipaggio dell’ 
uomo , e dèi cavallo nella cavalleria ), e la 
3. a per l’armamento. . . - 

Si formeraftne due copie di questo stato . 

Il capitano dell’ abbigliamento ne conserverà 
una sottosc«tta dal comandante dejla compa- 
gnia per potervi inscrivere giornalmente i mo- 

( Supplente ) V *' v 
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vimenti del vestiario , e render èohto in fine 
di ogni anno del[e variazioni occorse» E l’al- 
tra copia sottoscritta’ dal' capitano dell’ abbi- 
gliamento resterà nelle titani dei comandante 
della compagnia. 

♦ Questo stato Sarà registrato per estratto da*- - , 
gli uli viali aggiunti al suddetto capitano su i 
loro giornali di dettaglio N»° 2l\ A , 13, C s 
secondo il loro rispettivo d> ttaglio , e dal co- 
mandante di ciascuna compagnia sopra il ré-, 
gistrflf particolare dei dettaglio di compagnia 

87 . Lo stato di situazione del vestiario e 
dell’ equipaggio per, compagnia sarà verificato 
ogni tre mesi : ed i forieu renderanrto conto" 
all’ ufi zi ale incaricato del dettaglio del vestia- 
rio dogli oggetti ri cervuli e consumali, dopo r 

/aver sottemiesso questd conto al- comandante 
della- loro coni page ia . ’ 

Qualunque- variazione sarà registrala col nó- 
me dell' individuo ,, eliti vi avrà dato luogo <; 

<e per Ciascuna Verii'ica'z'ióhe si stabilirà di nuo- 
vo ciò che etisie '{iella compagnia c,on umnen- 
taró o diminuire i generi ricev.utL.é consumali. . 

88 . I empi*. ani cd altri ulUia.li doti ; Ctì 

gnie itìVigileranno. aiunclió i 'soldati .conservi- 
no i loro abili ei| altri generi nel migliore sia- ; 
lo passibile,; e si. umiqxineranno a. questo ri- 
guardo a .lamenti cuocer neuti la' -discipli- 
na e la„ polizia interna de 5 corpi ; . 

vesti iri-o degli uomini che partono* 
con Congedo sarà .yisit'ato ada loro partenza, 
ed al loro ritorno : c le- dcgradaziwu -c;igit>na.- 

' ' tv 
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te per loro mancanza saranno riparate a lor® 
spése . 

, ^ firmamento . 

pio. Il Ministro della guerra farà somministra- 
re dagli arsenali le armi,, il di cui rimpiazza- 
meuto sa'rà stato riconosciuto indispensabile . 

Le riparazioni dell' armamento saranno ese- 
guiti nell interni , de’ corpi da’ maestri a rmajuo- 
Ji sotto la direzione del capitano incaricato del 
vestiario e >de] di lui aggiunto pel dettagli® 
dell’ érrmanfrento . - '■ , 

£),i . I Consigli di amministrazione di ciascun 
corpo daranno degli ordini a’ capitani incarica- 
ti del vestiario perchè npj magazzino de.’. corpi 
vi sia sempre un approvvigionamento di Oggetti 
di armeria sufficiente al bisógno della manu- 
tenzione e- riparazioni almeno per uh anno. 

Tutti gli oggetti di armeria necessarj 
alle snddette riparazioni saranno conformi a’ 
modelli adottati dal Ministro della guerra , e 
s. ranno provveduti direttamente dalle manifat- 
ture regie. < • .... 

t) 3 . Èssendo conosciuto il prezzo di ciascun 
oggetto combinato col prezzo di trasporto , sa- 
rà 'tonnata; aia tariffa di ciò che cìòscùn arti- 
colo potrà costare riparali, e messo in opera : 
e ’f Consigliò potrà in conseguenza passarne un 
contratto còli’ arm.ijuolo . , 

«)4- "Sarà' rimessa a ciascuna compagnia una 
copta d t Ila tariffa de’ prezzi di. de tu oggetti* 
approvata dal Consiglio' di amministrazione di 
accordo ccfì’ àgnajtwlb . V. ; 4 
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I] capitano dell* abbigliamento ne avrà ugual- 
mente una copia . 

cp Tutti gli oggetti, di armamento che sa- 
ranno giudicati /filari di servizio per effetto del 
tempo e della loro durata , come pure, quelli 
rotti per accidente in servizio, o pel .lungo uso, 
saranno rimpiazzati per conto della massa ge- 
nerale .* e quelli guastati per negligenza, o che sa- 
ranno stèli perduti, saranno rimpiazzati per -ton- 
to de'sotto-uiìziali e soldati. 

L’uhzìale incaricato del dettaglio dell’ arma- 
mento deciderà unitamente al comandante del- 
la compagnia e sotto gli ordini del’ capitano 
«caricato dell’abbigliamento, a carico di chi 
debbano cadere le riparazioni . 

96. Quandi? vi sarà qualche arma da ripa- 
rare in una/ compagnia , il sérgente maggiore 
dettaglierà t la riparazione da farsi sopra un bi- 
glietto conforme al modello N.° 22 , in cui do- 
vranno essere, notati il nome dell’individuo , 
quello della compagnia e ’l numero dell' arma . 

L’arma sàrà periata insieme col viglietto sot- 
toscritto dal comandante della compagnia ali’ 
armaiuolo nell’ora indicata dall’ utiziale incari- 
calo del detjhglio, il quale registrerà sul slao 
.giornee il preciso di detto viglietto,, e dopa 
aver esaminato a conto di chi la riparazione 
t ‘ dt bha essere' portata', ne stabilirà il prezzo se- 
condo la taiiffa tanto sul viglietto suddetto , 
t quanto' sul suo giornale. 

9’ 7 \ Dopo che la riparazione sarà stata fetta, 
il sergente maggiore ritirerà 1’ arma col vigliet- 
.•© che sarà rimesso al comandante della corri* 

- ; " P*- 
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pagnia,per fargli conoscere gli oggetti portati 
a conto del soldato, della di cui ritenzione re- 
sterà incaricato . 

g8. L’ ufiziale incaricato del dettaglio dell* 
armaménto porterà sul suo giornale N.° «4 
a norma del viglietto del capitano , le ripara- 
zióni che saranno fatte a ciascun’ arma , di- 
stinguendo quelle che dovranno essere portate 
sul conto della massa generale da quelle eh® 
saranno portate a carico del soldato . 

99. È proibito espressamente al capo arma- 

iuolo di ricevere alcun’ arma da ripararsi , sal- 
vochè dall’ ufiziale incaricato d<?l dettaglio ; e 
cosi pure di fare alcun* altra riparazione fuor* 
chè quella indicata nel viglietto del comandan- 
te della compagnia . • r 

100. Tutti i ‘fucili , bajonette e sciable sa- 
ranno marcati colla lettera alfabetica applicata 
alla compagnia , e con un du mero comincian- 
do da 1 e terminando a quello che divisa 
il totale della compagnia . 

Le anni di quelli che non faranno più nu- 
mero , passeranno a coloro >che li rimpiazze- 
ranno , affinché in nitin caso l’ordine de’ nu- 
meri degli uomini venga variato, ma resti co- 
stantemente tale quale sarà stato stabilito nel- 
le compagnie, divisioni, suddivisioni o squadre . 

Le armi senza destinazione e quelle degli 
uomini assenti per congedo saranno depositate 
nel magazzino del corpo , e mantenute per 
mezzo d’ individui comandati a tale oggetto . 

101. L’ ufiziale incaricato di questo dettaglio 
farà io ogni tre mesi il reassuuto del suo gior- 
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naie v compagnia per compagnia^ secondo il me- 
«fallo N.r 'Ì3. 

*Questo riassùnto dopo essere staio certificato 
daVomaudanti dt.le compagnie, sarà presentato ài 
Consiglio di amministrazione cjie, ordinerà di 
portare in incita sulla mi ssa generale rom- 
perlo .della somma di cui dovrà essere caricata. 
Il soprappiù 9arà pagato da’ capitani per con- 
to particolare di ciascun individuo. 

Spese comuni . 

tea. Il quarticr-iù^stro. formerà ogni tre me-r 
si uno stato di spese di bprò , cioè, per Compra 
di registri, carta, peone , inchiostro , pr,. 'ac- 
ca, sa’ario de’ cornute si', indennità a’ sfilo- u fi- 
liali per fornitura di carta, penne , inchiostro, 
mobili ed utensiJj di bwà legna q lumi e 
spPse di stampe r 'olle 'giustiGpazipni annes, e. ; 
e dopo che questo stalo sarà approvato dal 
Consiglio , ne. ri porterà, l’ammoulare in uscita'sul 
Suo' giornale generale e sul registro particolare 
della massa generale . 

ir 3. .Le spese di burò non potrauno ecce- 
dere lé seguenti spmnie , cioè 

l J er un reggimento di fan- 
teria di. linea o leggiera 


. di 4 hai taglioni 
per un reggi mentg come so 
pra di 0 battaglioni . . 
Per uno a 2 battaglióni . 
v Lre un battaglione'. . . . 


iGi. 
1 8oe. 


JQOt ^O.IO.TO 


j'9- c 9- 

^27. s'y. 

220 # ,, 

> ! 


,9' : 

3. 


¥ 


Diaiti 


. 


c 


Per up reggimento di arti- fi ' atrcf,i j4uc»tf 
glieria a piedi ..... .1800. 409.03, 9. % 
Per un battaglione di zap- • 
patori . . . ... ... . . , 390. 

Per un battaglione di pon- v 
tonievi. . . , 900. 

Per inni compagnia di ar- 
tefici r:-,i t k > . jSt. 

Per una compagnia di mi- 
natori’. . . . . . . . 180 

per una compagnia di ar- 
nfiajuoli 180. 

Per un battaglione de] tre- 
no . . ; . V , . 1200 

Per un reggi mento di trup- 
pe a cavallo di 4 squa- > 

1 • rv’r 0 


droni 


’/ 


i 35 e 


* • • - V 

Per un reggimento di arti- 
glieria a cavallo di l\ 
quadroni. , . , . ... . 1.200. 


22b, n >_ 

2o4- -5 /». 6. 8 

■ *• * 

40. 90.10.10 

* # 

4o. 90.1c.10 

« 

v * <• 

4b; 9,0.10.10 

272.72. 8; 8 
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- . - ; . 

La determinazione suddetta "non può essere ..j- 
considerata dall.’ ispettore o sotto-ispettori al- . 
le ri vis te,, die per semplice base, la quale do- . 
vrà loro servire di regola nella verificazione ; 
che dovranno fare delle spese di buio. Ma sic- 
come i corpi debbon rendere «•cónto esaftamerv 
te di tutte Jo loro spese , l’ ispettore’ ed i sot- 
to-ispettori alie rivinte non dovranno permei-. 
tere ,’che sotto pretesto di semplificare la con-*» * 
tabilini i Consigli d’ aaxministra«ione porli- - 
no le loro spese di buio in una somma qua- . 
l^jnque in globo , . &J* 
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«c 4 . Se per circostanze straordinarie le spes- 
se di burò di qualche corpo eccedessero le som- 
me indicate qui sopra , l’ ispettore ed i, sotto- 
ispettori alle riviste non potranno autorizzar- 
le , se prima non avranno renduio conto al Mi- 
nistro della guerra de* motivi che potrebbero 
giustificare questo aumento di spesa e non ne 
avranno ricevuto la di ,ìui autorizzazione spe- 
cia le . 

10 5 . A riguardo dette spese straordinarie, non 
sene potrà pagare alcuna senza una deliberazio- 
ne espressa del Consiglio d’ amministrazione , 
inunjta del visto dell’ ispettore , ed. approvata 
dai Ministro della guerra . 

106. Saranno concèdute spese di via’ggio per 

oggetti amministrativi al quartier mastro , allor- 
ché questi andc.i a ricercare il soldo fuori della 
residenza del corpo ; ed all’ ufi zialè pagatore 
de' battaglioni o squadroni distaccati, agli ufi- 
ziali e sotto ufiziidi delle compagnie di artefi- 
ci, di minatori, di cannonièri veterani ed al- 
tre compagnie isolale formanti un corpo par- 
ticolare . (Queste "spese restano fissate ad un 
franco per léga, o sieìio grana 22 per tre 
miglia . ^ ■ ; 

■ * ' , « • t ' # *j • ' t , 

Massa di bardatura e f snatura. ; 

IC7. La massa di bardatura e di ferratura 
«arà pagata in ragione del numero de’ cavalli 
calcolati per ! effettivo di ciascun corpo. Essa 
è destinata a provvedere alla compra ed alla 
Costi uziòne delle selle, briglie, filetti, sopra- 
fasce , cavezze , redini , pelli , scope , barelle , 

stan-^ 
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sJBìighe , fanali, lumi di scuderia , staffe, fbn r 
di di pistole , porta calce del fucile , coperte 
da cavallo , gualdrappe ^cappelletti , sciabracche; 
come anche alla riparazione della bardatura ed 
alla provvista e spese de’ medicamenti e fer- 
ratura ne’ corpi 'di cavalleria. v* 

ic8. Ne’ battaglioni del treno di artiglieria la 
massa di bardatura non sarà destinata a sommi- 
nistrare altro che le selle complete , i porta-cal- 
ci de’ fucili e le coperte de’ cavalli . La mas- 
sa di ferratura dovrà provvedere alla rinnova- 
zione degli arnesi , alla ferratura ed a’ medica- 
menti de’ cavalli . 

IC9. La truppa non avrà dritto ad alcun 
decollo sulla massa di bardatura e dtilla fer- 
ratura . 

rio. -La ferratura de’ cavalli sarà regolata 
dal Consiglio di amministrazione in ragione di 
un pTezzo fisso al mese , e per ogni cavali© 
presente al corpo . 

I maniscalchi saranno obbligati mediante tal 
prezzo di ferrare a nuovo e di mantenere la 
ferratura di tutti i cavalli della truppa . 

Essi saranno pagati mensualmente dell’ im- 
porto de’ lorto salarj su i boni de’ capitani . 

II quartier mastro formerà un ristretto ge- 
nerale di -detti boni che sottometterà al Con- 
siglio di amministrazione, il qual© ne appro- 
verà la spesa dopo avérla vellicata: e Tarn- - 
montare sarà portato sul registro della massà 
generale e sul registro giornale generale . 

* 1 r. Mediante la somma convenuta, la fer- 
ratura de cavalli di troppa, dovrà essere man- 
te- 
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tenuta in buon® stato. In conseguenza i c(** 

■ mandatiti delle compagnie e, 1’ ufi zi aie incari- ? 
calo del del taglio della massa, di ferratura ìut;'- 
vigileranno siilia esecuzione di questa dispo- 
sizione . 

112 . Il capitano incaricato de*l dettaglio del,, 
vestiario farà le compre a il’ ingrosso delle dro- 
ghe le più usuali pe' .medicamenti de’ cavalli , 
secondo gli ordini che' ne riceverà dal Gonsì- , 
glio di amministrazione : ma il pagamento' non 
potrà effettuarsene v se non che dal quartier- 
mastro , c direttamente a’ venditori su i boni 
del Consiglio di amministrazione. 

i»S. II’, artista veterinario?; del corpo non or- 
dinerà alcun rimedio spe$aso_,_.jaè Farà alcuna* 
operazione importante, senza ’ prima ^essente 
stato autorizzato dall* ufiziàfe incaricato di que- 
sta ispezione , il quàla renderà conto al Con- 
siglio di amministrazione delle malattie , la di 
cui cura cagionerebbe spese maggiori ' del va- 
lore intrinseco del camallo. 

Il Consiglio ire informerà il Ministro della 
guerra, il quale deciderà su tale oggetto nel 
modo ehe crederà conveniènte . ..s . 

i r 4* L’ ufiziale incaricato del dettaglio della 
ferratura é de’ medicamenti si assicurerà della 
buona qualità de' medesimi, e do’ geiferi ed 
ufensi'lj distaila die. e u gireranno nei magazzino , 
sia. che pro.vengàdp da compro particolari , 
sia die vengano costruiti presso del còrpo. 

i i ii.. I Consigli di amministrazione non or- 
cÌri;r.irgio alcun rimpiazza mento , se non sarà 
stato prima ^riconosciuto indispensabile in oc-j. 
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casione delle visite fatte ogni tre mesi dagli 
uliziali superiori. 

11 6. Quanto agli oggetti a carico della mas- 
sa di bardatura q fe i rat ura die sono suscetti- 
bili di riparazioni, il coon ridante di ciascuna 
compagnia li farà presentare senza dilazione 
all’ulìziale incaricato del dettaglio clie rilascerà 
un borio per ripararsi dal maestro sellajo. 

Il sellajo- farà ogni mese uno. stata per com- 
pagnia di questi .lavori; p lo porterà unitamen- 
te a’ be ni all’ ufiziale incaricalo del dettaglio 
della massa , il quale yeriliqherà se i prezzi 
non sono alteratile trovandogli regolari, ne 
farà subito pagare l’ importo dal quarlier- ma- 
stro . . 

117. L’ introito della massa di bardatura e 
di ferratura sarà giu.stilicafo dallo sconto delle 
riviste ; e 1’ esito io sarà dalle ricevute del ca- 
po 'maniscalco e- de’ fornitori* e ire’ capitani 
per gli oggetti soprpiniistràli alla loro compa- 
gnia^ 

1 18. Jp somma la buona amministrazione 

dell 1 abbiglfarnento e oell’ equipaggio ; Pon. me- 
no che bardatura e forraturay dipenden- 

do interamente dall’ esattezza de’ capitani e 
dèg]j altri ufiziali incaricati di questi dettagli * 
i có^iiuLmti de’ corpi si-faranno un carico d’ 
informate l’ ispetto^ generale d’ armi cìellp zelo 
e diir intelligenza con .cui i <. medesimi je ne 

'upo di natj: e *l’ ispettore ne renderà 
epflfcj al Ministro della guerra .. . ^ ,/ ; 
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Contabilità in natura . 

itq. Il capitana incaricato dell’ abbi gliamea- 
to e deli’ equipaggio né’ corpi di fanteria terrà 
un registro .secóndo il modello M.° i/\, nel qua- 
le saranno registrate tutte le robe ed altre for- 
niture entrate in magazzino, o ciiè ne saran- ' , 
no sortite per la costruzione e riparazione 
dell’ abbigliamento . Uria porzione di questo re- 
gistro sarà riservata per registrarvi gli oggetti 
di piccolo e quipag gio da som lustrarsi a ciascuna 
recluta nel suo arrivo al corpo, e quei di gran- 
de equipaggio od armamento . Ne’ corpi di trup- 
pe a Cavallo si terrà in oltre un registro secon.- 
do il modello suddetto per ivi registrare, oltre 
i suddetti dettagli, tutti gli oggetti di equipag- 
gio d’ uomo e di cavallo , aumentando, per 
questo effetto il numero di colonne necessari, 
ed aggiungendo anche 'tutti gli articoli relati- 
vi alla ferratura , a’ medicamenti de’ cavalli 
ed agli utensilj di stalla. 

120. L’ ufìziale incaricato del dettaglio par- 
ticolare dell’ abbigliamento e de* generi di bian- 
cheria e calzatura sotto gli ordini del capita- 
no terrà un giornale di entrata e di uscita in 
natura di tutti i generi di vestiario , bianche- 
ria e calzatura, che saranno iiltrodott^in Ma- 
gazzino, e che ne saranno estraiti per essere 
distribuiti a’ sotto ufiziaii e soldati . / . 

Questo giornale sarà conforme , per ciòc che 
- lo riguarda a quello del capitano dell’ abbi- 
gliamento, secondo il modello N.° 2 l\ A. 
lai. Ànclie 1’ uiìziaie incaricato de' dettagli 

. * : • : • 
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particolari dell’ equipaggio e dell’ armamento 
ne’ corpi di fanteria sotto gli ordini del capi- 
tano ( il quale ne’ corpi a cavallo avrà anche 
1’ incarico de’dettagli della bardatura) e 1’ ulizia- 
le incaricato de’ dettagli 'particolari della fer- 
ratura, medicamenti od utensilj di stalla, ter- 
ranno de’ giornali consimili, secondo i model- 
li N. # 24 lì e 24 C . 

1*2. L* ispettore ed i sotto-ispettori alle ri- 
viste non ammetteranno per. conto della mas* 
sa generale alcuna spesa per compra di gene- 
ri di qualunque specie , se 1’ oggetto di tale 
compra non sarà prima' portato in introito nel 
conto in natura del capitano incaricato dell’ab- 
l>i gl l'amento , il quale servirà di controllo al 
registro di entrata e uscita della massa gene- 
rale. Questi due conti dovranno dunque esse- 
re verzicati contemporaneamente , e divente- 
lanno reciprocamente prove 1’ uno dell’ altro . 

125 ., In conseguenza d’ispettore ed i sottó- 
ispettori alle riviste procederanno alla verifi- 
cazione dello partite d’introito del conto in na- 
tura del capitano incaricato deli’ abbigliamento. 

i.° Pe’ generi, mediante la presentazione che 
si faranno fare da’ Consigli di amministrazione 
de’ corpi deile deliberazioni portanti introdu- 
zione di mercanzie comprate. 

2. 0 Mediante l’ esibizione de’ contralti e 
fatture de’ mercanti e fabbricanti che saranno 
stati rimessi al quartieir mastro , per servire di 
documenti' giustificati vi in appòggio delle spe- 
se del conto della massa, generale . ‘ 1 

3 .° Pe’ generi già costrutti , mediante la 

' pie- ! 
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presentazione de’ borderò e «stali certificati dal 
capitano incaricato dell’ ab biglia mento , ed' ap- 
provati dal Consiglio ,4i amministrazione, dcìiè 
quantità db’ generi da costruire. 

12/4. jCa. liquidazione finale del conto in na- 
tura essendo di due specie, cioè la prima la 
conversione delle materie in generi costrutti , 
la secqnda la distribuzione di detti generi al- 
le compagnie, l’ispettore e sotto ispettori alle 
riviste dovranno, per pervenire alla verifi -azio- 
ne di quelle della prima specie , assicurarsi 
delle quantità delle materie c!ie sono state real- 
mente impiegate nella costruzione di ciascun 
oggetto, poiché lo quantità de’ generi fissa- 
ti nella tariffa saranno maggiori di quelle che 
necessitano per la costruzioni di' ciascun og- 
getto di vestimento, , essendo il dippiù desti- 
nato per le riparazioni . Quindi il capitano 
incaricato deli’ abbigliamento deve- invigilare 
colla più grande attenzione sul taglio da farsi 
dal capo-sarto, e non portare in consumo se 
non che le quantità die sono state realmente 
impiegate nella costrizione degli abiti , sotto- 
vesti , calzoni e berretti di polizia ; e l’ispet- t 
ture ed i sotto ispettori alle riviste non pren- 
deranno, per base t della loro verificazione le 
quantità ali oggetti portate nella tariffa , ma 
obbligheranno, il capitano incaricato, dell’ abbi- 
gliamento a produrre in appoggio dei consu- 
mò- in natura le ricevute che è tenuto a riti- 
rare delie quantità de’ generi clic avrà conse» 
guato al capo- sarto . 

Riguardò al consumo deJIa seoonda specie 

<io- 
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dovranno distlu gnersi- due cose , cioè le quan- 
tità do’, generi distribuiti e quelle che si do- 
vranno 'distribuire . Le distribuzioni saranno 
giustificate non, solamente colle ricevute de* 
comandanti .delle compagnie le quali dovranno 
confrontare co’ registri de’ dettagli di ciascuna 
compagnia , ma ancora coll’ ispezione del li- 
bretto di ciascun uomo. 

Quanto alla questione di sapere qual nu- 
mero di generi debba essere consegnato , l’ ispet- 
tore ed i sotto-ispettori alle riviste procede- 
ranno a questa verificazione; nel modo seguente. 

Prima di -tutto dedurranno dada forza effet- 
tiva di ciascuna compagnia al momento della 
distribuzione tutti gli uomini i di cui reumi 
non sono ancora .pervenuti al termine della 
loro durata secondo i regolamenti; cd aggiun- 
geranno in '•seguito al numero restante quello 
degli uomini di nuova leva ricevuti pendente 
Panno.. Il rimirato di quest’ intima operazio- 
ni indicherà il numero reale degli uomini che 
avranno dritto di ricevere il vestiario . - • 

Quando dopo questui verificazione le quan- 
tità .cfq’ generi, distribuiti non eccederanno quel- 
le che dovevano distribuirsi, e che le restan- 
ti in magazzino portate ' ne’ centi vi esistano ' . 
realmente, e le' compro vengano comprovate 1 
coll 1 impiego fattone ? la spesa fin contanti ri- 
sultante eia dette compre potrà 'essere "appro- 
vata j jpnichè . venga ,giustriieàta da’'cpni,rat- 
li , dalle la* •• me c «dulie quh tanzo ;»i -regola . 

t ;»ò. La }, trattura di ru:?k> i rio , *.icre 

-- • ; - . • , : J 

j u*. salici 1, C*i 1 1 Coi c cj h’ tii-j'H , u,* . i* 
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sS «gli tijOmUri di nuora leva su i fondi della» 
massa generale dovrà sempre- esser Jofo fatta 
in natura sol tot la vigilanza de' Consiglio di 
amministrazione . 11 mezzo temone di ìar ver- 
sare a profitto della massa- di biancheria e> cal- 
zatura per questi individui di nuova leva una 
somma determinata per tener lungo della sud*- 
"detta fornitura è assolutamente puntuto . 

126. I Consigli di amministrazione saranno 
©bbligati di presentare in fine di ogni trime- 
stre due stati , dà cui appariscane i risultati 
delle loro operazioni amministrative. 

Il 1 stato formato secondo il modellò uni- 
to al presente regolamenta N.* 17 B, presente- 
rà 1’ esecuzione de' contratti , V epoche e le 
quantità' delle consegne fatte a* corpi da’ forni- 
tori,, e de’ pagamenti loro fatti dà’ Corpi . 

fi 2. 0 stato , secondo il modello N.° 2, del re- 
gistro generale delie delibera /.ioni del Consiglio-, 
presenterà 1 J introito e 1’ uscita in natura, e la 
situazione del magazzino , in maniera che nel 
ministero della guerra possa tenersi un conto 
con un metodo uniforme per tutti i corpi . Que- 
sti diversi stati dovranno esser riveduti dal sot- 
to ispettore alle riviste , il quale dopo averli 
verificati e sottoscritti, li trasmetterà in doppia 
spedizione al direttor generale delle riviste , 
che ne rimetterà una al Ministro della guer- 
ra . L’ispettore ed i sotto-ispettori faranno co- 
noscere i còrpi i quali noti avranno foro- tras- 
messi gli stati sopra indicati . Saranno essi me- 
desimi risponsabili de’ ritardi provenienti da 
loto negligenza «ella traspissiene di quelli che 
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saranno loro stati rimessi . Il Ministro si farà 
presentare nel secondo mese di ciascun trime- 
stre lo stato indicativo de’ corpi, e nominativo 
de’ sotto-ispettori alle riviste che non avran- 
no adempito alle presenti disposizioni . 

Contabilità in danaro . 

127. Gli estraiti di rivista de’ sotto-ispettori 
saranno i principali documenti giustificativi 
deli’ introito delia massa generale . 

L’ importare della massa di biancheria e cal- 
zatura degli uomini disertati o congedati dal 
servizio mentre stavano alle case loro , la qua- 
le dee riunirsi alla massa generale, verrà giu- 
stificata con de’ fogli destinati a comprovare 
gli avvenimenti riguardanti quest’ individui . 

128. Il qua rtier- mastro inscriverà volta per 
volta sui suo registro giornale generale e sul re- 
gistro particolare della massa generale le somme 
che avrà pagate in seguito degli ordini dei Consi- 
glio sulla ‘domanda del, capitario incaricato dell’ 
abbigliamento , tanto a’ fornitori per generi ri- 
cevuti , quanto a ! maestri lavoranti a conto 
o per saldo delle fatture' e riparazioni’: rna 
il capitano terrà presso di se una nota degli 
acconti dati sulla sua domanda a’ fornitori ed 
a’ maestri lavoranti per portargli in deduzione 
nello sconto ulteriore che sarà fatto agli uni 
ed .agli altri per saldo de’ loro conti rispettivi. 

Iu nessun caso , eccettuato quello prevedu- 
to oeli’aiuc, 1 36', non si potranno consegnare 
de’ fondi di denaro al capitano deli’ abbiglia- 
mento . Tutti . i pagamenti dovranno essere fat- 
( Supplemento ) e ti 
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ti direttamente dal quartier mastro sugli ordì*' 
ili del Consiglio di amministrazione in confor- 
mità dell’ articolo tu. 

I29. Uno degli articoli di spesa a carico 
della massa generale, che deve impegnare più 
particolarmente T attenzione dell’ ispettore e 
botto- ispettori alle riviste, sono le compre mol- 
tiplici degli oggetti di ornamento, qnaii sono 
i pennacchi, i pomponi , le spalline, le dra- 
gone ed i galloni pe' suonatori e tamburi . 

Essi dovranno esaminare con una gran se- 
verità quésta sorta di spese e faranno cadere 
a carico de’ Consigli di amministrazione non 
solamente tutte quelle che non saranno auto- 
rizzate da’ regolamenti , ma anche quelle la 
di cui rinnovazione sembrerà loro troppo fre- 
quente . 

1 3 c. Un metodo per semplificare la conta- 
bilità che produrrebbe nel tempo stesso il 
vantaggio tjell’economia, sarebbe di contrattare 
coll’ artista veterinario per la cjjrà e medica- 
menti de 1 cavalli , col sellajo per la manuten- 
zione degli arnesi , e con tutti •gli altri maestri 
operaj per tutti gli oggetti suscettibili di tal 
metodo» L’ispettore e i sotto- ispettori al’e ri- 
viste sono autorizzati ad approvare simili tran- 
sazioni ogni qualvolta le condizioni saran- 
no riconosciute vantaggiose agl’ interessi de s 
corpi . < 

i5i. Il prodotto della massa di biancherìa e 
calzatura degli uomini disertati o congedati dal 
serv:zio mentre si trovano alle case loro, do- 
vendo essere versato a profitto della massa 
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generale , questa stessa massa sarà tenuta a 
quella di biancheria e calzatura dell’ importare 
delle somme di cui i delti individui le saran- 
no debitori: ma prima di ammettere in esito 
queste somme ne* conti della massa generale , 
1* ispettore ed i sotto-ispettori alle liviSte avran- 
no la più gran cura di far risultare per mez- 
zo dell’ esame del conto particolare di ciascun 
uomo disertato, ch’egli era veramente debi*- 
tore verso là massa di biancheria e calzatura. 

i3a. I Consigli di amministrazione saranno 
obbligati di presentare n-1 primo giorno dopo 
la scadenza di ciascun trimestre lo stato dell’ 
-entrata ed uscita in contanti della massa di 
abbigliamento, pendente il suddetto tri nestre 
scaduto . Questo stato sarà conforme al mo- 
dello N.° 29, e dovrà presentare 1’ -effettivo del 
corpo in uomini, tanto sollati antichi, qna% 
*0 «oldati di nuova leva, e l’effettivo de’ ca- 
valli all’ epoca in cui sarà chiuso e sanziona- 
to ; e sarà accompagnato da uno stato somma- 
rio di situazione in, materie ed in generi di 
qualunque sorta valutati al prezzo di compra. 

Questo stato sarà sottopesto al visto del sot- 
to- ispettore alle riviste, il quale dopo averlo 
verificato e sottoscritto , lo trasmetterà in dop- 
pia spedizione al direttore generale delle ri- 
viste, che ne, rimetterà una al Ministro della 
guerra. ; t -, , . ,• w - f -i 

L’ ispettore ed i sotto ispettori alle riviste 
faranno conoscere i corpi che non avranno 
doro trasmesso il dòtto stato, e saranno rispon- 
sabili de’ ritardi che deriveranno da loro ne- 
; f *e 2 gli-. 


gligenz? nella trasmissione di quelli che sa- 
ranno loro stati inviati. 

Massa di biancheria e calzatura . 
iò3. La massa di biancheria e calzatura 
sarà formati per mezzo di una ritenzione di 
otto centesimi ( un grano -jL -L. ) sul .soldo 
de’sotto-ufiziali tanto delle compagnie che di 
stalo maggiore, ad esclusione degii a j atanti e 
de’ caporali, e di cinque centesimi ( i gra- 
no nr XT ) S0 P ra quello di ciascun ca- 
porale , granatiere , fuciliere e. cacciatore nella 
fanteria , artiglieria ed altre truppe a piedi , 
e di otto centesimi ( i grano L L ) per 
ciascun maresciallo di alloggio , brigadiere, sol- 
dato a cavallo , carabiniere , dragone, ussaro,, 
cacciatore e cannoniere a cavallo, di sèi cen- 
tesimi ( i grano .±~ ) sopra quello di cia- 
scun sotto-ulìziale e soldato Gèl treno di arti- 
glieria (esclusi- gli aju tanti ) sul piede di pace-, 
e di undici centesimi ( 2 grana —■ ) sul piede 
di guerra ... f 

La inasta di biancheria e calzatura ò indi- 
viduale, ed appartiene personalmente a ciascun, 
«omo . 

i54- I fondi della massa di biancheria e cal- 
zatura saranno particolarmente destinati al pa- 
gamento di , tutto ciò che riguarda il piccolo 
equipaggio dell’ uomo , come sono le scarpe- , 
le calze, le camice, i cravattini , i fazzoletti 
ed altri oggetti di simil natura . 

1 35. I generi di biancheria e calzatura o pìc- 
colo equipaggio dovendo ' venir somministrali, 
o costrutti sotto la vigilanza de’ capitani, secon- 
do 


do i modelli stabiliti da’ Consigli di ammini- 
strazione, i capitani rivolgeranno le loro pri- 
me attenzioni alla^scelta ed alla compra delle 
mercanzie, cuoj e tele necessarie per la costru- 
zione di detti generi ; e procureranno di provve- 
dergli direttamente dalle -fàbbriche, quanto più 
sarà possibile . Il cuojo per Je suole delle scar- 
pe sarà di prima qualità r le tele per le cami- 
ce saranno di canape. 

I detti capitani prenderanno tutte le misure 
le più economiche , avendo in mira che al 
prezzo di compra delle mercanzie debbouò u- 
nirsi le spese di costruzione , ed essere com- 
prese nel valore delle materie messe in- opera 
e costrutte. 

i36. I capitani avranno la facoltà . di diri- 
gersi a quello che è inÒàrtffato - delia massa del 
vestiario per. estrarre dal suo magazzino., sotto 
f autorizzazione del Consiglio di amministra- 
zione, gli effetti di piccolo equipaggio di cui 
potranno aver bisogno , coll’ obbligo di pagar- 
ne il prezzo siali’ importo della massa di bian- 
cheria e calzatura delia loro ^compagnia . 

I boni ahe i (capitani potranno rilasciare so- 

pra colui cdie -è incaricato della massa del ve- 
stiario , per generi di piccolo equipaggio , sa- 
ranno t pagati dal ou-artier» mastro e portati 
sul momento in debito della compagnia die gli 
avrà ricevuti . *- 

II capitano incaricato della massa del vestiario 
farà subito rimpiazzare nel suo magazzino i 
generi di cui avrà ricevuto il prezzo : e, quest’ 
oggetto non formerà articolo nella contabilità 
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verso il Consiglio di amministrazione ; ma vi 
sarà portato semplicemente per memoria tanto 
in entrata che in uscita , affinchè il Consiglio 
possa sempre conoscere tutti i movimenti del 
magazzino . ■* • 

i 3 7. Il Consiglio di amministrazione invi* 
gilerà, affinchè i prezzi de’ generi e delle fat- 
ture sieno eguali in tutte le compagnie . X ta- 
le effetto i capitani gli renderanno un conto 
esatto delle loro operazioni su questo partico- 
lare , affinchè il Consiglio possa rettificarle e 
regolarizzarle secondo il bisogno . ' 

i 3 S. I diversi generi di biancheria e calza- 
tura o piccolo equipaggio saranno costrutti nel- 
le proporzioni determinate da’ regolamenti del 
vestiario . 

i 3 q. Si prenderà la misura a ciascun indivi- 
duo per gli stivaletti e per le scarpe : ed i lavo- 
ranti si uniformeranno al modello che verrà per 
questo effetto stabilito nel corpo . 

I generi non saranno ricevuti se non saran- 
no prima stati misurati sull’ individuo in pre- 
senza de’ forieri , e riconosciuti ben condiziona- 
ti . 11 mantenimento di tali generi è interina- 
mente affidiate alla vigilanza degli ufiziali del- 
la compagnia. Il capitano ne ordinerà il rim- 
piazzamento , ma sempre nelle proporzioni del- 
le facoltà dell’ uomo . / 

Nelle truppe a cavallo il mantenimento de* 
generi di stalla che saranno s t'ari somministrati 
a ciascuno individuo nel di lui arrivo al cor- 
po , sarà parimente a suo carico . 

i4^* Lo sconto della biancheria e calzatura 
. -, - avr* 
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avrà luogo quattro volto, all’ anno, al i di gen- 
pajo , al t di aprile , al i di luglio ed al » 
di ottobre , , • ; 

141. Niun sotto ufizi^Ie o soldato riceverà 
alcuno sconto , se non si ritroverà nella sua 
massa cioè ; ciascun sotto ufuiale di fante- .* 

ria, esclusi i caporali, e ciascun sotto-ufiziale 
e soldato di cavalleria 27 fracchi (due. 6. i 3 , 

7 ); e ciascun caporale o soldato di fan- 
teria , d’ artiglieria, e del Genio 18 franchi ( due. 

4« 09» t , t ), ciascun sotto nuziale e soldato 
del treno in tempo di pace 21 f, 90 c, ( due. 

4 97,8,8 ) ; e sul piede di guerra /|o f. i 5 
c. ( due. 9. t2, 6 ,fì) f e la sua mucciglia guar- ' 

liita . In conseguenza prima dj procedere al :< 

pagamento, di detto sconto, il comandante del 
corpo dovrà assicurarsi che le mucciglie .sie- * 
no fornite de’ generi necessari , facendone una 
rivista esatta per ciascuna compagnia, ed as- 
sicurarsi della situazione delle masse per mez- 
70 dell’ ispezione del conto particolare di cia- 
scuno individuo. ; /-' 1 • fìi 

l/\2. Lo sconto generale di biancheria e cal- 
zatura per compagnia sarà stabilito sopra un 
foglio in forma di tabella y conforme al model- 
lo N-° 2$, ,;.: t 

Questo foglio, sarà nominativo , e conterrà 
per ogni individuo 1’ ammontare de’ generi di 
biancheria e calzatura che gli saranno stati 
distribuiti, e la situazióne della di lui massa, 
di cui il solo eccedente i 18 Irknchi ( due. 

09 , 1 , 1 ì , i 21 f< 90 c. ( due» 4. 97, 8 , 8 ) 
i 77 franchi ( due. 6 , 1 3 , 7, 7 ) ed i 4 ° £ ' $ 
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i5 «• (due. <5.12, 6, o. ) potrà formare 1* 1 
oggetto del deconfo . 

Il detto foglio sarà sottoscrìtto dal coman-- 
dante della compagnia , e prèsentato ogni tre 
mesi al Consiglio di amministrazione . 

1 4 ^. Allorché questo fogliò di sconto da 
farsi a ciascuna compagnia sarà stato presentato 
al Consiglio di amministrazione , questo dopo 
essersi assicurato dell’ esattezza 1 de’ dettagli ivi 
descritti, ordinerà con una deliberazione il pa- 
gamento a ciascuno individuo , a titolo di Mon- 
to di ciò che eccederà i 18 f. ( due. 4* ,°9» 

1, t V, i 31 f. 30 c. ( due. 4. 97, 8, 8 ) 
i 27 f. ( due. 6 . i 3 , 7, 7 ), ed i 4° f* 1 ^ 
c. ( due. 9. 1^ , 6', 9 ) enunciati qui sopra. . 

* 44 - In conseguenza di detta deliberazione , 
il qnartier- mastro rimetterà al comandante di 
ciascuna compagnia 1 ’ ammontare dello sconto 
di biancheria e calzatura della sua truppa , per 
farne la distribuzione. Se ne faranno due co- 
pie conformi al foglio N“. 24 > 1 * una delle 
quali resterà nelle. mani del capitani» o co- - 
mandante della compagnia, e V altra presso 
del quarti - 1 r- mastro per loro rispettivo disca- 
rico . 

L’ importo di detti sconti sarà portato, in 
uscita sul registro giornale generale nella co>- 
lonna della biancheria e calzatura , e sopra la 
tabella . 

i 45 . Le sommo componenti l’introito della 
massa di biancheria e calzatura saranno giu- 
stificate dall’ importare del prodotto della ri- 
tenzione di biancheria e calzatura, secondo, gli 

scon- 
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sconti del soldo e lo spoglio stabilito su i fo 
gli di sussistenza . 

La sortita sarà giustificata colla copia de' 
fogli di sconto N/\*4 sottoscritti da’ cornati- 

r» nnfrhh tri nirh'l nfìli'i 


danti del : e compagnie, e pagali in virtù della 
deliberazione del Consiglio 


Della, massa di pitto ordinario. 

il\C>. Sarà formata una ma, ssa di vitto ordi- 
nario, la quale sarà amministrala da’ capitani, 
sotto la. vigilanza de’ colonnelli e de’ capi di 
Làtlagliotie o di squadrone de’ corpi . Essa 
sarà composta 

1. ° di quindici centesimi {'grafia 3 —• 

per giornata di stazione e di rotta^ i quali non 
saranno pagati che agli uomini presenti sotto 
lé firmi : ^ '■ 

2. ° del restante del soldo, dopo prelevata 
la massa di biancheria e calzatura ed i denari- 
denominati di sacca. 

1/17. <Gli uomini in missione per la condot- 
ta di reclute , del pari che qfidii, distaccati 
in recitazione non riceveranno che dieci cen- 
tesimi ( 2 grana r \ T \ ) per la delta massa 
81 ordinario : ed 1 figli di truppa nb riceve- 
ranno soli cinque ( 1 grano JL -Z-. ) . 

i 48 - Mediante questa massa lo compagnie 
ed il piccolo, stato maggiore nel caso preve- 
duto nell’, articolo 1 63 saranno obbligati di som- 
ministrare almeno tre cuce di pane- bianco per 
la zuppa per ciascun soldato , e mezza libbra 
di carne ed i legumi necessarj al suo ordi- 
nario!. 
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i 4'9; I comandanti delle compagnie fisseran- 
no il numero degli ordinar) in proporzione del. 
la forza della compagnia , iri modo che sieno 
sempre di 14 o 16 individui. I medesimi sap- 
ranno composti, quanto più sia possibile, de* 
caporali o brigadieri , e de* soldati delle «stesse 
squadre e sezioni . Il caparal tamburo o bri- 
gadiere trombetta ed i suonatori mangeranno 
insieme'.- , <' 

1-^0, L’amministrazione degli ordinar] sarà 
abitualmente affidata a’ caporali o brigadieri . 
Ma i dettegli di questo maneggio economico 
richiedendo un’ abilità speciale che forse non 
concorrerà in un caporale o brigadiere ( al* 
tronde adattassimo per le altre incumbenze ) 
sarà in facoltà de’-capitani , quando lo giudiche- 
ranno opportuno, di scegliere per capo di or- 
dinano un carabiniere ed un soldato anziano : 
ma il caporale o brigadiere dovrà allora rima- 
nere nondimeno incaricato e risDonsabile di 

• t 

tutto ciò eh’ è relativo alla polizia ed alla di- 
sciplina della camerata: 

i 5 i. J carabinieri, soldati , tamburi, trom- 
betti e cornetti saranno comandati , ciascuno 
a vicenda: , per fare la zuppa , 

Sarà esente dà questa incumbenza il cara- 
biniere o soldato anziano che si troverà inca- 
ricato dell’ amministrazione dell’ordinario. 

I caporali e brigadieri essendo incaricati del- 
la polizia e disciplina della camerata , saranno 
tempre esenti dall’ incumbenza di far la zuppa, 
162. Niun caporale, brigadiere o soldato 
potrà esentarsi dal mangiare all’ ordinario , se* 

»on- 
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BòTJèliè per motivo di lavoro, o per cause par* 
ticolari che il comandante della compagnia sa- 
rà obbligato di spiegare nella permissione eh® 
gli avrà conceduta, di cui sarà renduto conto 
al comandante del corpo. 

* i5ò. I sotto- ufiziali faranno ordinario tra di 
loro, unendosi per due compagnie . Saranno ob- 
bligati di rilasciare sulla loro alta paga alme; 
no cinque centesimi ( i grano —■ - 7 - ) al gior- 
no di piu de’ fucilieri . 

Èssi non potranno esentarsi di mangiare all* 
ordinario , salvo colla permissione del coman- 
dante del corpo, la quale non potrà essere ne- 
gata a coloro che avranno il loro ordinaria 
particolare nel corpo,. 

Potranno prevalersi per far gl loro ordinaria 
di una persona non appartenente? al corpo , 
mediante un permesso dell’ ajutante approvato 
dal comandante del corpo. > 

io/j. Dandosi il caso che una compagnia sia 
separata dal suo battaglione o squadrone , cd 
in campagna, i sergenti o marescialli di allog- 
gio potranno vivere all’ ordinario co’ soldati 
della sezione alia quale si troveranno addetti . 
Tali sergenti o marescialli di alloggiò saranno 
allora sempre esenti da tutte le incumbenze a 
vicenda dell’ordinario e della camerata; nè sar 
ranno obbligati a pagarle . 

1 55. I capitani potranno far de’ èontratti per 
la fornitura del pane della zuppa, e farlo com- 
prare da’ capi dell* ordinario . Potranno far lo 
«tesso per la fornitura della carne, contrattan- 
do con macellaj o appaltatori, o facendo am» 
- maz- 
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v. u f 

piazzare i bovi per eonto proprio , o coia- 
Oprando la carne per mezzo de’ capi di ordi- 
nario . 

1 56 . Nelle città o altri luoghi dove trovan- 
si stabiliti o si potrebbero stabilire de’ dritti 
sopra il bestiame o sopra la carne, le trup- 
pe dovranno pagarli come li pagano gli abi- 
tanti . ^ 

157. I capitani non potranno impiegare , 
nè lasciar impiegare alcun denaro' delia mas- 
sa di ordinario in altra destinazione , se non 
quella prescritta dall’ art. 148: ed allorché ver- 
rà conceduta qualunque indennità in rimpiaS- 
2# mento di detta massa o in supplemento del- 
ia medesima , questa indennità dovrà essere im- 
piegata tutta intera nell’ordinario . Ciò non o- 
stante tutte le somme da prelevarsi sul soldo, 
dovranno essere le stesse come pe’ corpi che 
non percepiranno che la sola massa di ordi- 
nario . 

158. Qualunque ripartizione di denaro di 

questa massa fra gl’ individui dell’ ordinario ed 
ogni altra persona è assolutamente proibita - 
Le economie apparlèrranno alle compagnie ; e 
saranno Conservate nella cassa dei-corpo , o ri- 
servate per far fronte all’aumento di preezo 
che potrebbe accadere sopra il pane, la carne 
o i legumi. . ^ " . • 

Dalla cassa non potrà dunque sortire altro 
denaro -che quél lo della 6pesa reale che sarà 
aitata fatta da ciascuna compagina. 

t&q. In conseguenza di queste disposizioni 
^ J&utte la truppe , in qualunque luogo si tro'v.i- 
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no, saranno trattate egualmente, nè avranno 
dritto ad alcun aumento. 

iGa, Quando i corpi saranno snl piede di 
guerra, verrà loto fatta una ritenzione di quin- 
dici centesimi ( 3 grana ~ ) sulla massa 
di ordinario ; ed in compenso verrà loro som- 
ministrata in natura una mezza libbra di car- 
ne e due once di legumi . 

161. I fondi della ^massa di ordinario saran- 
no al corpo fatti anticipatamente di quindici 
ia quindici giorni , sopra stati che presentino 
V effettivo de’ sotto- ufizìali e soldati colle al- 
te e basse risultanti dalle mutazioni accadute 
nel corso de’ i 5 giorni precedenti . 

Questa spesa verrà regolata nello stesso mo- 
do che quella del saldo per mezzo di estratti 
particolari che avranno per base le giornate 
portate nelle due primo colonne della rivista 
generale . - . . 

ibit. Le compagnie non potranno percepire 
che l’ammontare della spesa reale . In conse- 
guenza il quartier-mastro non rimetterà a cia- 
scun capitano Col presi senonchè i fondi pro- 
venienti dalle ritenzioni da farsi 9opra il sol- 
do . Con questi fondi i capitani potranno prov- 
vedere alle spese correnti deir-ordinario, e da- 
re degli acconti a’ fornitori e macellari che 
avranno fatto le forniture. Quanto al restante 
da pagarsi , dopo che avranno regolato il con- 
to co’ medesimi , rimetteranno loro per saldo 
de’ mandati che saranno pagati al quartier- 
mastro . * 

• *b 5 . I maestri lavoranti che fanno parte del 
■ ‘ . pie- 
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piccolo stato maggiore , nè appartengono ai 
alcuna compagnia, potranno esser pagati iso- 
latamente de' quindici centesimi ( 5 grana 
~~ ) della massa di ordinario : e qualora que- 
st’ individui convivessero volontariamente nell’ 
ordinario , i mandati pel pagamento delle for- 
niture che loro saranno, fatte , verranno spedi- 
ti da quell’ ufyziale dello stato maggiore che 
il Consiglio di amministrazione destinerà a ta- 
le oggetto. - • ’ . . 

i6/p Per le truppe in marcia il prodotto 
della loro massa di ordinario verrà impiegato 
interamente per la sussistenza degli uomini che 
vi hanno dritto. In consegnenza la spesa def- 
ila massa' di ordinario sarà eguale all’introito 
della medesima ; e nella contabiliià di questa 
massa non sarà portata che per la regolarità 
del conteggio. « 

i65. I lavoranti che manderanno -all’ ordina- 

j O 

rio e che non avranno 1’ incombenza a vi- 0 
cenda di far la zuppa, rilasceranno all’ ordi- 
nario due centesimi e mezzo ( — — ) , Co- 
loro per cui la zuppa verrà conservata a par- 
te , ue rilasceranno cinque (i grano ~ ). 

Questo aumento sarà a beneficio deli' ordi- 
nario e P' introito non dovrà comparire che 
su i quaderni del capo dell’ordinario . 

*66» I Consigli di amministrazione terranno 
per la contabilità della massa un registro par- 
ticolare , da cui risulti Y introito e 1’ esito ge- 
nerale. I fondi provenienti dal soldo del sol- 
dato vi saranno portati in introito per com- 
pagnia. 1 • V 

l6 7- 
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167* Oltre il registro tenuto dal Consiglia 
di amministrazione il rapo di ciascun ordina- 
rio terrà un quaderno , nel quale saranno re- 
gistrati i diversi atticoli di entrata ed uscita 
dell’ ordinario . 

' Gli ufìziali di settimana s’ informeranno di 
tutto ciò che compone il nutrimento del sol- 
dato, del prezzo delle deirate, in sostanza di 
tutti’ i dettagli di economia di cui quest’ ammi- 
nistrazione e suscettibile. Obbligheranno il ca- 
po dell’ordinario a condurre seco lui un. sol- 
dato della compagnia per portare le provvisio- 
ni , ed invigileranno affinchè tutte le compre 
sit.no fatte e pagate dal detto capo (eccettuati 
* i soli casi previsti nell’ articolo 1 òa ) in presen- 
za di detto soldato, il quale verrà comandato 
a vicenda fra gl’individui dell' ordinario . . -, 

La spesa giornaliera sarà registrata sul qua- 
derno dell’ ordinario alla presenza dello stesso 
soldato. Gli ufìziali di settimana si assicure- 
ranno dell’ esattezza del conto in fine di cia- 
scun presi . 

168. Sarà inoltre tenuto da ciascun capita- 
no , e dall’ lifiziale dello stato maggiore, nel ea- 
éo prescritto dall’ art. i6’5 , 'un registro che 
presenti il dettaglio dell* introito e dell’ esito di 
ogni compagnia . 

Il colonnello od altro capo del corpo sì farà 
esibire in ogni mese il registro di ciascuna 
compagnia, e lo munirà del suo visto . Lo 
stesso farà frequentemente di qualcuno de' qua- 
derni che 1 Capi di ordinario debbono tènere, 

’ , per J 
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per così esser sicure* (fella piena ed intera os- 
serVa'nza désti articoli di sopra enunciati ♦ 

JMetodo per comprovare le partite d introito 
e di esito della massa, di ordinario , 
e modo di stabilirgli', 

INTG.OITQ. i 

i6cp Si porterà in introito nel registro della 
cassa il sòldo tale quii® si riceve dal paga- 
tore • Vi si porterà nella stessa maniera il pro- 
dotto de’ 5,' io, e i5 centesimi ( t granò 
rr, : a grana- 5 grana -nr jr Y P a gati 

dal Governo a titolo di massa di ordinario . 
Per potere stabilire sul sregistro particolare del- 
la massa , la somma precisa dell’ introito della 
medesima , si prenderà i.° T importo dello scon- 
to di liquidazione dell’estratto di rivista ; a.° / 
ciò die rimarrà del soldo , dopo dedotti i de- 
nari denominati di sacca e quelli della mas- 
sa di. biancheria e calzatura .Quest’ ultimo pro- 
dotto sarà stabilito sopra i io gli di prtst de. 
capitani secondo il modello N.° 1 3 j ne’ queii 
si distingueranno in due colonne le somme da 
pagarsi per denaro di sacca , e quelle da ver- 
sàrsi alla massa . ‘ , 

Si porterà in introito sul ristretto sommario 
dell* introito c deli’ esito alla colonna del 
"soldo 1’ ammontare intero del medesimo , co- 
me se niuna somma dovesse essere prelevata 
sul suo prodotto : e pello smesso tempo si por- 
terà in introito alla colonna della massa di or- 
dinario in articoli separati i. u V importo de- 
gli sconti pagali ; 2. 0 ì’ ammontare aelle som- 
me 
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me prelevate sopra il soldo , secondo i fogli 

di prest . l > 

Esito . 

170. Le compagnie non potendo percepir* 
clie l' importo- della spesa reale , ed il quar- 
tier mastro non rimettendo a ciascun capitano 
col prest se non che i fondi provenienti dal- 
le ritenzioni da farsi sopra il soldo , questi fon- 
di saranno portati in introito su’ registri da’ 
capitani . 

I capitani si caricheranno in introito sopra 
i loro registri dell’ammontare de’ mandati cha 
avranno rilasciati a’ foraaj .e macella] per sab- 
do delle forniture. Porteranno in seguito in det-. 
taglio e successivamente le spese nel modo 
ciac saranno fatte. 

171. Le partite di spesa di ciascuna com- 
pagnia saranno ricavate da’ registri ae’capitani, 
e. portate per compagnia sul registro generale 
della massa . 

172. Il quartier- mastro dovendo giustificare 

1 contemporaneamente 1’ impiego de’ fondi del 1 
soldo e di que’ della massa di ordinario , di- 
viderà in due parti la colonna del suo regi- 
stro dove porterà i dettagli del soldo . 

|Mella prima parte porterà la porzione "del 
soldo che appartiene alla massa di biancheria 
e calzatura ed a’ denari di sacca , considerar!-- 
do l’altra paga de' sotto-ufiziali e tamburi al- 
tresì come denaro di sacca. Nella seconda por- 
terà le somme tolte prima e destinate alla 
massa di ordinario. 

( Supplemento ) f In 
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In quella intitolata massa d' ordinario porterà 
solamente le sortirne che pagherà sopra i man- 
dati de’ capitani . 

Con questo metodo vi saranno tre colonne 
pel soldo e per la massa di ordinario. L’ unione 
della i. a e 2.* colonna presente di la spesa fatta 
su i fondi del soldo : e l’unione -di questa 
2.» colonna colla S. a farà conoscere la spesa 
esatta • della massa di ordinario. / 

175. Uniformandosi a quanto si è stabilito 
qui soprani porterà sul ristretto sommario dell’ 
entrata ed uscita alla colonna del soldo , ed 
in due articoli separati , 

.0 i.° le spese^ della porzione del soldo attri- 

buita alla massa di .biancheria e calzatura ei 
a’ denari di sacca 4 

, 2. 0 quella delle somme tolte per la massa 
di ordinano : ed alla colonna delia massa si, . 
porteranno le spese reali , tali quali debbono 
qssere inscritti su’ registri de’ capitani , sul re- 
gistro generale della massa e sul registro gior- 
nale del qu^rlier- mastro . 

17/j. 1 sotto-ispettori alle riviste chiuderan- 
no alla scadenza di ciascun trimestre, e gl’ 
ispettori al f ini r di ogni anno , 1 conri della 
massa di ordinario verificlierauno e muniran- 
no del loro visto il registro del quartier. ma- 
stro , non meno che di tutte le compagnie ;■ e 
gli ufiziali generali ispettori d’armi rii chiude- 
ranno e sanzioneranno dilhoitivaménte . * 

Delia massa di. compagnia . 

.175. Sarà formata in ciascuna compagnia , 

"ad 
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ad esclusione delle compagnie di gendarmeria 
e <li cannonieri littorali, una massa denominata 
di compagnia. 

Questa massa sarà formata de’ seguenti og- 
getti f 

i.° di una ritenzione fatta sul soldo de’ 
sotto-ufiziali e soldati -che saranno messi in 
prigione o nella camera' di disciplina. Tal ri- 
tenzione sarà 

per ogni sergente o maresciallo di alloggio, 
di venti centesimi al giorno f /} grana —y )$-• 
per ogni caporale o brigadiere, di dieci cen- 
tesimi al giorno ( 2 grana 

per ogni soldato di qualunque arme , tam- 
1/uro o trombetta, di cinque centesimi al gior- 
no ( 1 grano 7 V,»"r ; : 

Tali ritenzioni ti >n avranno luogo sul sol- 
do degl’ individui che saranno tradotti in giu- 
dizio. 

2. 0 del prodotto della vendita de’ generi 
di pic'colo equipaggio degli uomini morti o 
disertati e di que’ congedati dal servizio , es- 
sendo alle proprie case ; quando però non sa- 
ranno debitori nel loro conto particolare . ' • 

5 ° di ciò che gl’. individui morti , diser- 
tati , o congedati essendo, alle case loro, si ri- 
troveranno avere alla loro massa, oltre la som- 
ma fidata dall’ articolo i/|i. 

4 0 di’ cinque Centesimi ( gr. 1 y~r 7-7 ) 
al giorno , che verranno rilasciati da tutti i 
lavoranti , sia .che mancino o no all’ ordinario! 

5 .° di una ritenzione 1 sulla porzione del 
soldo spettante a ciascun sottc-uriziale e sol- 

i 2 . da-- v 
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dato assente per congedo di semestre. - 
t Questa ritenzione sarà 

ne’ sergenti e marescialli d’alloggio di dieci^ 
centesimi al giorno ( grana 2 -jL ) > 
pe caporali e brigadieri di. cinque centesimi 
api al giorno ( grano 1 -fc — ) ; 

IV soldati di ogni arme , tamburi e trom- 
bette , di du* centesimi al giorno ( tt tt )• 
6.° di. una ritenzione del, doppio di quel- 
la indicata qui sopra per tutti i, sotto qfiziaU^ 
e soldati in piccolo congedo o. permissione . 

7. 0 dèi prodotto risultante nella, cavalleria, 
dalla vendila del letame tanto de’ cavalli di( 
truppa, ohe di quelli degli ufiziali d.elle contri 
pagnie.. 

; 1.7& Non vi sarà alcuna massa di compa- 
gnia per gli uomini di, stato maggiore : e pei; 
conseguenza non si farà sul loro soldo alcuna 
'delle ritenzioni prescritte quV sopra. : ina essi 
non, parteciperanno delle forniture fatte a spe- 
se della massa . 

17,7. La massa di compagnia è. destinala a 
provvedere a' sotto ufiziali e soldati di ogni ar- 
ma la cera per lustrare le giberne, ia terra 
grassa per imbiancare gli oggetti di corame * 
il ■ salar o del s.ario di Ila compagnia incaricato, 
delle pceicle riparazioni del vestiario e dell’e- 
quipaggio, il, salario del barbiere, la lavatura 
dello camice , fazzoletti , crayattini , calze e su-, 
valetti di tela . 

Nelle truppe a cavallo questa massa contri- 
buirà inoltre alia rinnovazione e mantenimen- 
o delle ^ scope di staila, pale , forconi ^secchie, 

' Ù'. 
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tinozze , barelle , lanternoni , lampade , Iantei- 
ne , candéle ad olio per la stalla , e cassoni 
per la biada . , ■ *■ 

178. La massa di compagnia sarà ammini- 

strata dal capitano, sotto la vigilanza del Con- 
siglio di amministrazione . I capitani terranno 
un registro d’ introito ed esito di questa mas- 
sa » Ma i fondi che saranno disponibili in fi- 
ne di ogni trimestre,, verranno depositati nello 
«nani del qitartier-inastro, per essere in seguito 
versati da esso nella cassa del Consiglio di am- 
ministrazióne;’ ,* - i 

’* Terrà a taie effetto un èonto aperto con cia- 
scuna compagnia , e pagherà sopra questi fon- 
idi le spese secondo i mandati de’ capitani 

Il capo di battaglione o di squadrone chiu- 
derà in ogni trimestre i ponti di ciascuna com-» 
pagnia * ed invigilerà affinchè, i capitani ri- 
mettano al quarlier mastro con esattezza i fon- 
di -che avranno disponibili» 

179. Per mettere più di uniformità Hell’an*-. 
xninistrazione di questa massa , il Maggiore si 
occuperà de’ dettagli della medesima sulla to- 
talità del reggimento ; e farà stabilire sugli stati 
delle mutazioni che gli saranno rimessi .ogni 
mattina , un ristretto per compagnia e per in- 
dividuo di tutt’ i movimenti relativi asrli uo- 

O 

mini in congedo, e lavoranti in prigione o nelle 
sale di discipline . Questo ristretto indicherà il 
numero ed il prodotto delle giornate di ognu- . 
no , i morti , i disertati, e di più il restante del- 
la massa di biancheria e calzatura , la vendi- 
ta delle loro rrtucchdie o valige , ed il riea- 
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vato dal!» vendita del letame delle truppe a 
cav'allò . • • ■ - 

5 Per mezzo di questo ristretto , die dovrà 
essere rinnovato' in ogni mése, il Maggiore po- 
trà assicurarsi - dell’esattezza dell’introito ed e- 
«ito di ogni compagnia . Se egli venisse ad accor- 
gersi di qualche abuso , ne do'/rà^ render con- 
to nel momento al comandante del r^gimanto 
■che prenderà subito le misure per rimediarvi . 
Nel Caso contrario apporrà il syo vista buono 
sul registro de’ capita ni. • • 

II Maggiore invigilerà egualmente affinchè il'" 
qnartier-inastn> versi esatta meute.’nelJa cassa del 
reggimento i fondi che gli saranno rimessi da’ 
capitani. Questi ultimi nel momento - della con- 
segna de* fondi disponibili nelle mani del quar- 
tier- mastro gli rimetteranno il barderò detta- 
gliato e munito del visto del capo di -batta- 

- gliene o di squadrone : e questo borderò sarà 
loro in seguito restituito quitato dii qaartier- 

- mastro - • < . • • v 

Questo borderò presenterà la totalità degl’ 
introiti ed esltr, pendente il trimestre, llquar- 
-tier- mastro ed il Consiglio dà- amministrazione 
régislreranno il primo sul suo registro 1 partico- 
lari, T che dee tenere , !ed il secondo sul suo 
registro di cassa , ' la tDtalità dell introito di cia- 
scuna compagnia , con riserva di accreditarsi 
nel tenlpo stésso dell ammontare dell esito , in 
modo’ da non rimanere defi fiilji va ménte carica- 
to che del residuo '-proveniente dà! versamento 
opr rato . - ' - fi : ’J 

1 capi di battaglione o di squadrone nbn 

chiu- 
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chiuderanno la contabilità trimestrale di ciascu- 
na compagnia , che dopo essersi assicurati me- 
diante un’esatta verificazione che tutte le spe- 
se stono state autorizzate , e ohe le medesimo 
hanno avuto la destinazione prescritta dall' ar- 
ticolo 177. 

180. 1 setto- ispettori alle riviste in occa- 
sione cifrila loro rivista di tri nostre , e gl’ ispet- 
(torj all’epoca della loro in due dell’ anno , ve- 
rificheranno in conformità dogli articoli 20/t , 
a 5 o , a 5 G è 267 la contabilità d-lla massa di 
compagnia tanto su i registri de’ capitani , che 
su i conti aperti tenuti. da{ quarlier mastro .. E 
per convalidare queste verificazioni dovranno 
munire della loie approvazione il registro che 
il quartiermastro avrà tenuto a questo effetto. 

i8t. -I fondi della massa di compagnia non 
potranno in alcun 'caso essere distribuiti agli 
uomini, nè cambiati di destinazioni., (.ili avan- 
zi di un anno saranno riportati sul seguen- 
te per sovvenire e far fronte all’ aumento del- 
le spese . 

182. Occorrendo che la massa di compagnia 
non possa supplire a tutte le spese prescritti 
dall’ articolo 177 , il Consiglio di amministra- 
fìqne dopo di essersi assicurato de’ motivi 
dell’ insufficienza*, potrà ordinare che si tolga 
una somma su! presi , fissandone la quota e ia 
durata . Senza tale formalità non potrà, mai to- 
gliersi alcuna somma sul presi , 

Della massa del fuoco . 

1 83 . La massa di fuoco sarà" fissata con una 

i 4 leg- 
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le gge speciale , e verrà pagata nel modo de- 
terminato dal regolamento de’ 28 settembre 1807* 
yi 84. Questa massa è -destinata alla fornitura 
della legna cd altri combustibili necessarj tan- 
to per preparare gli alimenti dell’ uomo, quan- 
to per garantirlo dal rigore del freddo, penden- 
te P inverno . 

■*. i85. Ciascun '.Consiglio di amministrazione 
percepirà la totalità delia massa di fuoco , ad 
eccezione di quella delle porzioni [del corpo • 
distaccate fuori del regno : In conseguenza sa- 
rà obbligato a provvedere alla spesa del fuo- 
co pe’ suoi dìstaccaménti stazionati .nel regno. 

i15S. L9 fornitura de’ combustibili necessa- 
rj al fuoco . avrà luogo sotto la vigilanza de* 
Consigli di amministrazione , sia per mezzo di 
compre fatte ad economia , sia per mezzo di 
contralti passati con degli appaltatori partico-. 
lari, ne’ quali dovranno essere spiegati in let- i 
tere estese, e non in numeri, i prezzi della 
forniture , le epoche delie provviste ed i pa- 
gamenti . 

187. I corpi penseranno al pagamento di 

tutte le spese relative ^ al tf aspètto alla manu- 
tenzione cd alla distribuzione de’ combustibili ; 
e pagheranno i. dritti di transito , concessioni 6 
dogane, e qualunque altro staffililo o da sta- 
bilirsi . " . 

188. Non adempiendo i Consigli a’ pagamen- 
ti nell’ epoclre stipulate ne* contratti per le for- 
niture, ed alle condizioni particolari per le spe- 
se accessorie, T ispettore ed i sotto-ispettori al- 
1» rivista , sulla domanda che loro ne verrà 


Digitized by Google 



fatti da’ creditori del corpo , provvederanno al 
loro pagamento-', mediante un mandato sul pa- 
gatore della guerra , il quale firmato dal cre- 
ditore verri dato- in pagamento per contanti 
al Consiglio di amministrazione, e dedotto dalla 
massa del fuoco . 

189. Nessuna persona sotto verun pretesto 
potrà reclamare per ottenere sconti sul resi- 
duo della massa di fuoco . 

190. Questo residuo verrà conservato nell» 
cassa del corpo , e portato da un anno all’ al- 
tro per far fronte all’ aumento del prezzo de 
combustibili . 

191. Il regolamento da’ &5 di giugno 1807 
sarà osservato tanto per la quantità da distri- 
buirsi alla truppa , quanto per la distinzione 
de’ mesi d’ inverno . 

192. Le truppe in marcia dovendo essere^!- 

leggiate in casa degli abitanti , ^d esser prov- 
vedute del fuoco , non avranno mai in tali ca- 
si alcuno sconto di massa di fuoco da recla- 
mare , la quale non è dovuta che pe* giorni 
dì stazione,. . r 

195. Ciascun Consiglio dì amministrazione 
incaricherà un capitano, un tenente, un sot- 
totenente e quattro sotto-ufiziali , de’ dettagli 
relativi alla compra , Conservazione e distri- 
buzione delle legna,: ma la responsabilità sarà 
addossata al solo capitano . 

194. I comandanti de’distaceamenti che non 
hanno Consigli eventuali , riempiranno le fun- 
zioni attribuite al capitano incaricato del fuo 
•0, renderanno cento tìj loro Consiglio di am- 
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ministrazicne , ed eseguirà- rno gii ordini del 
medesimo. Trasmetteranno al Consiglio ogni 
quindici giorni un ristrette delle loro compive , 
ricavato loro registri , insieme cogli stati di . 
distribuzione seitoscrii ri da essi. 

iq 5 . I magazzini destinati ali’approvvigiona- 
mento ed alla distfil uzione de’ combustibili , e 
che . appartengono al Governo, saranno messi 
a disposizione delle .trirj j e . JM Ile prazcr.e , do- 
ve non vi saranno .magazzini di proprie ià d> 1- 
lo Stato , le Comuni saranno oóbiigate a prov- 
vedergli gratuitamente. 

196. Gì' introiti di denaro del registro N.° 7 

saranno comprovati dagli sconti di liquidazio- 
ne stabiliti in piedi degli estratti di rivista, e 
dovranno venir registrati volta per volta , a mi- 
sura die avranno luogo : lo stesso si farà delie . 
partite jdi uscita . Ciascun pagamento* sarà ap- 
poggiato dall’ autorizzazione spiegata dal Con- 
siglio , e dalla ricevuta della persona che avrà . 
ricevuto il denaro. ) v 

I capitani incaricati del dettaglio de’ combu- 
stibili rilasceranno de’ mandali, sul quartier- 
mastro pej pagamento delle spese fatte eoli* 
autorizzazione del Consiglio . Qualunque spa- 
ia non giustificata resterà a carico del qpar- 
itier- mastro . 

197. 1 capitani incaricati del fuoco. , ed i 
capi de’, distacca nenti che non ha tino Consi- 
gli, di anmùnisn azióne^ terranno, pn registro di 
entrata ed /uscita in natura conferme al ino? 
.dello N.°. 7 (Jbisy . , 

T'introito sarà giustificato 
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i.* dalla dèljlWazione del Consiglia .ch<? 
avrà autorizzato la compra de’ combustibili : 

2. 0 dall’ approvazione data dal Consiglio 
sul contralto stipulato da’ venditori*; 

3 .° dalla ricevuta del capitano incaricato* 
del fuoco r 

Le partite di esito verranno giustificate da’ 
boni di distribuzione , confrontati col numero 
delle giornate di presenza che daranno dritto 
alla distribuzione de’ combustibili . Le spese per 
avarie non saranno mai approvate , ma' riea- 
deranno a carico dell’ agente de! Consiglio , la 
di cui negljgerizà le avrà occasionate . 

198. Non sarà ammessa irr uscita alcuna com- 
pra di combustibili , se 1’ oggetto deila medesi- 
ma non si troverà portata in entrata nei cona- 
to in natura del capitana, i ' 

Si dovrà dunque, quando si stabilirà il con- 
to , procedere alla verificazione delie partite 
§’ introito di quest* ulti t'no contò che servirà 
di controllo al registro di entrata* ed uscita in 
contanti , . , 

I 99 > I fondi necessarj per assicurare la for- 
nitura de’ combustibili alle reclute , a'-pfigra-* 
nieri di guerra , disertori stranieri ed altri in- 
dividui che non fanno parte dì nrr cor pò, var- 
ranno fatti nelle mani dell’ ufiziaìe comandarle 
ciascun deposito, *e sulle di lui ricevute alte 
stesse ep/iche e nella stessa maniera che pb* 
corpi organizzati , • 

200. I comandanti dé’ depositi ftèt mézzò;#^ 
.fondi che verranno loro fatiti farànno prov- 
vedere nel modo più. economico rconib'tfstbwi* 
* s ■ . li. 
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li più neeessarj pel fuoco degl’ individui riu- 
niti sotto i loro ordini , nella stessa propor* 
adone che per le truppe . > . 

1 contratti saranno approvati da’ sotto-ispet- 
tori alle riviste'- 

201. L’ordine e metodo stabiliti per là di* 
atri Unzione e contabilità del fuoco saranno os- 
servati quanto più sia possibile in tali deposi- 
ti, come negli altri corpi . 

T I T O L O V. 

Fondi segreti . 

202. L J ispettore ed' i sottc-ispettori alle ri* 
viste sono espressamente incaricati d’invigila- 
re affinché ne’ corpi non venga mai stabilito 
alcun fondo segreto sotto il titolo di massa di 
economia, o sotto qualunque altra denominazio- 
ne . Queste sorte di masse essendo sempre coni' 
poste di percezioni illecite, sono la sorgente <ji 
abusi i più gravi, e servono ad alimentate fra 
le truppe il gusto di oggetti di lusso , che so- 
no formalmente proibiti., 

TITOLO VI. ' 

Delle disposizioni comuni a tutte le masse . 

,ao 3 . Qualunque prestito sopra 1 ’ ammontare 
di qualsivoglia massa , per venire in. soccorso 
di un’altra è proibito a’ Consigli di ammini- 
strazione , a riserva di circostanze straordina- 
rie che lo comandassero imperiosamente . In 
questo caso tali prestiti non potranno aver luo- 
go che in virtù di una deliberazione espres- 
sa del Consiglio , la quale dovrà essere appio- 

’ - ’ ’ ’ • va? 
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vata dall* ispettore o sotto-ispettore alfe rivi.* 
ste , e di cui sarà immediatamente spedita un» 
copia al Miniatro della guerra per ottenerti» 
la sua approvazione di fìiniti va . 

Allorché in virtù dell’ approvazione del Mi-.' • 
nis.tro della guerra sarà statò fatto un prestito 
da una massa a profitto di un’ altra , l’ impor-' 
to di tale prestito sarà subito portato a conto 
della massa che avrà fatto il prstita, e quin- 
di in entrata à conto della massa che l’ avrà 
incassato: e quando avrà luogo la restituzio- 
ne di quest» presiito , si porterà in uscita a 
favore di quest’ ul i,nà , èd in entrata percoli-, 
to dell’ altra massa . 

ao4- L’ ispettore ed i sotto ispettori alle ri- 
viste invigileranno affinchè i Consigli di am- 
ministrazione abbiano l’ avvertenza di portare 
esattamente i restanti in cassa ^ell’ annp pre- 
cedente in introito nel conto dell’anno corrente. 

205. L’ ispettore ed i sotto-ispettori alle ri- 
viste invigileranno egualmente affinché i Con- 
sigli di amministrazione non portino per re- 
stante in cassa effettivo gli equivalenti rappre- 
sentativi di pagamenti fatti , o d’incassi npa 
effettuati . Avranno in conseguenza la più 
grande attenzione di verificare , all’ Occasione 
che chiuderanno provvisoriamente la contabi- 
lità di ciascun trimestre , se le somme enun- 
ciate per restanti in cassa vi esistano effetti- 
vamente ... 

206. Per ]’ esecuzione di ciù che è prescrit- 
to nell* articolo precedente l’ ispettore éd - i sor-' 

ispettori zile riviste mgungeramso a Const- 

s iì 
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•gli * di amministrazione , nell’ atto che. .chiude- 
ranno provvisoriamente la contabilità del pri- 
lli© trimestre dopo la promulgazione di que- 
sto regolamento , di far sortire dal conto delle 
diverse, masse 

i.° l’ importare di ciò che può essere 
dovuto a’ corpi sotto qualunque titolo, e che 
-sarebbe stato male a proposito portato in in- 
troito, come se fosse stato realm'nte incassato; 

2. 0 1’ ammontare di tutte le spese non 
appartenenti alle /diverse masse suscettibili di 
rimborso a’ corjif, sia sul prodotto delle altre 
ubasse, sia su i fondi straordinarj che sarebbero 
stali mal a proposito imputati in esitq . 

3 .° le spese non approvate e rigettate da*’ 
Consigli , còme fatte indebitamente, le quali do- 
rranno rimanere a carico di coloro che le 
avranno ordinate , e che invigileranno in con- 
seguenza allineile il loro importo venga resti- 
tuito alla cassa quanto più presto sarà possibile . 

- . , TITOLO yil. 

.Dell' amnìini sfra Jone internai delle compagnie . 

* ; *■ ' 

2^7. I capitani , e gli ufìziali che li rim- 
piazzano in .caso di assenza, sono incaricati e 
jisponsabili di luti’ i dettagli relativi alla sus- 
sistenza ed al nianteni mento delia loro compa- 
gnia . .Resta in conseguenza loro prescritto di 
dirigere questi dettagli con ordine ed econo- 
mia, sotto l'autorità degli ufìziali superiori, e 
■di aver } l y occhio aflitichò le forniture dovu- 
te alla truppa le sieno fatte con esattézza 

■ , . • e nel- ■ 
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e nelle quantità e qualità prescritte da’ rego- 
lamenti . ' ■ 

Saranno -particolarmente responsabili verso 
i Consigli di amministrazione dell’impiego de’ 1 ' 
denari appartenenti a ciascuno individuò delia 
loro compagnia. 

208. La vigilanza principale del capitano sarà* 

■sopra il presi , sull’ esattezza che vanga distri- 
buito al! epoche fissate , Sull a lumiera di farne 
uso, sulle distribuzioni del pane òhe debbono a- 
ver luogo ogni quattro giorni, e so ora quella 
de’ foraggi ne’ corpi di cavalleria . G i stati par- 
ticolari dell’ uno e dell’ altro saranno for nati 
da’ forieri : ed il capitano ne farà faciiinmte- la 
Véri (reazione’ sopra il foglio di sussistenza iSf.* i/j; 
giacché quésto dee ‘contenere tutte le muta-* 
zioni ed i movimenti della compagnia - 4 •.! 

Farà perciò attenzione al nùmero degli as- * 
senti per congedo , O negli ospedali.,, pe‘ qu<tli 
non d-bbe esser preso pane , ed agli aumenti 
e diminuzioni che i movimenti accaduti nell’ 
intervallo da un presi all altro potrèhbero oc- 
casionare . 

209. li foglio di snssis f enza stabilito dall’ar- 
ticolo 5 o , clic il capitano è obbligalo di for- 
mare per istabilire col qnartiec- móstro lo scol- 
to di sussistenza della compagnia , otterrà il 
doppio intento di metterlo in grado di vedere 
giornalmente I’ impiego 1 de’ denari destinati al 
soldo della sua truppa , mèdiantb l’ esattezza' 
con cui farà portare sullo stesso foglio in sua 
presenza in ogni mattina dai foriere le muta- 
zioni e le variazioni del giorno precedente , ■ 

s ilC- • 
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accanito al nome degl’ individui a’ quali esse 
avranno relazione, e di formare ogni tre mesi 
il. foglio di contro : U prescritto, dal regolamen- 
to concernente le rivista, 'per servire allo sta- 
bilimento della rivista de' sotto-ispettori all© 
riviste , 

Àvr;'i egualmente l’attenzione di far inscri- 
vere l’ ammontare di ciascun presi e la quan- 
tità delle razioni di pane somministrate per cia- 
scuna distribuzione: ed ivi troverà tutte le‘ an- 
notazioni di cui avrà bisogno per sapere il 
conto di ciascun individuo per giornate , for- 
marne lo sconto in denaro , ed assicurarsi delle 
somme assorbite dal pagamento del soldo de’ 
presenti , e di quelle destinate a soddisfare le 
giornate di ospedale . 

Il numero delle giornate di presenza indiche- 
rà quello delle razioni di pane dovute alla com- 
pagnia ; ed i,l ristretto delle distribuzioni indi- 
cherà il numera delle razioni Somministrate. 

210. I capitani saranno responsabili verso il, 
comandante del corpo della conservazione e man- 
tenimento di tutte le parti, di abbigliamento e 
di equipaggio tanto dell’ uomo che del cavai* 
lo , e dell’ armamento della loro compagnia . 

Faranno le ricevute di tutte le forni tur# 
che saranno fatte alla loro truppa j certifiche- 
ranno il travaglio delle riparazioni ; e si con- 
certeranno per questi diversi aggetti cogli ufi- 
ziaii Scaricati dal Consiglio di am ninistrazio- 
me de’ dettagli che saranno loro relativi . 

O • 4 

su. Per avere sotto gli occhi tutti, i detta* 
gli fiuuiti della loro compagnia e per segui- 

ta*- 
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fargli più agevolmente, i capitani terranno dua 
registri , 1 ’ uno conforme al t nodello N.° 26’, che 
si denominerà controllo delle filiazioni degli 
uomini e de’ cavalli, l’altro secondo il molel* 

ÌO N. 27 , che si chiamerà registro -particolare 
de! dettaglio della compagnia - Quest' ultimo sa* 
rà distinto in i 3 classi, cioè: 

I.° conto particolare de’ sotto- ufiziali e sol- 
dati ! , ■'% : / p 

2* stato delle somme iti deposito della 
massa di biancheria e calzatura di ciascun in- 
dividuo; - . . ( 

3 / stato de’ generi di biancheria e calza- 
tura : ; i . • 

4 -° stato de’ generi di abbigliaménto; 

5 . ° stato de’ generi, di equipaggia dell’ uo* 

reo e dell’ armamento : o - ' > 

6. ° stato della bardatura nello truppe a ca- 
vallo ; : • , v • 

7. ® stato degli uomini all’ ospedale : 

h.° stato degli uomini distaccati fuori- del 


regno : 


9 * 

10. 

11. 


stato degli uomini in congedò : 

* stato de’ prigionieri di guerra : 
stato' delle distribuzioni e del presti 
i2.° stato delle distribuzioni delle razioni 
di foraggio e de’ viveri : < - 

i 5 .° statuì delle < mutazioni :. •> 

212. I capitani porteranno sul conto par- 
ticolare di- cia&òtm individuo^tutt’ i generi che 
gli saranno stati somministrati , ed il prezzo 
che avranno costato; e vi aggiungeranno tutto 
ciò che gli spetta di sconto di biancheria e 


K 

r : 


f- 

A 


Supplemento ) 


s 


cai- 


Digitized by Google 



< 90 1 , 

calzatura , per formare il bilancio con cib eli# 
avrà ricevuto . Il risultato indicherà cib eh# 
ciascun individuo avrà nella massa di bianche- 
ria e calzatura. 

‘ a il». Ogni individuo avrà un libretto di 
entrata e di uscita N.° 28 , il quale dovrà es- 
sere conforme al conto stabilito sul registro 
della compagnia. 

I forieri registreranno in esso tutt’ i generi 
a misura che” gli distribuiranno. 

Questi libretti saranno presentali a’ capi- 
tani quando vorranno fare le verificazioni de- 
gli sconti della loro compagnia t 

2f/’. I capitani procederanno alla verificai 
«ione degli sconti ogni tre mesi in presenza 
di ciascun individuo. Il registro della compa- 
gnia N.“ 27 , lo stato nominativo del vestiario 
«d il Waretj.0 del soldato N.® 28 saranno con- 
frontati insieme , e dopo la verificazione degli 
sconti verranno affissi nella camerata . 

I* capitani sottoscriveranno ogni -tre mesi £ 
libretti de’ soldati dopo che lo sconto saetta- 
to regolato . • 

av5. I capitani avranno la pura di formar# 
a ciascuno degli nomini della loro compagnia 
.un feudo di massa a norma dell’articolo 1 ^ I. 
■del presente regolamento . 

216. Mediante le forniture di piccolo equi- 
paggio ché, debbono esser fatte agli uòmini 
di nuova leva sopra i fondi della massa gene- 
rale , conformemente allarticolo 54, e median- 
te la ritenzione che verrà fatta sppra il soldo 
per biancheria e calzatura, la «acciglia de’sofe* 
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toufiziali e soldati sarà fornita de’ seguenti 
generi , cioè : 

tre camice , ' < 

un cr^vattino nero , 
tre cravattini bianchi , \ 
due paja di calze di filo o .cotone ; 
un pajo di calze di lana ,' 
due paja di scarpe , , 

un pajo di stivaletti .di tela grigia per la 
fanteria solamente., - ■ , 

• un pajo di stivaletti di lana nera, 
un sacco di tela in tempo di guerra , 
una mucciglia di pelle nella fanteria so- 
damente, 4 

due coccarde , una delle rjuali al cappello, 
e de’ piccoli oggetti mecessarj. alla polizia 
dell’ upmo. 

Tali effetti saranno tutti marcati colla let- 
tera alfabetica della compagnia ,e col nume- 
ro dell’individuo. 

zi’j. I comandanti delle compagnie avranno 
l’avvertenza di non donfandare de’congedi pé’ 
loro sotto-.ufiziali ; e soldati , se gli uni, é gli 
altri uon saranno prima provveduti pel mo- 
mento della loro partenza di calze , di scarpe e 
di denaro pel loro viaggio. 

Il dettaglio de’ loro generi sarà inscritto al 
dorso del loro fogliò di licenza, come è stato 
regolato precedente ménte 

318. Le diverse divisioni delle compagnie 
avendo per mira principale la polizia , il buon 
essere e l’amministrazione interna, i tenenti 
e sostenenti nelle loro divisioni , y sergenti 

g 2 ed 
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fri' i marescialli d’ alloggiò nelle loro suddivi- 
sioni/ i caporali e brigadieri nelle loro squa» 
dre’ invigileranno sopra tulli gli oggetti ,e cia- 
scun di loro terrà un controllo secondo il mo- 
dello N.° 2 7 del registrò particolare delle com- , 
pagine*, in cui saranno inscritti i noini degli 
Uòmini e la situazione de’ loro generi di bian- 
cheria e calzatura per essere in istato di ven- 
targli e di rènderne cento a’ lor superiori . 

Questi cunlrolli saranno rinnovati ogni tre 
mesi . 

219: . Morto o disertato che sarà un solda- 
to , il di lui tonto sarà, regolato al momento 
in presenza del capitano che farà verificare 
lo stato della mucriglia o valigia del mede- 
simo, secondo il foglio mentovato nell’ articolo 
prqcecfente:, e detta inueciglia o valigia sarà 
ritirata dal foriere . 1 * **' 

I gèneri di piccola equipaggio saranno ven- 
duti nella compagnia ; od il prodotto sarà ver-^ 
saio peli a ma^a delia; medesima . 

I generi degli uomini, disertati non saranno 
venduti', finche non saranno stati giudicati in 
contumacia: ed Tu'. Caso di ritorno si terrà lo- 
ro contò soltanto del prodotto della vendita , 

<;he sarà preso sulla massa della compagnia. ‘ 

;*.a, „ TITOLO VJU. ' . - 

Delle distribuzioni* . • 

sic. Le forniture* de! pane, legna tìso , 
caròe, aceto, paglia, foraggi ed' altro , tanto 
in guarnigione che in campagna , saranno re- 
gistrate sul giornale del quartier- mastro s*-‘ 

£ gna-, 
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gnato N.° to all’articolo delle distribuzioni.. 

Questo registro servirà al quartier-mastro per 
giustificare ogni, tre mesi al Consiglio am- 
ministrazione. delle quantità distribuite ad ogni 
compagnia su’ boni del capitano e le ricevute 
dell’ ufiziu'e della compagaia che sarà stato 
presente alla distribuzione ? 

221 . In conseguenza i tenenti è sdttoté- 
nenti di ogni compagnia saranno 'obbligati di 
assistere per giro di ruolo, a ciascuna d i stri - 
bqzjone ; riè potranno esentarsene , salvOchè 
fossero comandati per un servizio militare ; nel 
qual caso saranno rimpiazzali ; dal foriere il 
quale dovrà sempre intervenirvi. . 

L’ ufìziale o foriere presente alla distribu- , 
zione darà in , piede del bpno. del capitano 
la sua ricevuta delle quantità somministrate 
quando la distribuzione sarà ^stata Completa : 
e quando la .medesima non sarà 1 completa, non 
rilascerà che una ricevuta a conto*., . e con- 
serterà il bono sino al compimento della l'or* 
Ditura . ' * . 

222. il capitano terrà uria nojta d rilascia- 
ti e delle quantità somministrate in ^onse- 

§ uenza , e la inscriverà regolarmente al N.” 12 
el suo registro particolare dì compagnia , 

223 . Ad. ogni distribuzione i pesi, le mori- 
re e le quantità delle fornitpte sarann© veri- 
ficate dall’ ufìziale a tal effetto comandato. . 

Il qu^rtier- mastro formerà . lò stato generale 
della distrihuzione , secondo i boni de s capita - 1 
ni , in conformità dell’ articolo 220. 

22 Il buon ordine e lg polizia da osseg- 

g 3 var- 
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varsi nelle distribuzioni saranno mantenuti esat- 
tamente secondo i regolamenti concernenti lai 
disciplina militare : ed i comandanti de’ corpi 
saranno risponsabili de* disordini che potrebbe- 
ro commettersi _ 

TITOLO IX. 

- 4 . « * . ' 

Dell'ordine da osservarsi in caso di formazione? 
di battaglioni o squadroni di guerra. 

2?.5. Allorché un corpo- dovrà formare de* 
battaglioni o squadroni di guerra , il Consiglio- 
di amministrazione del deposito sarà compo- 
sto, come è spiegato nell’ articolo 12. 

226. Il Consiglio di amministrazione del de- 
posito sarà incarnato dell’ ammiuistrazione di 
tutte le masse, della contabilità e degli ar- 
chi vj. 

227. If totale dell* ammontare dèlie -masso 
dovrà esser pagato al deposito in conformità 
dell* articolo 109 del regolamento de’ 28 di set- 
tembre iHc' 7 ( eccettuato quando i battaglio- 
ni o squadroni di guerra saranno al soldo di 
tm* altra Potènza ) coll’ obbligo al detto depo- 
sito di far passare le somme necessarie a’ bat- 
taglioni è .squadróni di guerra per ispese di 
manutenzione di cut potranno essere incari- 
cati * Queste spese non saranno mai calcolate 
sulla forza de* detti battaglioni o squadroni * 
pm secondo i loro bisogni . 

'228. Gli sconti di biancheria e calzatura do- 
vendo aver luogo quattro volte^ all’ anno sola- 
mente^ fohdi provenienti da detta inasta re- 
steranno nella cassa del Consiglio di a rumini- 

-- ' stra- 
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•trazione del deposito sino all’epoca degli scon- 
ti , coll’ obbligo ad esso Consiglio di fare Ja, 
trasmissione de’ fondi per la compra degli og- 
getti di piccolo equipaggio necessarj a’ batta- 
glioni o squadroni di guerra. 

229. I Consigli di amministrazione de’ bat- 
taglioni o squadroni di guerr? dovranno tene- 
re un registro delle deliberazioni , in testa del 
quale sarà registrato il decreto di chiudimen- 
to della contabilità, che avrli avuto luogo nel 
momento della loro separazione dal deposito, 
e la situazione della cassa alla stessa epoca. Tut- 
te le deliberazioni concernenti gl’ interessi de* 
battaglioni o squadroni di guerra dopo il mo- 
mento della separazione saranno parimente por- • 
tate in detto registro , 

2 30. Terranno un registro di cassa , in cui 
registreranno prima le somme loro rimesse dal 
Consiglio di amministrazione del deposito , e 
quelle che saranno state versate alla cassa dell* 

U tìzi a le pagatore, 

2 3 1. L’ ufiziale pagatore terrà un registro 
giornale che principierà per l’ introito e l’e- 
sito dall’ epoca della separazione . 

Terrà ancora un registro de* movimenti e 
delle distribuzioni , principiando, dalla stessa e- 
poca , 

23a. Il Consìglio di amminis' razione de* bat- 
taglioni o squadroni di guerra terrà egualmen- 
te xm., controllo di filiazione degli uomini e. de’ 
cavalli , 

* a33. Dovendo tutte le operazioni che sa- 
fft0no fatte a* battaglimi o squadroni di guerra, 

s 4 


V ^ ) 

essere la base principale cjella contabilità de* 
ccrpi , i Consigli di ammirùtra^icne de’ bat- 
taglioni o squadroni suddetti JraMnetteiàj no, al- 
la scadenza di ogni tnnxestre , al C onsiglio 
deposito un ristretto munito del vi. io del tet- 
to ispettore alle riviste, del regi tro di cassa, 
non meno che del gir male deli’ ujìziale fuga- 
tore co’ documenti all’ appoggio dq 5 pagamenti 
parimente rivestiti di tal lotmalità. 

L sotto-ispettori impiegati al campo r o nell* 
accantonamento , stabiliranno all’ epoche, de- 
terminate nell’ articolo 21 del presente regola- 
mento Ja' conJabilità de’ battaglioni o squadro- 
ni di guerra che £i troveranno nel . loro cir— 
arondario. e trasmetteranno senza il menomo 
ritardo ali’ ispettore alle, riviste il risultato 
sfolla 4oro verilieazione-, affinchè questi possa 
farlo pervenire a’ sotto ispettori incaricati ideila 
•contabilità generale del corpo » ; 

1 sotto -ispettori decampi e degli accantona- 
menti faranno il loro travaglio secondo le for- 
fnaiità prescritte j e vi riuniranno tutti -gii sch ia- 
rimenti che credeva ubo, necessari alio ^stabili- 
mcnto della contabilità; generale ilei corpo. 

sS/f Nel caso che i battaglioni o squadroni 
di guerra, si trovassero, pagati e mantenuti 
d i una 'Toten/a estera, quando il depositi».' ro- 
stetà a càrico», del tesoro'’ m poiet ano , dett i bat- 
taglioni o squadroni amministreranno, essi me- 
desimi la loro massa * e, , terranno una ,£jaai la- 
bilità separata, principiando dal giorno " in gui 
.saranno pagati dal.Gdvemo strani ero l inèque- 
4to caso la separazione! delie massa daviàaver 

luo- 
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luogo cominciando dlalla stessa epoca , nel mo- 
do prescritto daJI’art. 236 per le porzioni de’ 
corpi distaccati fuori del territorio del regno. 
Xjx contabilità de' battaglioni o squadroni di 
guerra non sarà portata $u’ registri del depo- 
sito se non ch« all’ epoca della riunione del 
CorpOi r 

titolo I 

' JÙelP ordine da osservarsi nell' amministrazioni 
interna in caso di divisióne di un corpo 
per. la separazione di battaglione o 
v squadrona ^ o di un semplice di- 
* stuccamento fuori del ter ri- " -■ 

T torio del regno * 

i35. Allorché un battaglione j squadrone » 
compagnia 0 distaccamento dovrà separarsi dal 
corpo per sortire dal régno o per imbarcar- 
ci si creerà un Consiglio di amministrazione 
straordinario composto nel modo prescritto ne- 
gli articoli 2 e 1 6 . 

Questo Consiglio sairà tenuto di uniformarsi 
. a tatto ciò che è prescritto a' Consigli ordina* 
rj dalle disposizioni sopra descritte . - , 

a36. Prima che un battaglione o squadro- 
ne si separi dal suo corpo , il Consiglio even- 
tuale di amministrazione del battaglione ó squa- 
drone che dovrà partire , si adunerà contenta 
pOraneamente , al Consiglio del corpo -, ad ef- 
fetto di procedere alla ripartizione della mas- 
sa generale degli oggetti e generi e'sistetìf^n ed 
magazzino del corpo . Se dall’ epoca délljtr se- 
parazione il corpo ha de’ debiti , 1’ 
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de’ medesimi .sarà dedotto sii i fondi esistenti 
in cassa prima della ripartizione . 

Nel, caso che non vi esistesse > alcun fondo 
in cassa a cónto ideila massa generale 4 e che 
»i! eorpo avesse de’ debiti da liquidare sulle 
spese latte, pe’'rimpiazzarnenti dell’ anno , il 
battaglione o squadrone destinato ad esser di- 
staccato sarà tenuto di contribuire al paga- 
li. *Trìto de'debiti in proporzione dell’ ammonta- 
re della porzione di massa che dovrà ricevere. 

Quest’ oggetto Verrà regolato dal sotto-ispet- 
tore alle riviste , e di concerto co’ due' Consi- 
gli di -amministrazione . >. 

237 . Si rimetterà al comandante del batta- 
glione o dello squad’onc o distaccamento sepa- 
.iato lo stato delle- libazioni della ,sua truppa, 
coni de' biglietti di ospedale e de’ cartelli di 
congedò# 1 

208. Il registro delle somme e de’ generi pro- 
venienti dalla ripartizjone sarà fatto su i re- 
gisJri rispettivi: ed il risultato di questa ope- 
i-azione sarà inscritto in forma di processo ver- 
bale in testa del registro delle deliberazioni 
del Consisiglio del battaglione o squadrone che 
dovrà partire , sottoscritto da lutti i membri de’ 
due Consigli; : - ' • ’ 

provveduto 6on una decisione del 
TviinistijQ. , pel>,.vestiario ed equipaggio- del bat- 
taglioneNO. Squadrone distaccato, in ragione deV 
eli idi .dove dovrà servire. 

*@li dfiziaii incaricati de’ dettagli del ve- 
stiario , equipaggio e ferratura rimetteranno a 
quelli .incaricati di questi stessi dettagli ni’ 

■1 bat- ' 
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battaglioni o “* squadroni che partiranno, gli 
stati di situazione di tutti questi oggetti rela- 
tivamente 1 a ciascuna delle compagnie che li 
• compongono . ' • 

s Quésti stati saranno in doppia spedizione , e 
sottoscritti rispettivaménte da’ detti ufiziali che 
ne conserveranno una t copia come documento 
giustificativo verso i due Codigli di ammini- 
strazione . - , , t .>■ 

«Ai- Il Consiglio di amministrazione del bat- 
taglione o squadrone separato si uniformerà 
pe’ rimpiazzamenti del vestiario , equipaggio ed 
armamento dell^ sua truppa alle disposizioni 
del presente regolamento . • 

242. I generi di abbigliamento, di equipaggi® 
è di biancheria- e calzatura o di piccolo equi- 
paggio degl’individui d ;1 battaglione* o squa- 
drone distaccato saranno messi in . buono stai® 
avanti la loro partenza . Ciò che potrebbe 
loro essér dovuto su i fondi di massa , sarà ri- 
messo al Consiglio di amministrazione del det- 
to battaglione o squadrone ,che he darà la ri- 
cevuta ; e se ne farà menzione dal Consiglio ", 
sul registro delle deliberazioni . 

243. Allorché i battaglioni o squadroni si 
uniranno , il Consiglio di quelli distaccati , pri- 
ma di essere disciolto , renderà conto a quell® 
del corpo della sua amministrazione per tutto 
il tempo della loro separazione ^ 

1 / ispettore o sotto-ispettore alle riviste , se si 
troverà sul postò, interverrà nel Consiglio eh® 
si tefrà a tale oggetto'. 

Dopo che il Consiglio del corpo avrà veri- 

fìca- 
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Beato \ registri relativi ali' intròito ed all' esitò 
del battaglione o squadrone riuniti , e le eartò 
giustificative all’appoggio, i detti registri sa- 
ranno chiusi provvisòriamente dall’ ispettore d 
sotto-ispettore alle riviste , se sono presenti , o 
in difetto, in occasione della prima rivista. 

Il quartier- mastro farà subito la registrazio- 
ne .delle diverse* somnle versate nella cassa del 
corpo : e tutti i registri sarando conservati per 
esser presentati all’ ispettore generale d’armi, 
e chiusi definitivamente in di lui presenza nel* 
le forme prescritte » ^ 

a 44* Quando tutti i battaglioni si sepateran- 
no, Ì registri resteranno presso*del battaglio-* 
ne che sarà considerato come .battaglione di 
deposito. AH' epoca della loro riunione in unò 
stesso luogb , i Consigli si aduneranno ih pre«* 
senza dell’ispettore 9 sotto-ispettore , se si tro- 
vano sul posto, e procederanno alla 'Verifica- 
zione de’ loro conti rispettivi* cominciando da 
quelli del battaglione di deposito . 

Terminata tale operazione, il Consiglio del 
corpo si formerà sèdondo fé disposizioni del 
presente regolaménto : ed i risultati de’ conti sa- 
pra enunciati saranno portati secondo il loro 
ordine di regolarità sopra i registri del corpo 
i quali saranno stati continuati dal depositò . 

. Lo Stesso metodo verrà osservato da’ corpi 
di truppe a cavallo, a’ quali si riunirà uno 
squadrone che né sarà stato distaccato . 

2^5. Kel ca^O di separazione di un sempli- 
ce distaccamento , il Consiglio di amministra- 
zione sarà formato come è prescritto dall’ arti- 
co- 


'( IO* ) 

«olo 16. Questo Consiglio sarà attaccato , quan- 
to plii .potrà , alle regolo che sono state sta- 
bilite * tanto pel modo di tenere Ja contabili- , 
tà , quanto pe’ conti da rendere al ritorno. 

TITOLO XI. 

• • 

j Distaccamenti comandati per tener guarnigione 
su i vascelli dello Stato . 

Gli ufìziali e soldati di ogni arme co- 
mandati perj servire su i legni da guerra del- 
lo Stato cesseranno dal giorno della loro par- 
anza, dal corpo di essere compresi .nelle rivi- 
ste,, e vi saranno portati soltanto per memo- 
ria. Su ssisjteranno e saranno mantenuti per mez- 
,zo di riviste di soldo che loro verranno spe- 
dite ne’ luoghi dove potranno ritrovarsi . 

247. Sarà cura del Consiglio di amministra- 
tone del corpo aliinchè i distaccamenti ‘che 
■.saranno comandati per tener guarnigione sa’ 
Jsgni da guerra dello Statai, sieno provveduti , 
quando s J imbarcheranno x d.i generi di vestia- 
rio, grande e piccolo equipaggio in buono sta- 
to \ 6 farà faré il éno riuipiazzanl^nlo alla sca- 
denza del termine fissato pér la loro durata, nel 
g#so però che i distaccamenti, non ai trovas- 
sero troppo lontani» Nel caso contrario vi si 
provvederà dopo gli ordini del Ministro i ma 
la ritenzione del, valore di questa fornitura sa- 
rà fatta sopra la massa generale de’ corpi per 
gli oggetti a suo carico, e sopra il Rollio p.^r 
geneili di biancheria , e, cattura • 

. 248. Non si forà . aJk-ucia -anticipaziome a’ di- 
«éicoainent^ ehe . . dq^anno imbarcarsi , , jejjz» 

-0 : 1 1 *. un 
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un ordine particolare del Ministro . 

249- A .1 ritorno del distaccamento > l’ ufi zi alfe- 
che V avrà comandato presenterà i conti al Con- 
siglio di amministrazione del corpo , il quale 
ne farà la verificazione provvisoria , e li con- 
serverà per sottomettergli all’ ispettore o sotto- 
ispettore in occasione della prirtia rivista . 

Quando questi conti saranno stati in tal mo- 
do verificati e chiusi dall’ ispettore , resteran- 
no presso del corpo, per avervi ricorso in ca- 
so reclamazioni . - ' > ' 

Questi distaccamenti non potendo essere com- 
presi nelle riviste de’ corpi che dal giorno del- 
ia loro riunione, si farà per loro una rivista 
particolare per servire al richiamo delloro sol- 
do , dal giorno che saranno sbarcati sino a 
quello del loro ritorno al corpo .. 

Gli nomini rimasti negli ospedali sulla rotta 
saranno compresi nelle riviste susseguenti del 
corpo dal giorno del' loro ingresso in detti o-> 
spedali * ‘ uf ; . . 

Distaccamenti lasciati net regno da un eórpo> 

\ imbarcato «. 

a 5 o. Quando un corpo comandato per esse-J 
Te imbarcato lascerà un distaccamento nel re- 
gno , il Consiglio di amministrazione farà ri- 
mettere dal quartier- mastro al comandante dei 
distaccamento i diversi registri relativi alla suà 
Amministrazione .. 

25 1. L’ ufiziale che comanderà questo distac- 
camento * osserverà , quanto più sarà possibile* 
per la contabilità ed anuninistrariotte della sua 
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truppa le stesse formole che sono state pre- 
, scritte dalle disposizioni del presente regola- 
mento . 

252. Allorché il corpo sarà rientrato nel re- 
gno , il comandante del distaccamento renderà 
conto al Consiglio di amministrazione dall’ epo- 
ca dell’ ultimo contcf chiuso dall' ispettore o sot- 
to-ispettore alle riviste./ 

Fatta la verificazione , i risultati ne saran- 
no portati sul registro geneiale e sopra quello 
delle diverse rmsse : ed il comandante del di- 
staccamento sarà discaricato della sua ammini- 
strazione * 

TITOLO XIL 
Corpi di nuova formazione » 

2 53. I corpi di nuova formazione riceveran- 
no un primo fondo di vestiario fe di equi- 
paggio . ^ 

Le mercanzie ed altre materie pel vestiario 
verranno loro somministrate sugli ordini del 
Ministro della guerra nelle quantità determina- 
te nella tariffa N.° 3o. 

Saranno essi incaricati della costruzione , e 
ne riceveranno l’ ammontare secondo i prezzi 
fissati nella suddetta tariffa . ' 

I detti corpi stipuleranno, de’ contratti pel 
grande e piccolo equipaggio, uniformandosi al- 
le disposizioni prescritte dal capitolo concer- 
nente P amministrazione della massa generale. 

I corpi di nuova formazione non avranno 
dritto aHa massa generale se non che dall’epo- 
-«à che sarà^diterminata per ciascun corpo 

dal 
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dal Ministro della guerra , dopo quella in cui 
il primo fondo sarà stato fornito. Non vi po- 
trà esser meno dell’ intervallo di un anno tra 
1’ epoca dell’ arnmessiono al godimento della mas- 
sa generale e 1* istallazione del Consiglio di 
amrpinistrazionq titolare . Pendente tal tempo 
il corpo riceverà una massa provvisòria desti- 
nata alia manutenzione del vestiario e degli 
arnesi da cavallo, al trattamento degli uomini, 
alla caserma ed alle spese di barò , n< n meno 
che alla ferratura e medicamenti de’ cavalli 
ne’ corpi di cavalleria . 

Questa massa verrà pagata sopra riviste di 
effettivo. Non sarà conceduto su questa massa 
alcun aumento per le reclute , nè diminuzione 
per gli uomini disertali. I generi di vestiario 
die saranno al termine dèlia loro durata, avan- 
fichè il corpo riceverà la sua massa gene- 
rale, saranno rimpiazzati per conto del Gover- 
no , secondo il modello prescritto per la soiu- 
Hiinistraziorie de’ primi fondi . . , 

I Consigli di amministrazione saranno adde- 
bitati nel conto della massa generale , no*n so- 
lo del prodotto della massa provvisoria , ma 
ancora delle somme che ricaveranno a titolo 
di primo fondo t , . -r - 

TITOLO XllL 

Chiusura della contabilità. 

eS/p Tu tt’ i registri generali di contabilità, 
cioè il registro delle deliberazioni del Consi- 
glio, il registro di cassa e il giornale, del 'piar- 
jtier- mastro saranno verificati ie chiusi pi;ov f yi- 

SQ- 
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seriamente ogni tre mesi dal sotto ispèttore al- 
le riviste , incaricato dell’ ispezione del corpo 
in un Consiglio di amministrazione ^convocato 
a tale effetto . 

Il quadro generale per compagnia della si- 
tuazione della massa di l biancheria e calzatu- 
ra, i registri di generi’ di abbigliamento , equi- 
paggio ed armaménto , non meno che i regi- 
stri particolari delle diverse masse saranno mu- 
niti del di lui visto . 

Quando i ‘Consigli saranno addebitati di qual- 
che oggetto , se ne farà menzione su i registri 
particolari rispettivi. 

2.55. Seguita tale verificazione , il Consiglio 
.di amministrazione certificherà il risultato deli’ 
introito ed esito nella forma stabilita su’ mo- 
delli e farà munire tutti i documenti giusti- 
ficativi del visto di un membro del Consiglio . 

Il sotto- ispèttore metterà in Seguito il suo 
decreto provvisorio al piede de’ registri , ed ap- 
porrà il suo visto a tutti i documenti giustifi- 
cativi . Tali documenti saranno riuniti e con- 
servati per essere presentati all’ ispettore gene- 
rale d’ armi ", quando la contabilità sarà chiusa 
defi iUtivamente. 

256’. Il sotto-ispettore subito dopo avere sta- 
bilito provvisoriamente la contabilità, formerà 
un ristretto della situazione tanto delle massè 
quanto del vestiario ( in servizio e ne’ magaz- 
zini ) del grande e piccolo equipaggio ed 
armamento di ciascun corpo , e lo rimetterà 
all’ ispettóre delle, rivinte per essère trasmesso 
in doppia spedizione : ai direttore generale dèl- 
io 
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le riviste; che ne rimetterà una al Ministro 
della guerra accompagnata dalle sue osserva- 
zioni . . v 

267. L’ispettore alle riviste chiuderà la con- 
tabilità alla scadenza di ogni anno , e trasmet- 
terà contemporaneamente i registri sommarj del- 
T introito ed esito dell’anno , secondo i model- 
li , ed un inventario delle materie e generi di 
Ogni specie tanto in servigio che esistenti, in 
magazzino , in conformità del modello N.° 2 
del registro delle deliberazioni del Consiglio . 

Unirà a questo travaglio uno stato dettaglia- 
to della spesa della massa generale , pendente 
Tanno scorso, e trasmetterà ogni cosa in dop- 
pia spedizione al direttore generale delle ri- 
viste, che ne farà immediatamente passare una 
ad Ministro della guerra, accompagnata dalle 
sue osservazioni . , - 

? 58 . All’epoca della rivista dell’ ispettore ge- ' 
ìjeralQ d’armi, e nel giorno che verrà deter- 
ijiinato da esso, il Consiglio di amministrazio- 
pé di ciascun corpo , e l'ispettore alle rivi- 
ste, o in di lui Assenza il ’sotto-ispettore che 
avrà chiuso provvisoriamente la contabilità del- 
T anno precedente , si aduneranno in presenza 
dell’ ispettor generale . 

Il Consiglio di amministrazione metterà sot- 
to gli ocelli dell’ ispettore generale d’armi tut- 
ti i registri co’ documenti giustificativi de’ de- 
creti provvisori che vi saranno stati inscrit- 
ti , in esecuzione degli articoli precedenti.. 

Allorché il tutto sarà stato chiuso in presenza 
dell’ ispettcr generale , l’ ispettore o sotto-ispet- 
tore 
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tore alle riviste inscriverà a piedi del registro 

un decreto diffinitivo . Questo decreto sarà sot- 
toscritto da lui, ed approvato dall’ispettore ge- 
nerale d’ armi . Mediante tale operazione la con- 
tabilità dell' anno verrà chiusa e t£rm imita de- 
finitivamente : ed il Consìglio resterà discarica- 
to della sua amministrazione» 

I documenti giustificativi saranno conservati 
presso del corpo, pendenti due anni dopo il chiu- 
dimento della contabilità ; ed i medesimi spi- 
rati , saranno tutti .bruciati . 

• ! ~ • 

Vogliamo e comandiamo die questa nostra 
legge da Noi sottoscritta e munita del nostro 
sigillo si pubblichi colle ordinarie solennità in 
tutto il regno per mezzo delle autorità cui ap- 
partiene, le quali dovranno registrarla ed assi- 
curarne l’adempimento . 4 

II nostro Ministro Segretario di Stato è spe- 
cialmente incaricato di vegliare alla^sua pub- 
blicazione. 

Data in Napoli nel di 28 di Settembre «809. 

firmato GIOACCHINO NAPOLEONE . 

Da parte del Re 

Il Ministro della giy- Il Ministro Segretario 
stizi a e del culto di Stato 

Finn. G. Zualo. Firm. Pigwatelli. 

* . 1 ' . • - 

Pubblicata nel dì 5 Febbrajo 1810. 
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Il Consiglio di ’atnminist azione riunito ha autorizzato il quat- 
tier-mastro a ricevere dal pagaior generale del tesoro a conto dell* 

u-sistmza corrente la somma di due. che depositerà 

nella cassa. 

Il Consiglio di amministrazione riunito ha rimesso al quartier 
mastro la somm* di due. ..... .ai cui renderà conto . 


Il Cms’glio di amministrazione riunito volendo fare un fondo 
di biancheria e calzami a per le distribuzioni . gli uomini di nuo- 
va leva, ha autorizzato il capuano incarnato dell’abbigliamento 
a fare le seguenti provviste ; cioè 
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Paja di scarpe ° 

Paia di calze di filo 

Vaia d. stivaletti di tela grigia . . 
dee. &c 

Esso ufiziale pr-sentesà al Consiglio i contratti che avrà stipula 
t', per potete, dopo aveigli fatti approvare <+ .E. iìM nistro della 

guerra, auf r zzare il quartier.mastro a pagarne 1’ importo nell’ at- 
to delia coi segna di detti generi. 

Il ( onsiglìo di amministrazione ha verificato 1’ intioito e l’esi- 
to del qua t'rr mastro dal di ... . sino al di . . . . 

icisulta da tale ver Reazione { cioè 
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Che in conseguenza ritiene pregio di se . . 
li quali ci ha presentati. 


Il Consiglio di amministrazione ha proceduto all’ esame dell’ in 
troito ed esito del giornale del quarner-mastro , penlerte l’ ultimo 
rimestre scorso. Dopo aver copfron aio gli articoli d’inuoi o idi 
■eg'stro della casta, e le carte g unificative itogli a'titoli del esi-o; 
rviopoaver ver ficaio tutte le somme t- tali delie diverse eo o; ne, ed 
csersi in segu to assicuralo dell’esJttezza di ti tt-' le operano sud- 
lette , e dell’es'cten za de’ fondi restanti nelle mani di dette 't,.ar 
'ier.inastro ; il Consiglio ha chiuso il di lui giornale da cui jisui. 
ca un fondo restante presso di esso nella somma di due. ..... 
della quale renderà conto susscguentemente . 

11 Consiglio ha parimente eh uso 1’ ntroito e l’esito del reg : stro 
di cassa del trimestre scorso „• ed in seguito ha fatto la situazione 
delie masse del corpo , come appresso , cioè 
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